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CAD Zeichnungen im 2D- und 3D-Format finden Sie bei den
a jeweiligen Produkten in unserem Q-Shop (siehe Reiter , Docs +
- Drawings”).
Please find CAD files as 2D and 3D versions on the respective

igns and symbols

Alle Daten finden Sie in der aktuellen WinLens-Version.
You will find all data in our latest WinLens-version.

(44
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N Beachten Sie unsere Broschiiren und Datenblatter mit
g weiterfiihrenden Anwendungen und Erklarungen.
Please note our brochures with further application
examples and descriptions.

Wir empfehlen folgendes Zubehor.
We recommend the following accessories.

/

product pages in our Q-Shop below the tab , Docs + Drawings” .

LINOS - Premium
brand quality criteria

® Jahrzehntelange Erfahrung in der Photonik
Decades of experience in photonics
N
® Hervorragende optische Qualitat und
Zuverlassigkeit
Superior optical quality and reliability

® Garantierte LINOS Kompatibilitat
Lifetime compatibility

® Entwickelt von Experten fiir Experten
Designed by experts for experts




Welcome

Liebe Leserinnen und Leser,

mit der neuen Edition A des LINOS Katalogs bieten wir
Ihnen unsere umfangreiche Palette an qualitativ hochwerti-
gen Standardprodukten an. Spezifikationen und niitzliche Zu-
satzinformationen helfen Ihnen bei der Suche nach Lésungen
fir Anwendungen in Forschung & Labor, Bildverarbeitung,
Lasermaterialbearbeitung sowie in optischer Messtechnik.

Dariiber hinaus bieten wir lhnen als Hersteller anspruchsvoller
Optiken auch kundenspezifische Losungen an. Im Kapitel
.Unsere Kompetenzen” ab Seite 473 finden Sie Informa-
tionen zu unseren Fertigungsmaoglichkeiten fiir Sonderoptiken,
von Mikrooptik iber Asphéren bis hin zu Freiformflachen.

Nutzen Sie unsere Kompetenz fiir lhre Anforderungen! Wir

freuen uns auf Ihre Anfragen und beraten Sie gerne.
Herzliche GriiBe

Isabel Haackert, Sales Director Catalog & Technical Sales

Dear Readers,

With the new edition A of the LINOS Catalog, we offer
you our extensive range of high-quality standard products.
Specifications and useful additional information will help
you find solutions for your scientific research requirements,
image processing, laser material processing, laser sources
and LED illumination and optical measurement technology.

In addition, as a manufacturer of high-end optics we also
offer you customized solutions. With our extensive optical
fabrication capabilities and design expertise (see page
473), we offer a wide range of optics, from special optics to
micro-optics, from aspheres to free form surfaces.

Use our expertise to meet your requirements! We look

forward to receiving your inquiries and being of assistance.
Best regards,

Isabel Haackert, Sales Director Catalog & Technical Sales



Company Profile

Excelitas Technologies Corp. ist ein weltweit fiihrendes
Technologieunternehmen mit Fokus auf der Bereitstellung
innovativer, leistungsstarker Photonikldsungen. Egal, ob Sie
nach handelsiiblichen Photonikprodukten oder komplexen
malgeschneiderten Komponenten, Modulen und Systemen
suchen — unsere Photoniktechnologien bieten ein Maximum
an Qualitat, Zuverlassigkeit und Leistung.

Dank der Ubernahme von Qioptiq im Jahr 2013 verfiigen wir
iber eine einzigartige Markenfamilie mit Mitgliedern wie
LINOS, Rodenstock, Spindler & Hoyer, Gsanger, Optem, X-Cite,
Point Source und OmniCure. Unser kollektives Wissen und un-
sere Fachkompetenz sind die Basis fiir technisch ausgereifte
optische, elektrooptische, Beleuchtungs- und Detektionslo-
sungen fiir Kunden weltweit in den Branchen Biomedizin,
Forschung, Sicherheit, Konsumgiiter, Halbleiter, industrielle
Fertigung sowie Verteidigung und Luftfahrt. Unsere 5.500
Mitarbeiter arbeiten an 21 hochmodernen Photonikstandor-
ten in 15 verschiedenen Landern in Nordamerika, Europa und
Asien und haben sich ganz der Erméglichung von Innova-
tionen und Erfolg fiir unsere Kunden verschrieben.

Excelitas Technologies Corp. is a global technology leader
focused on providing innovative, high-performance photonic
solutions. Whether you seek off-the-shelf photonic products,
or complex custom components, modules and systems,
our photonic technologies represent the highest caliber of
quality, reliability and performance.

With the acquisition of Qioptiq in 2013, we possess a
distinctive brand heritage encompassing pedigrees such
as LINOS, Rodenstock, Spindler & Hoyer, Gsanger, Optem,
X-Cite, Point Source and OmniCure, amongst others. Our
collective knowledge and expertise delivers sophisticated
illumination, optical, electro-optical and detection solutions
to global customers across the biomediical, scientific research,
safety and security, consumer products, semiconductor,
industrial manufacturing, and defense and aerospace
sectors. Our 5,500 employees operate from 21 state-of-the-
art photonics facilities based in 15 different countries across
North America, Europe and Asia, and stand committed to
fully enabling our customers” innovation and success.



www.qioptig-shop.com

Q-Shop

Besuchen Sie unseren Q-Shop und bleiben Sie auf dem
neuesten Stand! Unter gioptig-shop.com finden Sie aktuelle
Informationen zu Produktneuheiten, Preisen und Verfiig-
barkeit. Samtliche Bestellungen von Lagerartikeln aus
Deutschland, die werktags bis 13 Uhr eingehen, werden
garantiert am gleichen Tag an Sie verschickt! Auch Angebote
konnen Sie direkt online anfordern.

Im Q-Shop finden Sie zusatzlich unsere Messe- und Veran-
staltungstermine sowie zahlreiche Informationen und Publi-
kationen zum Download!

Visit our online Q-Shop and stay up-to-date! At gioptig-
shop.com you will find up-to-date information about new
products, prices and availability. All orders for stock items
from Germany that are received working days by 1:00 pm
will be sent to you on the same day! You can also request
quotes online.

In the Q-Shop you will also find our trade fair and event dates
as well as extensive information and numerous publications
for download!

ﬁqioptiq—shop.com

® |hr Premium Online-Shop mit (iber

~

3.000 Standardprodukten
Your premium online shop with more than
3,000 standard products

Anfragen und Bestellungen: Einfach und sicher
Inquiries and orders: Easy and secure

Ausfihrliche technische Informationen
Detailed technical data

Alle Topseller auf Lager
All top seller in stock

CAD Dateien zum Download
Direct download of CAD files

Versandkostenfreie Lieferung in Deutschland

Free of shipping throughout Germany j




Global and Local

Der Dialog mit unseren Kunden ist uns wichtig. Unsere Mit-
arbeiter auf drei Kontinenten erwarten lhren Anruf und beraten
Sie gern.

Your Qioptiq contacts

Qioptiq Europe
Phone: +49 (0) 551 6935-0
sales.qioptig@excelitas.com

Qioptiq North America
Phone: +1 800 775 6786
sales.qioptig@excelitas.com

Qioptiq Asia Pacific
Phone: +65 6499 7777
sales.qgioptig@excelitas.com

Japan

Opto Science Inc.

Phone: +81 3 3356 1064
info@optoscience.com

Netherlands

VADENO Nederland
Phone: +31 610 414 067
info@vadeno.nl

The dialog with our customers is the key to success. Qioptiq
employees across three continents are very happy to support
you with their expertise and knowledge.
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LINOS Mikrobank

Bei Qioptiq erhalten Sie das Original!

Seit 1963 wird in Gottingen das kompakte 4-Stangen-
Aufbausystem in Serie gefertigt. Die LINOS Mikrobank ist das von
Spindler & Hoyer entwickelte innovative Nachfolgeprodukt des
Dreikantschienensystems fiir optische Versuchsaufbauten.
Geeignet fiir alle rdumlichen Aufbauten in beliebig gedrangter
Form, dabei klein in den Abmessungen, exakt zentriert, einfach
anzuordnen, leicht erweiterbar und hoch stabil.

Mit ihrer Vielzahl an optischen und mechanischen Komponenten
ist die LINOS Mikrobank heute fester Bestandteil in zahlreichen
optomechanischen Geraten. Nutzen Sie unsere mehr als 50 Jahre
Erfahrung fiir lhre Anforderungen an hdchste Prézision und
Stabilitat!

Unsere Qualitatskriterien:

Deutsche Fertigungsqualitat aus hochwertigem,

sehr langlebigem Material

Oberflachenveredelung mit Prazisionseloxal

Enge Fertigungstoleranzen

Laufende Erweiterung um optische und mechanische
Komponenten

Garantie: Kompatibilitat der gesamten LINOS
Mikrobank-Produktpalette von 1963 bis heute

German manufacturing expertise using only high-quality,
extremely durable materials

Surface finishing with precision anodizing

Narrow production tolerances

On-going system expansion with new optical and
mechanical components

The Qioptiq guarantee: Complete compatibility of all
Microbench series components - from 1963 to today

12

LINOS Microbench

It is our pleasure presenting You the original Microbench, invented
by Qioptiq!

This compact 4-rod construction system is in serial production in
Gattingen, Germany since 1963. The LINOS Microbench was
developed by LINOS predecessor Spindler & Hoyer as an
innovative replacement of the triangular rail system. Small in its
dimensions, precisely centered, simple to integrate, easy to
expand, and very rugged: the LINOS Microbench is ideal for all
spatial structures in any compact form.

Thanks to the broad range of optical and mechanical components
available, the LINOS Microbench is an integral part of many
optomechanical instruments. Take advantage of more than 50
years of experience to ensure the highest precision and stability
for your requirements.

Extra:

Fir den schnellen Aufbau lhrer Optik liefert
lhnen Qioptiq ein groBes Sortiment gefasster
Optiken speziell fiir die Mikrobank (im Katalog
mit dem Symbol K3 gekennzeichnet).

Ideale Einsatzgebiete:

Optiken von @ 18 bis 31.5 mm, Beleuchtungs-
und Abbildungsaufbauten, optische Versuchs-,
Mess- und Priifgerate, interferometrische
Anwendungen u.a.

Special Features:

For a rapid setup of your optics, Qioptiq offers
a large array of mounted optics developed
specially for the Microbench; look for the &3
symbol in the catalog.

Ideal Areas:

Optics with @ of 18 to 31.5 mm; illumination
and imaging assemblies; optical inspection,
measurement and testing equipment;
interferometric applications, and more.

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



Technische Erlauterungen 16
Mikrobank Satze
Mikrobank-Satz Mechanik 18
Mikrobank-Satz Optik 20
Mikrobank-Grundkasten 22
Mikrobank-Satz 0-UV 23
Laserset 25
Aufbewahrungskoffer 25
Mikrobank Mechanik Testpaket 26
Aufnahmeplatten
Aufnahmeplatten 25/30/35/1" 27
Aufnahmeplatte 25 mit Befestigungshohrungen 28
Aufnahmeplatte 25/30/35, einklinkbar 28
Aufnahmeplatte 25/30, Einklinkbar, 10° 29
Aufnahmeplatte 25-T 10 30
Aufnahmeplatte 25E/30E 30
Aufnahmeplatte M35x0.5, auch Einklinkbar 31
Magnetaufnahmeplatte 31
Halter
Halter 25/30/35/M35x0.5 32
Verstellbarer Halter 25 32
Stangenhalter G/F/90°/V 33
Basisplatten 34
Fassungsrevolver 5-fach 34
Stangen und Wiirfel
Stangen 35
Wiirfel 35
Umlenkwiirfel 36
Eckverbinder / Winkelverbindungen
Eckverbinder 40/80/40 mit Gewinde 36
Eckverbinder T 37
Verbinder 80 V 37
Gelenk 38
Schwenkarm mit Winkelskala 38
Montagewinkel 40 39
Positionierer
XYZ-Feinversteller 39
XY-Justierplatte M 40
Zentrieraufnahmeplatte/-halter 25 40
XY-Messverschiebung 41
fle.X-Plate 42
Z-Verstellung M 43
Z-Feinverstellung M 44
Lineartische zum Einbau in die Mikrobank 45
Linearversteller mit Messschrauben-Antrieb 46
Linearversteller mit manuellem Spindelantrieb 46
Drehfassung 47
Drehfassung 20° 47
Motorisierte Rotationsfassung 48
Gegenlager 49
Halter fiir Messschraube 49
Druckfeder, 60x8x0.7 50

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Technical Features 16
Sets
Microbench Set Mechanics 19
Microbench Set Optics 21
Microbench Basic Set 22
Microbench Set O-UV 24
Laserset 25
Storage Cases 25
Microbench Mechanics Test Kit 26
Mounting Plates
Mounting Plates 25/30/35/1" 27
Mounting Plate 25 with Mounting Holes 28
Mounting Plate 25/30/35, Latchable 28
Mounting Plate 25/30, Latchable, 10° 29
Mounting Plate 25 - T10 30
Mounting Plate 25E/30E 30
Mounting Plate M35x0.5, also Latchable 31
Magnetic Cage Assembly Swapper Plates 31
Holder
Holder 25/30/35/M35x0.5 32
Adjustable Holder 25 32
Rod Holder G/F/90°/V 33
Mounting Bases 34
Rotating Holder, 5 Positions 34
Rods and Cubes
Rods 35
Cube 35
Beam-Deflector Cube 36
Corner Connectors and Angular Adjustments
Corner Connector 40/80/40 with Threads 36
Corner Connector T 37
Connector 80 V 37
Swivel Connector 38
Swivel Arm with Scale 38
Mounting Bracket 40 39
Positioners
XYZ-Fine Adjustment Unit 39
Slip Plate Positioner 40
Centering Mounting Plate/Holder 25 40
X-Y Precision Translation Stage 41
fle.X-Plate 2
Z-Adjustment M 43
Z-Fine Adjustment M 44
Linear Stages for Microbench 45
Z-Translation Stage with Micrometer 46
Z-Translation Stage with Fine-Adjustment Screw 46
Rotary Support 47
Rotary Support 20° 47
Motorized Rotation Mount 48
Counter Support 49
Holder for Micrometer 49
Compression Spring, 60x8x0.7 50
13
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Feinstelleinheiten / Objekttrager

Prismenjustiereinsatz 30 50
Spiegeljustiereinsatz 30 51
Kippeinsatz 25 51
Prismentréger 25, justierbar 52
Klebehilfe fir Strahlteilerwiirfel 52
Winkelversteller fiir Justiereinséatze 53
Stellring 30 53
Umlenkspiegel 54
Spiegeltrager 25 54
Klemmbhalter fiir Prisma 10x10 55
Prismentrager 25 55
Prismenhalter 25 56
Justierfassungen 31.5 56
Adapter
Ubersichtstabelle Adapter 57
Mikrobank - Nanobank Adapter 58
Reduzierfassung 16/25 58
Zwischentubus 59
Abschlussscheibe 30/25 59
Reduzierring 30/25 59
Reduzierring 35/30 60
Reduzierring M35x0.5/30 60
Reduzierring 35/30-3.5° 60
Reduzierring 30/C-Mount 61
Adapter 25/C-Mount 61
C-Mount-Adapter-M17 61
Adapter C-Mount/Mikrobank 62
Adapter 1" auf W0.8" oder @ 25 mm 62
Adapter Banksysteme 30 & 1.035"-40 UN 63
Adapter 1.035"-40UN / 30 63
Satz Reduzierringe 64
Reduzierring 16 64
Reduzierring 19 64
Reduzierring 23.2 65
Adapter W0.8'"'x1/36 65
Adapter W0.8" auf 1" 65
Reduzierring 23.2 auf @ 25 66
Okularadapter 23.2/30 66
Adapter 25/15 66
FC/FSMA Faseradapter 67
FC-Faseradapter 3.5° 67
Gerateflansch 68
Adapterplatte 68
Sétze Vorschraubringe 69
Satz Stellringe 69

14

Fine Adjustment Units and Object Slides

Phone +49(0).5516935-0

Adjustable Prism Insert 30 50
Adjustable Mirror Insert 30 51
Tilting Platform 51
Prism Table 25, Adjustable 52
Mounting Tool for Beamsplitter Cubes 52
Rotation Adjustment for Cube Inserts 53
Positioning Ring 30 53
Beam Steering Mirror Assembly 54
Optic Support 25 54
Clamp Holder for Prism 55
Prism Support 25 55
Prism Table 25 56
Adjustable Optic Holder 31.5 56
Adapter
Overview Table Adapter 57
Microbench - Nanobench Adapter 58
Adapter 16/25 58
Adapter Collar 59
Cap 30/25 59
Adapter 30/25 59
Adapter 35/30 60
Adapter M35x0.5/30 60
Adapter 35/30-3.5° 60
Adapter 30/C-Mount 61
Adapter 25/C-Mount 61
C-Mount-Adapter-M17 61
Adapter C-Mount/Microbench 62
Adapter 1" to W0.8" or @ 25 mm 62
Adapter Bench Systems 30 & 1.035"-40 UN 63
Adapter 1.035"-40UN / 30 63
Set of Adapter 64
Adapter 16 64
Adapter 19 64
Adapter 23.2 65
Adapter W0.8"'x1/36 65
Adapter W0.8" to 1" 65
Adapter 23.2 to 0 25 66
Eyepiece Adapter 23.2/30 66
Adapter 25/15 66
FC/FSMA Fiber Adapter 67
FC Fiber Adapter 3.5° 67
Instrument Flange 68
Adapter Plate 68
Set of Retaining Rings 69
Set of Collars 69

Fax +49(0).5516935-166



Experimentiersatz

Zubehor

Experiment Set

Kollimatorhalter
Kiivettenhalter
Aufnahmeplatte FLS
Verschlusskappen
Fokussierkollimatoren
Tubus

Sicherungsringsatz

Schraubendreher

Polyamidstopfen

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Zweistrahl-Interferometer, Experimentiersatz 70
Al
Al
72
72
73
74
Objektivrevolver 4x mit C-Mount Adapter 74
Mikrobank Justierhilfe 75
Werkzeug und Schrauben
75
Spezialschraubendreher 75
76
Satz Gewindestifte M2.3x3 76
Satz Gewindestifte M2.3x6 77
Satz Spezialschrauben M2.3x9 77
Satz Spezialschrauben M2.3x4 77
Satz Schrauben M2.3x5 77
Satz Sechskant-Muttern M2.3 78
78

Two Beam Interferometer 70
Accessories
Collimator Holder 71
Cuvette Holder 71
Mounting Plate FLS 72
Closing Caps 72
Focusing Collimators 73
Tube 74
Lens Turret 4x with C-Mount Adapter 74
Microbench Alignment Plate 75
Tools and Scews
Circlip Kit 75
Special Screwdriver 75
Screwdriver 76
Set of Threaded Pins M2.3x3 76
Set of Threaded Pins M2.3x6 77
Set of Thumbscrews M2.3x9 77
Set of Thumbscrews M2.3x4 77
Set of Screws M2.3x5 77
Set of Hexnuts M2.3 78
Polyamide Plugs 78
15
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Technische Erlduterungen

Die Mikrobank ist ein Konstruktionssystem

fiir Abbildungs- oder Beleuchtungsaufbauten,
optische Versuchs-, Mess- und Priifgerate sowie
fir interferometrische Anwendungen. Zusatzlich
zu der leichten Handhabung bietet dieses System
eine hohe mechanische Stabilitat. Die Grundkom-
ponenten werden mit vier Stangen verbunden und
ermdglichen einen kompakten, dreidimensionalen
Aufbau. Samtliche Komponenten des Tubussystems
C mit dem AuBendurchmesser 30 bzw. 35 mm
kénnen mittels der entsprechenden Mikrobank
Aufnahmeplatten oder -Halter in die Mikrobank
integriert werden. Durch einen passenden Adapter
lasst sich auch die Nanobank mihelos mit der
Mikrobank verbinden.

Viele Optiken von Qioptiq mit Durchmessern von
18 bis 31.5 mm sind in Fassungen fiir die Mikro-
bank lieferbar und kénnen direkt in die Mikrobank
eingebaut werden. Sie erkennen diese am Symbol
@ in den Optiktabellen.

® Konstruktionssystem fiir:

- Beleuchtungs- oder Abbildungsaufbauten

- Optische Versuchs-, Mess- und Priifgerate

- Interferometrische Anwendungen

- Kompakte, dreidimensionale Aufbauten
4-Stangen-System

2-Stangen-Anordnung fiir schnelle Aufbauten
Hohe mechanische Stabilitét

Leichte Handhabung
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Technical Features

Microbench is a compact component system for
numerous areas of application — from lighting
and imaging structures to optical experimental
setups, measurement / inspection equipment
and interferometric applications, to name just a
few. The basic principle lies in the combination
of standardized mounting plates for integrating
optics of all types, connected by stainless steel
rods. Both linear and spatial setups can be imple-
mented quickly and easily. All components of the
Tube Mounting System C with outer diameter of
30 respectively 35 mm can easily be integrated in
the appropriate Microbench mounting plates. Via
adapters the LINOS Microbench is also compatible
with our Nanobench system.

Qioptiq offers mounted optics developed specially
for the Microbench with diameters from 18 mm
to 31.5 mm. The special & symbol shows you

at a glance which optics are available for your
Microbench system.

® Construction system for
- illumination or imaging systems
- optical testing, metrology, or
inspection systems
- interferometric systems
- Compact, three-dimensional setups
Rigid 4-rod structures
Optional 2-rod structures for more rapid setup
Easy to handle
High mechanical stability

‘

A closer look

Detaillierte  Informationen, Anwen-
dungsbeispiele, FAQs und vieles
mehr finden Sie in unserer Broschiire
"Mikrobank, Bank- und Schienen-
systeme - Einfihrung, Lésungen, Ap-
plikationen". Sie finden die Broschii-
re als download bei allen Mikrobank
Produkten unter "Docs + Drawings.

Please find further information about
application  examples,  guidelines,
fre-quently asked questions and more
in our Brochure "Microbench, Bench
and Rail systems - Introduction, solu-
tions and applications”. You will find
the brochure for download at each
Microbench product under "Docs +
Drawings .

V4
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Aufnahmeplatten Mounting plates
Bleifreie Aluminiumlegierung Lead-free aluminum alloy
Oberflache mattschwarz eloxiert Matt black anodized surfaces
Innen-g 25, 30 oder 35 mm mit Toleranz H7 Inner diameter: 25, 30 or 35 mm with
Vier Bohrungen zur Aufnahme der Verbindungs- H7 tolerances
stangen. Die Toleranzen der Stangenbohrungen Four bore holes for mounting the connecting
in den Platten gewahrleisten, in Verbindung rods. The tolerances for the rod bore holes on
mit den Toleranzen der Stangen, ein nahezu the mounting plates, together with the
spielfreies System. tolerances for the rods, guarantee a system

with virtually zero play.

Stangen
Durchgeharteter Edelstahl mit polierter Rods
Oberfléche Hardened stainless steel with polished surfaces  gagic element: Mounting plate
Auf Passung gelappt Lapped to fit
@ 6 mm, Langen von 20 bis 450 mm Outer diameter: 6 mm
Passende Stellringe als Halte- oder An- Lengths: 20 mm to 450 mm
schlag-vorrichtung, z.B. fiir Z-Verschiebung aus Compatible adjustment rings as
Einzelkomponenten holders or stops; e.g., for Z-adjustment of

individual components

Wiirfel
Multifunktionselemente fiir 3D-Aufbauten Cubes
Ideal fir Strahlumlenkungen Multifunctional elements for 3D structures
Innen-g der Bohrungen 25 bzw. 30 mm Ideal for beam deflectors
Zwei Wiirfelseiten mit Bohrungen fiir Stangen, Inner diameter of bore holes: 25 or 30 mm
vier Seiten mit Gewinden fiir Aufnahmeplatte Two of the cube sides have bore holes for rods,
mit GewindebohrungenSamtliche Komponenten four sides have threads for mounting plates
des Tubussystems C mit AuBendurchmesser with tapped holes

30 bzw. 35 kénnen mittels der entsprechenden
Mikrobank-Aufnahmeplatten oder -Halter in die
Mikrobank integriert werden.

Post 25 with clamp

N

Cube 30
Column 50/80
\ Holder 25/30/35
Mounting
plate 25/30/35

N

Mounting plate 460 x 300

Rod, L =20 to 450
Rod holder

Cube 25

Mounting examples

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com 17
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Enthalt die wichtigsten Mikrobank-Bauteile
Inklusive Schiene und Reiter des Schienen-
systems FLS 40

Inklusive Werkzeug und Montagematerial

18

Mikrobank-Satz Mechanik

Artikel-Nr. Anzahl Beschreibung

G06 1355 000
GO06 1374 000
G06 1372 000
G06 1371 000

Schiene FLS 40-250
Reiter FLR 40-40
Reiter FLR 40-20
Reiter FLR 40-10

G06 1309 000 Montageplatte 220x40 mm
G06 5061 000 Halter 25

G06 1225 000 Halter 30

G06 5084 000 Halter 35

G06 1010 000 Aufnahmeplatte 25

G06 1042 000 Aufnahmeplatte 30

G06 1047 000 Aufnahmeplatte 35

G06 1020 000 Aufnahmeplatte 25, einklinkbar

G06 1021 000
G06 1041 000
G06 1025 000

Aufnahmeplatte 30, einklinkbar
Aufnahmeplatte mit Befestigungsbohrungen
Zentrieraufnahmeplatte 25

GO06 1080 000 Wiirfel 25

G06 1081 000 Wiirfel 30

G06 1228 000 Stangenhalter
G06 1229 000 Stangenhalter G

G06 1227 000
G06 1110000
G06 1161 000
G06 1160 000

Stangenhalter F

Eckverbinder 40 mm
Gegenlager

Halter fiir Messschraube G 10

G06 1162 000 Messschraube G 10

G06 1159 000 Druckfeder

G06 5058 000 Drehfassung

G06 3730 000 Spiegeljustiereinsatz 30
G06 3731 000 Prismenjustiereinsatz 30
G06 5002 000 Spiegeltrager 25

G06 1661 000 Adapter 1" auf W 0.8" und @ 25 mm
G06 1601 000 Abschlussscheibe 30/25
G06 1621 000 Reduzierring W0.8x1/36"
G06 1636 000 Reduzierring 23.2

G06 1602 000 Reduzierring 30/25

G06 1658 000 Reduzierring 30/C-Mount
G06 1637 000 Reduzierring 35/30

G06 1650 000 Irisblende C 18

G06 1220 000 Satz Stellringe

G06 5092 000 Stellring 30

G06 1207 000 Stange, 20 mm

G06 1208 000 Stange, 30 mm

G06 1209 000
G06 1210 000
G06 1205 000

Stange, 75 mm
Stange, 150 mm
Stange, 200 mm

B DDA 2 0 0 s s N NN NN = S N WNNNRN=S N - s

Mikrobank-Satz Mechanik

Produktbezeichnung Part No. ‘

Microbench Set Mechanics G060004000 ‘

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


https://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Saetze/Mikrobank-Satz-Mechanik.html?chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Includes all most important parts for an easy
start with Microbench system

Complete with rails and carriers of the

Rail System FLS 40

Contains tools and installation material

Microbench Set Mechanics

Part No. Quantity

G06 1355 000
GO06 1374 000
G06 1372 000
G06 1371 000
G06 1309 000
G06 5061 000
G06 1225 000
G06 5084 000
G06 1010 000
GO06 1042 000
GO06 1047 000
G06 1020 000
G06 1021 000
GO06 1041 000
G06 1025 000
G06 1080 000
G06 1081 000
G06 1228 000
G06 1229 000
G06 1227 000
G06 1110 000
GO06 1161 000
G06 1160 000
G06 1162 000
G06 1159 000
G06 5058 000
G06 3730 000
G06 3731 000
G06 5002 000
G06 1661 000
GO06 1601 000
G06 1621 000
G06 1636 000
G06 1602 000
GO06 1658 000
GO06 1637 000
G06 1650 000
G06 1220 000
G06 5092 000
G06 1207 000
G06 1208 000
G06 1209 000
G06 1210 000
G06 1205 000
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Microbench Set Mechanics

Description

Rail FLS 40-250

Carrier FLR 40-40

Carrier FLR 40-20

Carrier FLR 40-10

Mounting Plate 220x40 mm
Holder 25

Holder 30

Holder 35

Mounting Plate 25
Mounting Plate 30
Mounting Plate 35
Mounting Plate 25, latchable
Mounting Plate 30, latchable
Mounting Plate with mounting holes
Centering Mounting Plate 25
Cube 25

Cube 30

Rod Holder

Rod Holder G

Rod Holder F

Corner Connector 40 mm
Counter Support

Holder for micrometer G 10
Micrometer G 10
Compression Spring

Rotary Support

Adjustable Mirror Insert 30
Adjustable Prism Insert 30
Optic Support 25

Adapter 1" to W 0.8 and g 25 mm
Cap 30/25

Adapter W0.8x1/36"
Adapter 23.2

Adapter 30/25

Adapter 30/C-Mount
Adapter 35/30

Iris Diaphragm C 18 with tube 25
Set of 10 collars

Positioning Ring 30

Rod, 20 mm

Rod, 30 mm

Rod, 75 mm

Rod, 150 mm

Rod, 200 mm

Item Title

Microbench Set Mechanics

Part No. ‘
6060004000 |
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Schneller Start von Experimenten durch groBe
Auswahl von gefassten Optiken

20

Mikrobank-Satz Optil

Artikel-Nr. Anzahl
G06 3020 000
G06 3024 000
G06 3026 000
G06 3028 000
G06 3852 000
G06 3854 000
G06 3014 000
G06 3042 000
G06 3043 000
G06 3044 000
G06 3045 000
G06 3046 000
G06 3047 000
G06 3048 000
G06 3049 000
G06 3821 000
G06 3822 000
G06 3823 000
G06 3826 000
G06 3052 000
G06 3057 000
G06 3060 000
G06 3062 000
G06 3892 000
G06 3070 000
G06 3871 000
G06 3072 000
G06 3076 000
G06 3127 000
G06 3141 000
G06 3212 000
G06 3143 000
G06 3144 000
G06 3215 000
G06 3204 000
G06 3148 000
G06 3191 000
G06 3010 000
G06 3099 000
G06 3098 000
G06 3450 000
G06 3451 000
G06 3082 000
G06 3081 000
G06 3080 000
G06 3410 000
G06 3411 000
G06 3619 000
G06 3628 000
G34 0060 000
G34 4143 000
G39 0137 000
G33 9913 000
G33 5520 000
G03 8771 000
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Mikrobank-Satz Optik

Beschreibung

Bikonvex-Linse 20/21.4 gefasst
Bikonvex-Linse 50/21.4 gefasst
Bikonvex-Linse 80/21.4 gefasst
Bikonvex-Linse 150/21.4 gefasst
Bikonvex-Linse 50/24, gefasst
Bikonvex-Linse 100/24, gefasst
Bikonvex-Linse 70/30, in Fassung 31.5
Plankonvex-Linse 30/17, gefasst
Plankonvex-Linse 40/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 50/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 60/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 80/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 100/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 150/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 200/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse 50/24, gefasst
Plankonvex-Linse 80/24, gefasst
Plankonvex-Linse 100/24, gefasst
Plankonvex-Linse 300/24, gefasst
Plankonvex-Linse 100/30, in Fassung 31.5
Bikonkav-Linse -20/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse -40/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse -100/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse -50/24, gefasst
Plankonkav-Linse -40/21.4, gefasst
Plankonkav-Linse -50/24, gefasst
Plankonkav-Linse -100/21.4, gefasst
Konkavkonvex-Linse 50/21.4, gefasst
Achromat 40/17, gefasst

Achromat 50/21.4, gefasst

Achromat 60/24, in Fassung 25.4
Achromat 80/21.4, gefasst

Achromat 100/21.4, gefasst
Achromat 120/24, in Fassung 25.4
Achromat 160730, in Fassung 31.5
Achromat 200/21.4, gefasst

Achromat -50/17, gefasst
Kombinations-Kondensor 16/21.4
Asph. Kondensorlinse 18/21.4, gefasst
Asph. Kondensorlinse 27/30 in Fassung
Farbglasfilter BG 38, gefasst
Farbglasfilter BG 18, gefasst
Farbglasfilter VG 9, gefasst
Farbglasfilter RG 630, gefasst
Warmeabsorptionsfilter KG 1, gefasst
Polarisationsfilter

Viertelwellenplatte
Vorderflachen-Hohlspiegel 14/30 gefasst
Vorderflachen-Planspiegel o 30 gefasst
Vorderflachen-Planspiegel 20 x 30 mm
Strahlteilerplatte 20 x 30 mm
Planplatte 20x30x2.5 mm

90°-Prisma 20 x 20 mm
Strahlteilerwiirfel 20x20x20 mm
Mikroskopobjektiv 10x/0.25

Produktbezeichnung

Microbench Set Optics

Part No. ‘
6062004000 |
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Fast beginning of experiments ensured by wide
range of mounted optics

Microbench Set Optics
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Part No. Quantity
G06 3020 000
G06 3024 000
G06 3026 000
G06 3028 000
G06 3852 000
G06 3854 000
G06 3014 000
G06 3042 000
G06 3043 000
G06 3044 000
G06 3045 000
G06 3046 000
G06 3047 000
G06 3048 000
G06 3049 000
G06 3821 000
G06 3822 000
G06 3823 000
G06 3826 000
G06 3052 000
G06 3057 000
G06 3060 000
G06 3062 000
G06 3892 000
G06 3070 000
G06 3871 000
G06 3072 000
G06 3076 000
G06 3127 000
GO06 3141 000
G06 3212 000
G06 3143 000
G06 3144 000
G06 3215 000
G06 3204 000
G06 3148 000
G06 3191 000
G06 3010 000
G06 3099 000
G06 3098 000
G06 3450 000
G06 3451 000
G06 3082 000
G06 3081 000
G06 3080 000
G06 3410 000
G06 3411 000
G06 3619 000
G06 3628 000
G34 0060 000
G34 4143 000
G39 0137 000
G33 9913 000
G33 5520 000
G03 8771 000

N

Microbench Set Optics

Description

Biconvex lens 20/21.4 mounted
Biconvex lens 50/21.4, mounted
Biconvex lens 80/21.4, mounted
Biconvex lens 150/21.4, mounted
Biconvex lens 50/24, mounted
Biconvex lens 100/24, mounted
Biconvex lens 70/30, in mount 31.5
Plano-convex lens 30/17, mounted
Plano-convex lens 40/21.4, mounted
Plano-convex lens 50/21.4, mounted
Plano-convex lens 60/21.4, mounted
Plano-convex lens 80/21.4, mounted
Plano-convex lens 100/21.4, mounted
Plano-convex lens 150/21.4, mounted
Plano-convex lens 200/21.4, mounted
Plano-convex lens 50/24, mounted
Plano-convex lens 80/24, mounted
Plano-convex lens 100/24, mounted
Plano-convex lens 300/24, mounted
Plano-convex lens 100/30, in mount 31.5
Biconcave lens -20/21.4, mounted
Biconcave lens -40/21.4, mounted
Biconcave lens -100/21.4, mounted
Biconcave lens -50/24, mounted
Plano-concave lens -40/21.4, mounted
Plano-concave lens -50/24, mounted
Plano-concave lens -100/21.4, mounted
Concave-convex lens 50/21.4, mounted
Achromat 40/17, mounted

Achromat 50/21.4, mounted

Achromat 60/24, in mount 25.4
Achromat 80/21.4, mounted

Achromat 100/21.4, mounted
Achromat 120/24, in mount 25.4
Achromat 160/30, in mount 31.5
Achromat 200/21.4, mounted
Achromat -50/17, mounted

Condenser combination 16/21.4

Asph. condenser lens 18/21.4, mounted
Asph. condenser lens 27/30 in mount
Colored glass filter BG 38, mounted
Colored glass filter BG 18, mounted
Colored glass filter VG 9, mounted
Colored glass filter RG 630, mounted
Heat absorbing filter KG 1, mounted
Polarization filter

Quarter-waveplate

Front surface concave mirror 14/30 mounted
Front surface plane mirror o 30 mounted
Front surface plane mirror 20 x 30 mm
Beamsplitter plate 20 x 30 mm

Plane plate 20 x 30 x 2.5 mm

90°-Prism 20 x 20 mm

Beam splitter cube 20 x 20 x 20 mm
Microscope objective 10x/0.25

Item Title

Microbench Set Optics

Part No. ‘
6062004000 |
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Der Inhalt dieses Koffers besteht aus dem Inhalt
der Satze:

Mikrobank-Satz Mechanik G060004000
Mikrobank-Satz Optik G062004000

e Auswahl der Aufbaumdglichkeiten:
e Mikroskope

e Projektionssysteme

e Schrégeinblicke

e Strichmarkenprojektoren
e Fernrohrsysteme

e Strahlumlenkeinheiten
o Ablesefernrohre

e Strahlteilungssysteme
e Kollimatoren

e |nterferometer

e Polarisatoren

e Beleuchtungssysteme

e |m Preis inklusive: Das Software-Paket
WinLens™ (nahere Informationen im Kapitel

Microbench Basic S

The case contains all components of the following
sets:

Microbench Set Mechanics G060004000
Microbench Set Optics G062004000

e Types of systems that may be assembled:
e Microscopes

o Off-axis viewers

e Telescopic systems

o Measuring telescopes
e Collimators

e Polarizers

® Projection systems

e Graticule projectors

® Beamsteering systems
o Beamsplitter systems
e Interferometers

e [llumination systems

¢ Included: Software Package WinLens™
(see chapter Optics Software for further

Optiksoftware oder unter www.winlens.de) information)
Mikrobank-Grundkasten
Microbench Basic Set
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Microbench Basic Set G062055000

Detaillierte Informationen, Anwendungsbeispiele, FAQs und vieles mehr finden
Sie in unserer Broschiire "Mikrobank, Bank- und Schienensysteme - Einfiihrung,
Lésungen, Applikationen".

Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank Produkten unter "Docs +
Drawings.

Please find further information about application examples, guidelines, frequently asked
questions and more in our Brochure "Microbench, Bench and Rail systems - Introduction,
solutions and applications ",

You will find the brochure for download at each Microbench product under "Docs +
Drawings".
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Mikrobank-Satz 0-UV
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Artikel-Nr. Anzahl
G06 3316 000
G06 3030 000
G06 3317 000
G06 3161 000
G06 3318 000
G06 3319 000
G06 3320 000
G06 3031 000
G06 3321 000
G06 3168 000
G06 3322 000
G06 3323 000
G06 3338 000
G06 3050 000
G06 3339 000
G06 3340 000
G06 3341 000
G06 3342 000
G06 3343 000
G06 3366 000
G06 3367 000
G06 3365 000
G06 3345 000
G06 3346 000
G06 3347 000
G06 3352 000
G06 3353 000
G06 3354 000
G06 3355 000
G06 3617 000
G06 3618 000
G34 0093 000
G34 0770 000
G06 3714 000
G33 6690 000
G33 5521 000
G06 3429 000
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Mikrobank-Satz 0-UV

Beschreibung

Bikonvex-Linse, Quarzglas, 20/17, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 25/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 30/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 30/30, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 40/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 50/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 60/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 80/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 100/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 120/30, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 150/21.4, gefasst
Bikonvex-Linse, Quarzglas, 200/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 30/17, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 40/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 50/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 60/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 80/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 100/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 200/21.4, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzgas, 140/30, gefasst
Plankonvex-Linse, Quarzglas, 400/30, gefasst
Bikonkav-Linse, Quarzglas, -20/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse, Quarzglas, -30/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse, Quarzglas, -40/21.4, gefasst
Bikonkav-Linse, Quarzglas, -50/21.4, gefasst
Plankonkav-Linse, Quarzglas, -40/21.4, gefasst
Plankonkav-Linse, Quarzglas, -50/21.4, gefasst
Plankonkav-Linse, Quarzglas, -100/21.4, gefasst
Plankonkav-Linse, Quarzglas, -150/21.4, gefasst
Vorderflachen-Hohlspiegel UV, 12.5/21.4, gefasst
Vorderflachen-Planspiegel UV, 21.4, gefasst
Vorderflachen-Planspiegel UV, 21.4, 20x30 mm
Vorderflachen-Planspiegel UV, 22.4x31.5 mm
Umlenkspiegel UV

60-Grad-Prisma, Quarzglas, 30x30 mm
Strahlteilerwiirfel UV, 20x20x20 mm

Filter, UG 11, gefasst

Produktbezeichnung
Microbench Set 0-UV

Part No. ‘
6062020000 |
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Microbench Set O-UV

Part No. Quantity
G06 3316 000
G06 3030 000
G06 3317 000
G06 3161 000
G06 3318 000
G06 3319 000
G06 3320 000
G06 3031 000
G06 3321 000
G06 3168 000
G06 3322 000
G06 3323 000
G06 3338 000
G06 3050 000
G06 3339 000
G06 3340 000
G06 3341 000
G06 3342 000
G06 3343 000
G06 3366 000
G06 3367 000
G06 3365 000
G06 3345 000
G06 3346 000
G06 3347 000
G06 3352 000
G06 3353 000
G06 3354 000
G06 3355 000
G06 3617 000
G06 3618 000
G34 0093 000
G34 0770 000
G06 3714 000
G33 6690 000
G33 5521 000
G06 3429 000
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Microbench Set 0-UV

Description

Biconvex lens, fused silica, 20/17, mounted
Biconvex lens, fused silica, 25/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 30/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 30/30, mounted
Biconvex lens, fused silica, 40/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 50/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 60/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 80/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 100/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 120/30, mounted
Biconvex lens, fused silica, 150/21.4, mounted
Biconvex lens, fused silica, 200/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 30/17, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 40/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 50/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 60/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 80/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 100/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 200/21.4, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 140/30, mounted
Plano-convex lens, fused silica, 400/30, mounted
Biconcave lens, fused silica, -20/21.4, mounted
Biconcave lens, fused silica, -30/21.4, mounted
Biconcave lens, fused silica, -40/21.4, mounted
Biconcave lens, fused silica, -50/21.4, mounted
Plano-concave lens, fused silica, -40/21.4, mounted
Plano-concave lens, fused silica, -50/21.4, mounted
Plano-concave lens, fused silica, -100/21.4, mounted
Plano-concave lens, fused silica, -150/21.4, mounted
Front-surface concave mirror UV, 12.5/21.4, mounted
Front-surface plane mirror UV, 21.4, mounted1
Front-surface plane mirror UV, 21.4, 20x30 mm
Front-surface plane mirror UV, 22.4x31.5 mm
Beam steering mirror UV

60°-prism, fused silica, 30x30 mm

Beam splitting cube UV, 20x20x20 mm

Coloured glass filter, UG 11, mounted

Item Title
Microbench Set 0-UV

Part No. ‘
6062020000 |
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Laserset

Artikel-Nr. Anz. Beschreibung
G061243000 1 Tubus C - Klemmbhalter 30
G061244000 2 Tubus C - Klemmhalter 35
G061667000 1 Gewindering C
G040870000 1 C-Mount-Adapter 35
G065235000 1 Umlenkwiirfel C
G065098000 1 Strahlteilerwiirfeleinsatz,
justierbar
G339953000 1 90°-Prisma 20x20
G065213000 1 Tubus C30x25
G067019000 1 Randelring C30x8
G061659000 1 Adapter C-Mount/
Mikrobank
G040212000 1 Strahlunterbrecher,
mechanisch

G000929031 1
G000929039 1
(038658000

G065200000 1

Objektivschutzdeckel 30
Objektivschutzdeckel 35
Laseraufweitungssystem
4x

Verschlussdeckel C

Auswahl der Aufbaumdglichkeiten:
Laserstrahl-Umlenkung

Strahlsteuerung

Strahlaufweitung

Fokussierung

Montagematerial im Lieferumfang

HeNe-Laser nicht im Lieferumfang, siehe Kapitel
Lichtquellen und Laser, Abschnitt HeNe-Laser

Laserset

Part No.

G061243000
G061244000
G061667000
G040870000
G065235000
G065098000

G339953000
G065213000
G067019000
G061659000

G040212000
G000929031
G000929039
G038658000

G065200000

Focusing
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Qty. Description
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Tube C - clamp holder 30
Tube C - clamp holder 35
Adapter ring C

C-Mount adapter 35
Beam deflector cube C
Beamsplitter cube insert,
adjustable

90°-Prism 20x20

Tube C30x25

Knurled Ring C30x8
Adapter C-Mount/
Microbench

Shutter, mechanical

Lens protection cap 30
Lens protection cap 35
Laser beam expander
system 4x

Lid C

Types of systems that may be assembled
Beamsteering systems

Beam controlling

Beam expanding

Mounting material included
HeNe Laser not included, see chapter

Lightsources and Lasers, section HeNe Lasers

Laserset
Laserset

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Laserset G064016000
Aufbewahrungskoffer Storage Cases

Alle Aufbewahrungskoffer sind komplett mit
PE-Schaum-Einsétzen ausgestattet, jedoch ohne
Bestiickung.

Geeignet zur schonenden und geordneten
Ablage von Mikrobank-Komponenten und
Komponenten ahnlicher BaugréBe
Facheraufteilung vgl. mit Abbildungen der
bestiickten Baukasten

All storage cases complete with inserts, but

without components.

Suitable for careful and organized storage of
Microbench components and components with

similar dimensions

Layout of the compartments as shown for the
sets with components

Aufbewahrungskoffer

Storage Cases
Produktbezeichnung Innenabmessungen (mm) Part No.
Item Title Inside dimensions (mm) Part No.
Storage Case Mechanics 375x270x80 G060003901
Storage Case Optics 375x270x80 G062003901

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Mikrobank Mechanik

Microbench Mechanics

Testpaket Test Kit
Artikel-Nr. Anz. Beschreibung Part No. Qty. Description
G06 1010000 2  Aufnahmeplatte 25 G06 1010000 2 Mounting plate 25
G06 1042000 2  Aufnahmeplatte 30 GO06 1042000 2  Mounting plate 30
G061225000 2  Halter 30 G06 1225000 2  Holder 30
G06 1209000 4  Stange 75 mm G06 1209000 4 Rod 75 mm
G061210000 4  Stange 150 mm G06 1210000 4  Rod 150 mm
GO06 1081000 1 Wiirfel 30 G06 1081000 1 Cube 30
G06 1034 000 1 Magnetaufnahme- G06 1034 000 ] Magnetic cage assembly
platte 925 swapper plate
G06 1090 000 1 Schraubendreher G06 1090 000 1 Screwdriver 1,8 mm
1.8 mm GO6 1011000 1  Setof threaded pins
G06 1011 000 Satz Gewindestifte GO06 1111000 1 Setof screws M2,3 x5
! M2.3X3 (150 Stiick) G06 1353000 1 Flat rail FLS 40-150
G06 1111 000 Satz Schrauben G06 1371000 2 Carrier FLR 40-10
L M2,3x5 (200 Stiick) G06 1374000 1 Carrier FLR 40-40
G06 1353 000 1 Flachschiene FLS
40-150
G06 1371000 2  Reiter FLR 40-10
G06 1374000 1 Reiter FLR 40-40
Mikrobank Mechanik Test Paket
Microbench Mechanics Test Kit
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.

Microbench Mechanics Test Kit

G060030000
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Zur Montage von Optiken und Kom-
ponenten bieten wir ein Sortiment
an Schrauben, Gewindestiften so-
wie  Spezialschraubendreher, siehe
Abschnitt Werkzeug und Schrauben
am Ende des Kapitels. Bitte erganzen
Sie lhre Bestellung um das bendtigte
Zubehor.

For mounting of optics and components
we provide a whole range of screws and
threaded pins, please look at section
“Fasteners and Tools" and the end of this
chapter and add these to your order.

Aufnahmeplatten 25/30/35/1"

Mounting Plates 25/30/35/1"

Die Aufnahmeplatten werden auf Stangen
aufgereiht und erlauben es, zahlreiche optische
Bauelemente hintereinander anzuordnen. Sie
kénnen auf den Stangen verschoben werden und
mit den Gewindestiften fixiert werden. Dabei
driicken die Gewindestifte radial auf die Stange,
so dass die Position der Platte beim Festklemmen
unveréndert bleibt.

Alle Plattenelemente sind aus einer korrosions-
festen, schwarz eloxierten RoHS konformen
Aluminiumlegierung gefertigt.

¢ Alle Aufnahmeplatten und Halter werden ohne
Schrauben ausgeliefert, bitte bestellen Sie
gleich mit: z.B. Gewindestifte M2.3x3 (150
Stiick) G06 1011 000.

o Weiteres Zubehor finden Sie im Abschnitt
Werkzeug und Schrauben.

Aufnahmeplatten 25/30/35/1"
Mounting Plates 25/30/35/ 1"

Mounting plates are assembled on rods and
enable concatenation of multiple optical
construction elements. Elements can be positioned
as desired along the rod. The threaded pins that
secure an element in position exert radial pressure
on the rod so the plate position is not altered
when the pins are tightened.

All plate elements are made of corrosion-resistant,
black anodized, RoHS-compliant aluminum alloy.

e Mounting plates and holders are delivered
without screws. The compatible set of screws
are M2.3x3 (qty. 150), part GO6 1011 000.

e See section "Fasteners and Tools" for more in-
formation on screws

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Mounting Plate 25 G061010000
Set of Mounting Plates 25, 10 ea. G061009000
Mounting Plate 30 G061042000
Set of Mounting Plates 30, 10 ea. G061044000
Mounting Plate 35 G061047000
Mounting Plate Without Hole G061008000
Mounting Plate 25,4 mm G061028000
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Mounting example

4 countersunk holes
for M2.3 / M3 screws

G061020000
G061021000
G061023000
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Aufnahmeplatte 25 mit
Befestigungsbohrungen

Zum Anflanschen oder Aufschrauben an Wiirfel
25 und Wirfel 30, um weitere Stangen befes-
tigen zu kdnnen, oder Befestigung auf Flachen.
Inklusive Schrauben

Aufnahmeplatte 25 mit Befestigungsbohrungen

Mounting plate 25 with mounting holes

Mounting Plate 25 with
Mounting Holes

For attaching to cube 25 or cube 30, for moun-
ting additional rods or attaching to surfaces
Including screws

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate w. Connection-Holes G061041000

Passende Linsen, Achromate, Filter etc. finden Sie in den entprechenden Optik-
kapiteln. Sie erkennen die kompatiblen, gefassten Optiken an diesen Symbolen:

@ fiir Mikrobank und N fiir Nanobank.

For compatible and appropriate optics (lenses, filters, etc), see chapters "Optics". Optics
compatible to our bench systems are marked as follows: Q for Microbench and N for

the Nanobench.

Aufnahmeplatte 25/30/35,
einklinkbar

Sie dienen dem gleichen Zweck wie die einfachen
Aufnahmeplatten, konnen jedoch bei 2-Stangen-
Aufbauten auch zeitweilig aus dem Aufbau ausge-
schwenkt oder nachtraglich eingefiigt werden. Die
Platten werden mit Gewindestiften geklemmt,
oder kénnen mit Stellringen an ihrer Position ge-
halten werden.

e Alle Aufnahmeplatten werden ohne Schrauben
ausgeliefert, bitte bestellen Sie gleich mit: z.B.

Gewindestifte M2.3x3 (150 Stiick) G061011000.
o Weiteres Zubehor finden Sie im Abschnitt Werk-

zeug und Schrauben.

Mounting Plate 25/30/35,
Latchable

In contrast to the basic Mounting plates, the lat-
chable models can be temporarily swiveled out
from the optical construction, or easily added to an
existing construction. The plates are fixed in positi-
on with threaded pins or can be held in place by
collars.

e Mounting plates are delivered without screws,
feel free to order: e.g. Set of screws M2.3x3
(qty. 150) GO6 1011 000.

o See section "Fasteners and Tools" for more ac-
cessories
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G061039000

G061040000
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Aufnahmeplatte 25/30/35, einklinkbar
Mounting Plate 25 / 30 / 35, Latchable

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Mounting Plate 25, Latchable G061020000
Set Mounting Plates 25, Latchable 10 pcs. G061019000
Mounting Plate 30, Latchable G061021000
Set Mounting Plates 30, Latchable 10 pcs. G061022000
Mounting Plate 35, Latchable G061023000

Aufnahmeplatte 25/30,
Einklinkbar, 10°

Die einklinkbare Aufnahmeplatte ermdglicht die
Integration von Optiken in einem Winkel von
10° zur optischen Achse. Damit kdnnen
Riickreflexe im Strahlengang verhindert und
Etalon-Effekte verringert werden.

e Alle Aufnahmeplatten und Halter werden ohne
Schrauben ausgeliefert, bitte bestellen Sie
gleich mit: z.B. Gewindestifte M2.3x3
(150 Stiick) G06 1011 000.

e Weiteres Zubehor finden Sie im Abschnitt
Werkzeug und Schrauben.

Aufnahmeplatte 25/30 Einklingbar 10°
Mounting Plate 25/30 Latchable 10°

Mounting Plate 25/30,
Latchable, 10°

This latchable mounting plate allows the
integration of optical components at an 10° angle
to prevent back-reflections in the optical path and
to prevent etalon effects.

o Mounting plates and holders are delivered
without screws. The compatible set of screws
are M2.3x3 (qty. 150), part GO6 1011 000.

e See section "Fasteners and Tools" for more
information on screws

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate 25, Lachable, 10° G061039000
Mounting Plate 30, Lachable, 10° G061040000
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Aufnahmeplatte 25 - T 10 Mounting Plate 25 - T10

Ermdglicht in Verbindung mit den Lineartischen Allows + 5 mm parallel adjustments when used
T10/TS10 eine Verschiebung von + 5 mm in combination with T10/ TS10 translation
entlang der optischen Achse stages

e Die Lineartische T10 / TS10 finden Sie im Kapitel e Please look at the "Positioning Systems "
Positioniersysteme, Abschnitt Manuelle chapter regarding Translation stages T10/
Positionierer. 7510.

Aufnahmeplatte 25 - T10
Mounting Plate 25 - T10

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate 25 - T10 G061070000
Aufnahmeplatte 25E/30E Mounting Plate 25E/30E
Zum nachtréglichen Einsetzen in Aufbauten mit For insertion into existing set-ups
Stangen

G061031000

Aufnahmeplatte 25E/30E

Mounting Plate 25E/30E
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate 25 E, Latchable G061031000
Mounting Plate 30E, Latchable G061032000

Mounting example G061031000
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G061045000

G061024000

Mounting plates M35x0.5, here
comlete with optics and
retaining rings (both not included)
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Mounting Plate M35x0.5, also
Latchable

Zum Einbau ungefasster Optiken mit den Durch-

messern 1/2", 1", 25 mm und 31.5 mm mit
Hilfe entsprechender Vorschraubringe

e Vorschraubringe finden Sie im Abschnitt

To insert unmounted optics with diameter 1/2",
1", 25 mm and 31.5 mm by means of retaining
rings.

e Fitting retaining rings can be foundin section

Adapter. Adapters.
Aufnahmeplatte M35x0.5, auch einklinkbar
Mounting Plate M35x0.5, also Latchable
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate M35x0.5 G061045000
Mounting Plate M35x0.5, Latchable G061024000

Magnetaufnahmeplatte

Die Magnetaufnahmeplatte erméglicht das
schnelle nachtrdgliche Einsetzen von Bau-
elementen auch in Aufbauten mit vier Stangen.
Ausgestattet ist die Magnetaufnahmeplatte mit
zwei extrem haftstarken Magneten aus Neodymi-
um-Eisen-Bor (NdFeB). Dadurch wird die Auf-
nahmeplatte sicher an der gewiinschten Position
gehalten.

Auch eine Montage kopfiiber ist moglich, dabei ist
die Platte bis zu 5 N belastbar.

Fir Aufnahmedurchmesser 25 mm und 30 mm ist
jeweils eine Variante erhaltlich.

Die Aufnahmeplatten mit 10° angewinkelter
Innenbohrung erlauben es Bauelemente schrag
einzusetzen, um Riickreflexe zu vermeiden.

Extrastarke Magnete, Haftkraft 5 N

Fir nachtréglichen Einbau in Vier-Stangen
Systeme

Fir 25 mm und 30 mm gefasste Optiken

Magnetaufnahmeplatten
Magnetic Cage Assembly Swapper Plates

Magnetic Cage Assembly
Swapper Plates

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Magnetic Cage Assembly Swapper Plate 25 G061034000
Magnetic Cage Assembly Swapper Plate 30 G061035000
Mounting Plate 25, Angle 10° G061036000
Mounting Plate 30, Angle 10° G061038000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

The Magnetic cage assembly swapper plates
allows the assembly of mounted optics into
existing four-rod microbench cage assemblies. The
swapper plate is equipped with two extra strong
magnets made of neodymium-iron-boron (NdFeB).
By that the plate is fixed at the desired position.

Also upside-down mounting is possible with a
force up to 5N.

Two versions are available with diamater 25 mm
and 30 mm.

Mounting plates with 10° angle to avoid back
reflex.

Strong magnets, magnetic force 5 N
Can be used in four-rod assemblies
For 25 mm and 30 mm mounted optics

@ 25
730
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) \ M4, 8 mm deep

M6, 8 mm deep

Halter 25/30/35/M35x0.5

Holder 25/30/35/M35x0.5

Zur Aufnahme von Optiken in Fassung mit
AuBendurchmesser 25, 30 oder 35 mm

Halter M35x0.5 fiir ungefasste Optiken mit den
AuBendurchmessern 1/2", 1", 25 mm und
31.5 mm mit den entsprechenden
Vorschraubringen

Optische Achshohe 40 mm

Verwendung auf Saulen maglich

e Montagemdglichkeiten: mit M4 Schrauben an

Bankplatten und Montageplatten, auf Stift tiber
Gewindestift M6, auf Tischflachen iiber FuB-
platte (z.B. G061673000)

e Vorschraubringe fiir den Halter M35x0.5 finden

Sie im Abschnitt Adapter.

Halter 25/30/35/M35x0.5
Holder 25/30/35/M35x0.5

Holder for mounted optics with mount diameter
of 25, 30 and 35 mm

Holder M35x0.5 for unmounted optics with
outer diameters of 1/2", 1", 25 mm and

31.5 mm with retaining rings

Optical height of 40 mm

Use with posts and holder possible

Mounting options: fasten to mounting plates
with M4 set screws, fasten to posts with M6 set
screws, with base plate (e.g. G061673000) for
freestanding/tabletop mounting

Retaining rings for Holder M35x0.5 can be
found in section "adapter"” in this chapter.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Holder 25 6065061000
Set of Holders 25, 10 ea. G065071000
Holder 30 6061225000
Set of Holders 30, 10 ea. G061224000
Holder 35 6065084000
Holder M35x0.5 6065082000

Verstellbarer Halter 25 Adjustable Holder 25

Zur Aufnahme zylindrischer Bauelemente von
3 mm bis 25 mm Durchmesser
Justage des Bauteils Gber drei Schrauben

e Schonende Klemmung durch Kunststoffeinsétze
an den Spitzen der Klemmschrauben

¢ Aufnahme langerer Bauteile durch Verwendung
von zwei Haltern

Verstellbarer Halter 25

For mounting cylindrical optical components
from 3 to 25 mm diameter
Mounting of components via screws

e Plastic tipped adjusting screws
o Gentle Clamping

e for longer components use two holders

Adjustable Holder 25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adjustable Holder 25 G065093000

Phone +49(0).5516935-0
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Ahead: Rod holder F
Middle: Rod holder G
Back: Rod holder

Mounting example of Rod holder and Rod holder G with
micrometer

Stangenhalter G/F/90°/V

Die Stangenhalter ermdglichen es, die auf Stangen
aufgereihten Aufbauten auf Montageplatten,
Optische Tische oder Stativstifte zu befestigen.

Fiir Aufbauten auf Montageplatten
Auch Montage auf Stift

e Stangenhalter G: mit Gewindebohrung M10x0.5
zur Aufnahme von Messschrauben, z.B. G10
(G061162000)

e Stangenhalter F: zur Montage von Aufbauten
auf Flachen mit Gewinderaster, Montage von
oben mit Schraube M6 oder 1/4"

e Stangenhalter 90°: zur rechtwinkligen Montage
an bzw. von Aufnahmeplatten,

e Stangenhalter V mit Durchgangsbohrung fiir
M6, kann vom Anwender auf die gew(inschte
Héhe gekiirzt werden, um die individuelle
Strahlhdhe zu erreichen.

e Messschrauben finden Sie im Kapitel
Positioniersysteme

Rod holder 90°

Rod Holder G/F/90°/V

The rod holder allows to mount microbench
assemblies onto mounting plates, optical tables
or posts.

For assembling Microbench rods on bread-
boards
Also mounts on posts

Rod holder G: with a M10x0.5 tapped hole for
accomodating a micrometer, i.e. G 10
(G061162000)

Rod holder F: equipped with tapped-hole
patterns, fasten from above with M6 or 1/4
screw

Rod holder 90°: for right angle mounting of
adapter plates,

Rod holder V: through-hole M6, to be cut by
yourself to the height you need for adapting
to individual beam height

"

Please see chapter positioning systems for
micrometer screws

%.§
22
Rod holder F I
NZIEEI
Rod holder G VAl
I
counterbored | RS
for M2.3 screw | Il NI
L I
30 2 clearance hole for -
MBx20 mm screw QLZ
40
M10x0.5 mm ——
s
ﬂ,
Rod holder \ M4, 8 mm deep
M6, 8 mm deep Rod holder V
Stangenhalter G/F/90°/V
Rod Holder G/F/90°/V
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rod Holder G061228000
Rod Holder G G061229000
Rod Holder F G061227000
Set of Rod Holders F, 10 ea. G061226000
Rod Holder 90° G061242000
Cuttable Rod Holder V G061234000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Mountig base MB

Mountig base MB 50

M4; 8mm deep
M6; 10mm deep
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Basisplatten

Die Basisplatten ermdglichen die direkte Montage
von Mikrobankplatten auf Optischen Tischen und
Breadboards mit M6 Gewindebohrungen Raster
25 mm oder 1/4"-20 Gewindebohrungen Raster
1". Es ergibt sich eine Hohe der optischen Achse
von 40 mm. Die Basisplatte MB wird mit einer
Schraube befestigt und kann daher in beliebigem
Winkel montiert werden.

e Zur direkten Befestigung von Mikrobank Auf-
nahmeplatten auf Optischen Tischen oder
Breadboards mit Gewindebohrungen Raster
25 mm oder 1"

e Befestigung mit Schrauben M6 oder 14"

e Befestigung der Aufnahmeplatte mit Schrauben
M2.3x5

e Resultierende Strahlhohe 40 mm

e Lieferung ohne Aufnahmeplatte und Schrauben

Basisplatten
Mounting Bases

Mounting Bases

These bases allow to mount microbench plates
directly to an optical table or breadboard surface
with M6 tapped holes on 25 mm centers or
1/4"-20 tapped holes on 1" centers. The optical
axis height is 40 mm. The Mounting Base is fixed
via a single screw and by this can be aligned at a
desired angle.

e Direct mount of Microbench Plates on optical
tables or breadboards with hole pattern
25mmor1”

e Mounting with screw M6 or 1/4"-20

e Mounting of the plate with screws M2.3x5

o Optical axis height 40 mm

o Delivery without Microbench Plate and screws

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Base MB G061253000
Mounting Base MB 50 G061249000

Fassungsrevolver 5-fach

Zur Aufnahme aller Bauelemente, insbesondere
von Linsen, Blenden und Filtern mit Fassungs-
auBendurchmesser 25 mm. Die Revolverscheibe
wird mittels Rastfeder fixiert. Der Fassungsrevolver
doppelt eignet sich insbesondere zur Verwendung
mit Neutralfiltern, um weitere Abstufungen zu
erreichen.

Zur Aufnahme von Optiken in Fassung @ 25 mm
Federrastung

e Vielfaltige Montagemdglichkeiten: direkter
Stangenanschluss @ 6 mm, iber M4 Schrauben
an Bankplatten, auf Stift Gber Gewinde M6, auf
Tischflachen tiber Montageplatten

¢ Inklusive Gewindestifte M2.3

Fassungsrevolver 5-fach
Rotating Holder, 5 Positions

Rotating Holder, 5 Positions

For mounting any construction element, in
particular lenses, diaphragms and filters, with an
outer diameter of 25 mm. The rotary disc is fixed
in position by a detent spring. Two Rotating
holders used in tandem create an ideal solution
for use with neutral filters to achieve additional
gradations.

Accepts optics in @ 25 mm mounts
Spring-loading detents

e Various mounting options: mounts directly on
@ 6 mm rods, M4 tapped holes for mounting on
bench plates, M6 central tapped hole for moun-
ting on posts, mounts on tabletops with aid of
mounting plates

o Threaded pins M2.3 included

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rotating Holder, 5 Positions G065063000

Phone +49(0).5516935-0
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internal thread for
attaching 06 1041 optics holder

all tapped holes have
M2.3 internal threads

6 mm dia., 10 mm deep

Stangen

Die Stangen dienen zum Verbinden der Mikrobank
Bauelemente.

e Aus rost- und séurebestandigem Stahl

e Induktiv gehartet und gelappt -> keine Spuren
der Schrauben etc. an den Stangen

e Poliert Oberflachen und enge Fertigungs-
toleranzen garantieren optimale Nutzung mit
MB-Platten -> jedes Teil passt

e Zusatzlich ist die Durchbiegung der Stangen
auBerst gering

e Keine Verkippung in den Aufnahmeplatten

e Linearitdt 0.2 mm/m (linear abnehmend)

e Stangen 150 mm und 300 mm mit Skala
erhaltlich

N

Rods

Rods are used to combine Microbench
construction elements.

o Highest durability due to acid-resistant
stainless steel

Induction hardened -> no mark of screws etc.
on the rods

Lapped surfaces and tight tolerances guarantee
optimum use with Microbench plates -> each
part fits.

Furthermore, the bending of these rods is
absolutely minimum.

Linearitity 0.2 mm/m (linear decreasing)

No tilting of the mounting plates.

Rods 150 mm and 300 mm available with scale

Stangen

Rods
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rod 20 mm G061207000
Set of Rods 20 mm, 10 ea. G061206000
Rod 30 mm G061208000
Set of Rods 30 mm, 10 ea G061213000
Rod 75 mm G061209000
Set of Rods 75 mm, 10 ea G061214000
Rod 150 mm G061210000
Set of Rods 150 mm, 10 ea G061215000
Rod 200 mm G061205000
Set of Rods 200 mm, 10 ea G061218000
Rod 300 mm G061211000
Set of Rods 300 mm, 10 ea G061216000
Rod 450 mm G061212000
Set of Rods 450 mm, 10 ea G061217000
Rod 150 mm With Scale G061219000
Rod 300 mm With Scale G061241000

Wiirfel Cube

Multifunktionselemente
Fiir kompakte, dreidimensionale Aufbauten wie
z.B. Strahlteilungen und Strahlumlenkungen

o Wiirfel werden ohne Schrauben ausgeliefert,
bitte bestellen Sie gleich mit: z.B. Gewindestifte
M2.3x3 (150 Stiick) G061011000.

o Weiteres Zubehor finden Sie bei Werkzeug und
Schrauben.

Multi-purpose structural elements

For assembling compact, three-dimensional,
optical systems, such as beamsplitters or
beamsteering optics

o Cubes are delivered without screws, feel free to
order: e.g. Set of screws M2.3 x 3 (qty. 150)
G061011000

o Please look at section tools and screws
regarding more accessories

Wiirfel

Cube
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Cube 25 G061080000
Cube 30 G061081000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Mounting example of Corner connector 40,
in front you can see the Corner connector 40
with thread
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Umlenkwiirfel

Wirfel 30 mit eingebautem drehbaren Platten-
halter in Zylinderform

Fir Planspiegel und Strahlteilerplatten 20x30
und 90°-Prismen

Spiegeloberflache liegt in Drehachse
Einfache Optikmontage durch seitliche Klebe-
punktfixierung

e Freie Offnung @ 18 mm
e Als Drehhilfe dient der Stellring 30,
G065092000 (nicht im Lieferumfang)

e Umlenkwiirfel werden ohne Schrauben aus-
geliefert, bitte bestellen Sie gleich mit: z.B. Ge-
windestifte M2.3x3 (150 Stiick) G061011000.
Weiteres Zubehor finden Sie im Abschnitt
Werkzeug und Schrauben.

Umlenkwiirfel
Beam-Deflector Cube

Beam-Deflector Cube

Cubical mount equipped with rotatable plate
holder

Accepts 20x30 mm plane mirrors, beam-splitter
plates, and right angle prisms

Mirror reflecting surfaces aligned along axis of
rotation

Easy gluing by lateral fixation

0 18 mm clear aperture
Accepts GO6 5092 000, positioning ring 30 (not
included) for rotationally aligning optics

Beam deflector cubes are delivered without
screws, feel free to order: E.g. Set of screws
M2.3x3 (qty. 150) GO6 1011 000

Please look at section tools and screws
regarding more accessories

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Beam-Deflector Cube G061084000

Eckverbinder 40/80/40 mit
Gewinde

Mit den Eckverbindern kénnen die Aufnahme-
platten rechtwinklig verbunden werden, wenn die
optische Achse rechtwinklig umgelenkt oder eine
Strahlenteilung vorgenommen werden soll.

Eckverbinder 40 und 80 mm lang zur recht-
winkligen oder parallelen Montage von Auf-
nahmeplatten

Eckverbinder 40 mm lang mit Gewinde zum
direkten Anschrauben von Bauelementen, z.B.
in Verbindung mit dem Halter fiir Messschraube
(G061160000)

Eckverbinder 40/80/40 mit Gewinde
Corner connector 40/80/40 with threads

Corner Connector 40/80/40
with Threads

The Corner connector permits perpendicular
connection of mounting plates to achieve ortho-
gonal deflection of the optical axis or to split the
beam.

Corner connector 40 or 80 mm long for
assembling mounting plates parallel or
orthogonal to one another

Corner connector 40 mm with threads for
assembling components such as G061160000
Holder for micrometer

Produktbezeichnung Lange (mm) Part No.

Item Title Length (mm) Part No.

Corner Connector 40 40 (061110000
Set of Corner Connectors 40, 10 ea. 40 G061109000
Corner Connector 80 80 G061120000
Set of Corner Connectors 80, 10 ea. 80 G061119000
Corner Connector 40 with Threads 40 G061112000
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Eckverbinder T

Zur Montage von Aufnahmeplatten auf Stift
oder Montageplatte
Fiir Lineartische T 10 und TS 10

e Lange 40 mm

e Die Lineartische T 10 und TS 10 finden Sie im
Kapitel Positioniersysteme, Abschnitt Manuelle
Positionierer.

Eckverbinder T
Corner Connector T

Corner Connector T

For mounting plates on rods or breadboards
Mounts on T 10 and TS 10 translation stages

e 40 mm length
e Please look at chapter "Positioning Systems "

section "Linear Stages " regarding Linear stages
T10and TS 10.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Corner Connector 40 G061113000

Verbinder 80 V

Um nicht nur rechtwinklige Winkelverbindungen
mit der Mikrobank zu realisieren, steht der
Verbinder 80 V zur Verfiigung. Er verbindet zwei
Aufnahmeplatten in einer Ebene. Mit diesem
Verbinder kann der Strahl schrag zur Achse
verzweigt werden. Durch die Langlécher kann der
Winkel und der Abstand der Aufnahmeplatten
stufenlos eingestellt werden. Mit der gekreuzten
Verstrebung wird eine optimale Stabilitat erreicht.

Zum Verbinden von zwei Aufnahmeplatten in
einer Ebene

Zur Erzeugung variabler Abstédnde und Winkel-
verbindungen

Verbinder 80 V
Connector 80 V

Connector 80 V

The Connector 80 V for Microbench enables
connections at various angles. It connects two
mounting plates on a single plane. This Connector
can be used to deflect the beam diagonally off
axis. The slotted holes enable continuous adjust-
ment of the angle and the mounting plates, and
the crossed struts ensure optimum stability.

Links two coplanar mounting plates
For adjusting distances and angles

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Connector 80 V G065068000

Auf den Produktseiten unter www.gioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten

(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets at
www.qioptiq.com below the button "Docs and Drawings " .
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Application example of Swivel arm with scale

2xM4
central 6.6
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Gelenk

Das Gelenk dient zur spielfreien Verbindung zweier
Aufnahmeplatten und hat einen Schwenkbereich
von 120°. Das Gelenk ist kugelgelagert und mit
Vorspannung spielfrei eingestellt. Der Verbinder
80V eignet sich zur Arretierung der Winkel-
einstellung des Gelenkes.

Zum Verbinden von zwei Aufnahmeplatten
Spielfreies Gelenk

120°-Schwenkbereich

Arretierung der Winkelstellung tber Verbinder
80V, G065068000

Schwenkarm mit Winkelskala

Swivel Connector

The Swivel Connector provides a backlash-free
connection between two mounting plates, and has
a pivot range of 120°. The ball-bearing mounted
joint is pretensioned for backlash-free adjustment.
The Connector 80 V is ideal for fixing the angle of
the Swivel Connector.

Combines pairs of mounting plates

No-play precision swivel

Pivots through 120°

Use connector 80 V, G065068000, to fix swivel
position

Gelenk

Swivel Connector

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Swivel Connector G065067000

Swivel Arm with Scale

Zum messbaren Schwenken von Mikrobank-
baugruppen

Direkter Anschluss von Aufnahmeplatten oder
Stangenhalter F

Montage auf Montageplatten, Tischplatten,
Reitern

e Optische Achshohe 40 mm (in Verbindung mit
Aufnahmeplatten)

e Skala + 90°, Nullpunkt einstellbar

o Arretierbar durch seitlichen Gewindestift

¢ Montagemdglichkeiten: zentrale Senkbohrung
@ 6,6 fiir Montage von oben, Gewinde M4
(Abstand 20 mm) fiir Montage von unten

Schwenkarm mit Winkelskala
Swivel Arm with Scale

For angular measurements in Microbench
systems

Accepts mounting plates or rod holder F
Mounts on mounting plates, optical tables and
carriers

o Optical axis height, 40 mm (when used with
mounting plates)

e + 90° scale with adjustable zero point

e Lockable with lateral clamping screw

e Mounting options: Central 6.6 mm @ hole for
top mounting, M4 threads (20 mm spacing) for
bottom mounting

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Swivel Arm with Scale G065012000
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Mounting example: Mounting bracket 40
at Post 25 with clamp

Montagewinkel 40

Universalmontagewinkel fiir mikrobank-
kompatible Elemente
Zum Anflanschen an Saule 25 mit Klemmblock

o Die Saule 25 mit Klemmblock finden Sie im Ka-
pitel Aufbaumaterial, Abschnitt Stativmaterial -
Saulen und Stative.

Montagewinkel 40

=
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Mounting Bracket 40

Mounting Bracket 40
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Bracket 40 G061325000

XYZ-Feinversteller

Der XYZ-Feinversteller ermoglicht die prazise
Verstellung von Komponenten innerhalb von
Mikrobankaufbauten mit Stangen.

Die Durchgangséffnung mit Durchmesser 25 mm
erlaubt die Aufnahme von gefassten Optiken in
Mikrobankfassungen oder Elementen wie Pinholes
oder Faseranschliissen. In XY-Richtung ist ein Stell-
weg von =1 mm mdglich.

In Richtung der optischen Achse ist eine
Verstellung von 5 mm mdglich. Hier wird durch
Kreuzrollenfiihrungen eine prézise, verkippungs-
freie Filhrung gewahrleistet.

Der XYZ-Feinversteller ist mit drei Edelstahl
Feingewindeschrauben mit 0.25 mm Steigung
ausgestattet. Die Stellschrauben besitzen einen
Innensechskant, drei Innensechkantschlissel mit
Randelknopf werden mitgeliefert.

e Drei Feinstellschrauben mit 0.25 mm Spindel-
steigung

Stellweg XY: £1 mm

Stellweg Z: 5 mm

Aufldsung: 1 um

M6 20 M4

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

General purpose bracket for use in assembling
Microbench compatible components

Screws onto clamping fixture supplied with
Post 25 with clamp

e Post 25 with clamp can be found in
chapter "Mounts, Posts and Holders "
section "Posts, Columns and Rods".

XYZ-Fine Adjustment Unit

The XYZ-Fine adjustment unit enables a precise
adjustment of components within the microbench
cage system.

The inner diameter of 25 mm allows the use of
Microbench mounted optics or elements like
pinholes or fiber connectors.

The travel in XY-direction is +1 mm. In optical axis
direction the travel range is 5 mm. Crossed-roller
bearings ensure precise tiltfree guidance.

The XYZ-Fine adjustment unit is equipped with
three stainless steel fine adjustment screws with
0.25 mm pitch. The screws have an internal
hexagon socket, three knurled knobs will be
delivered with the unit.

o Three fine adjustment screws with 0.25 mm
pitch (100 TPI)

o Travel XY: £1 mm

Travel Z: 5 mm

® Resolution: 1 um

XYZ-Feinversteller
XYZ-Fine Adjustment Unit

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
XYZ-Fine adjustment unit G061062000
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XY-Justierplatte M

Die XY-Justierplatte M bietet eine manuelle
XY-Grobverstellung fiir den Einsatz im Mikrobank-
system.

Zwei mit Federn gegeneinander verspannte
Platten
Aufnahmedurchmesser 25 mm und 30 mm

o Arretierbar
e + 1 mm Stellweg

Slip Plate Positioner

The Slip Plate Positioner provides a coarse
XY-adjustment of mounted optics in the
mircrobench cages system.

Two plates connected with springs

Mounting diameter 25 mm and 30 mm

e Lockable
e + 1 mm adjustment

G06 1037 000 G06 1027 000

Justierplatte M

Slip Plate Positioner
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Slip Plate Positioner 25 G061037000
Slip Plate Positioner 30 G061027000

Zentrieraufnahmeplatte/-
halter 25

Centering Mounting Plate/
Holder 25

Die Zentrieraufnahmen erlauben die Aufnahme
samtlicher Fassungen mit AuBendurchmesser
25 mm. Der Zentriereinsatz kann durch zwei
Feingewindeschrauben verstellt werden.

Justierbarer Zentriereinsatz
Hochprazise Feinverstellung
Drehbarer Innenring

o Verstellweg +1 mm

e Schrauben mit 0.25 mm Gewindesteigung
e Inklusive Gewindestifte M2.3

Mounting example

The Centering mounting plates and holders are
compatible with any mount that has an outer
diameter of 25 mm. Two fine-pitch screws are
provided for adjustment of the centering fixture.

Adjustable centering fixture
High precision fine adjustment
Inner ring rotatable

o + 1 mm travel
o Screws with 0.25 mm pitch
o Threaded screws M2.3 included

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Positionierer/XY-Justierplatte-M.html?listtype=search&searchparam=g061037000&listtype=search#G061037000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Positioniers/Slip-Plate-Positioner.html?&listtype=search&searchparam=g061037000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Positionierer/Zentrieraufnahmeplatte-halter-25.html?listtype=search&searchparam=g061025000&listtype=search#G061025000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Positioniers/Centering-Mounting-Plate-Holder-25.html?&listtype=search&searchparam=g061025000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

G065040000

G065070000

Mounting example
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Zentrieraufnahmeplatte/Halter 25
Centering Mounting Plate/Holder 25

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Centering Mounting Plate 25 G061025000
Centering Mounting Holder 25 G061026000

XY-Messverschiebung

Die XY Messverschiebung ist in zwei Varianten,
mit Mikrometerschrauben oder mit Feinstell-
schrauben erhaltlich.

Die Spindel der Feinstellschrauben hat einen
Innensechskant und kann mit den mitgelieferten
Sechskantschliisseln mit Randelknopf betétigt
werden. Die Schliissel konnen einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

¢ Aufnahme @ 25 mm

Messschrauben und Feinstellschrauben mit

0.25 mm Spindelsteigung

0.01 mm Trommelteilung

+ 1 mm Stellweg

Anschlussgewinde der Schrauben M10x0.5

Inklusive Gewindestifte M2.3

G06 5070 000 mit Feinstellschrauben, sonst
wie G06 5040 000

GO06 5040 000

XY-Messverschiebung
X-Y Translation Stage

X-Y Precision Translation
Stage

The XY-adjustment is available in two versions,
with micrometer screw or with fine adjustment
screw.

The spindle has a hexagon socket and can be
driven by the provided knurled hexagon knob. If
the hexagon socket is not needed, the knob can be
glued in.

o Accepts @ 25 mm components

Micrometer screws and fine-adjustment screws
with 0.25 mm pitch

0.01 mm cylinder scale

+1 mm adjustment range

Connection thread of the screws M10x0.5
Threaded pins M2.3 included

GO06 5070 000 with fine adjustment screws,
otherwise identical to G06 5040 000

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
X-Y Precision Translation Stage G065040000
X-Y Translation Stage with Fine Adjustment Screws G065070000
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fle.X-plate XY Steel

fle.X-plate XY Diff

fle.X-plate XY
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fle.X-Plate

Die fle.X-plate ist eine monolithisch aufgebaute

Verstelleinheit mit Festkdrpergelenken.

Es sind verschiedene Versionen verfiigbar:

- Die fle.X-plate XY Al und die fle.X-plate XY Steel
erlauben einen Verstellweg von + 0.25 mm. Die
Justage geschieht tiber Zug- und Druckschrauben,
diese werden nach der Justage gekontert und
bieten eine hervorragende Langzeitstabilitat.

- Die fle.X-plate XY Diff bietet durch die
Verwendung von Differentialschrauben eine hoch-
prazise Verstellung in zwei Achsen. Zur einfachen
Bedienung sind die Differentialschrauben mit
Randel ausgestattet. Material: Aluminium schwarz
eloxiert.

Die Differentialschraube bietet 0.1 mm Stellweg
pro Umdrehung.

Zur Justierung fiir Faseroptikkomponenten,
Raumfilter, Lochblenden etc.
Festkorperfedergelenk aus gehartetem Stahl
oder Aluminium

Exzellente Langzeitstabilitat

¢ Aufnahmedurchmesser 12.5 mm

e fle.X-plate XY Al/Steel, Gewindesteigung:
0.50 mm

o fle.X-plate XY Al/Steel, Reproduzierbarkeit: Sehr
gut, da Spiel durch Konterung minimiert wird

e Die fle.X-plate XY wird mit Werkzeug zur
Betatigung der Justierschrauben ausgeliefert.

e Zum Befestigen in der Mikrobank werden
Schrauben M2.3 benétigt, bestellen Sie gleich
mit: z.B. Gewindestifte M2.3x3 (150 Stiick)
G061011000.

fle.X-Plate

The fle.X-plate is a monolithic adjustment unit
with flexures.

It is available in different versions:

- fle.X-plate XY Al and fle.X-plate XY Steel permit
an adjustment range of = 0.25 mm. Adjustment is
carried out using tension and pressure screws,
which are subsequently secured in position with
lock-nuts for excellent long-term stability.

- The fle.X-plate XY Diff has differential screws for
high-precision adjustment on two axes. The diffe-
rential screws have knurled knobs for easy adjust-
ment. Material: Aluminum black anodized.

The pitch is 0.1 mm per rotation.

For fiber optics, spatial filters, pinholes
Flexure from hardened steel or aluminum
Excellent long-term stability

o Accepts components with outer diameter
12.5mm

o fle.X-plate XY Al/Steel, spindle pitch: 0.50 mm

o fle.X-plate XY Al/Steel, reproducibility: very
good, since play is minimized by tension and
pressure screws

o fle.X plates are delivered with tools for
adjustment screws.

e For fixing in the Microbench you will need
screws M2.3, you can order the following: Set
of screws M2.3x3 (qty. 150) GO6 1011 000.

fle.X-Plates

fle.X-Plates
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
fle.X-plate XY Steel G067021000
fle.X-plate XY Al G067032000
fle.X-plate XY Diff 6067033000
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Z-Verstellung M

Die Z-Verstellung M, bestehend aus Feinstell-
schraube, Gegendruckfeder und Stellring, bietet
eine prézise Feinverstellung mit 5 mm Stellweg.
Sie ermdglicht eine spielfreie Justage von Optiken,
Pinholes, Faserstecker etc., ist sehr kompakt und
nachtréglich in jeden Aufbau integrierbar.

Hochprézise Feinverstellung mit 5 mm Stellweg
Bestehend aus: Feinstellschraube, Gegendruck-
feder und Stellring

Spielfreie Justage von Optiken, Pinholes, Faser-
steckern etc.

Kompakt

Nachtrdgliche Integration mdglich

Z-Verstellung M

Z-Adjustment M

The Z-Adjustment M, consisting of fine-adjustment
screw, compression spring and collar is a highly
precise fine-adjustment with 5 mm translation
range. It allows a backlash-free adjustment of
optics, pinholes, fiber plugs etc., has a very com-
pact design and later integration into existing
setups is possible.

High precision fine- adjustment with

5 mm travel

Consisting of fine-adjustment screw,
compression spring and collar

Backlash-free adjustment of optics, pinholes,
fiber plugs etc.

Compact

Later integration possible

Z-Adjustment M
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Z-Adjustment M 6061165000

Detaillierte Informationen, Anwendungsbeispiele, FAQs und vieles mehr finden
Sie in unserer Broschiire "Mikrobank, Bank- und Schienensysteme - Einfiihrung,

Lésungen, Applikationen™.

Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank Produkten unter “Docs +

Drawings.

Please find further information about application examples, guidelines, frequently asked
questions and more in our Brochure "Microbench, Bench and Rail systems - Introduction,

solutions and applications ".

You will find the brochure for download at each Microbench product under "Docs +

Drawings".

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Z-Feinverstellung M

Die praziseste Z-Verschiebung fiir die Mikrobank
ist die Z-Feinverstellung M. Sie besitzt eine direkte
Aufnahme von Komponenten mit einem Durch-
messer von 25 mm. Die Mikrometerschraube mit
0.25 mm Spindelsteigung gewahrleistet eine
spielfreie Justage und eine hochprazise Justierung
der Z-Achse. Der Stellweg betrégt 1.5 mm bei einer
Einstellempfindlichkeit von 1 um. Mit dem
integrierten 1-32UN Innenngewinde ist die Fein-
verstellung kompatibel zum Tubussystem C. Die
Prézision dieses Positionierers mit exakter
Zentrierung und nahezu ohne Verkippung ist z.B.
bei der Strahleinkopplung in Fasern von groBter
Bedeutung.

Zusatzlich zur Variante mit Mikrometerschraube ist
die Z-Feinverstellung mit Feinstellschraube erhalt-
lich. Die Feinstellschraube hat eine Spindel-
steigung von 0.25 mm. Die Spindel hat einen
Innensechskant und kann mit dem mitgelieferten
Sechskantschliissel mit Randelknopf betatigt
werden. Der Schliissel kann einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

Hochprézise Feinverstellung

Spielfreie Justage von Optiken, Pinholes, Faser-
steckern etc.

Zur Aufnahme von Komponenten mit @ 25 mm
Kompakt

e 1.5 mm Stellweg

e Mikrometerschraube mit 0.25 mm Spindel-
steigung

e Einstellempfindlichkeit 1 um

e Anschlussgewinde der Mikrometerschraube
M10x0.5

e Mit 1-32UN Innengewinde (C-Mount)

e Messschrauben und Feinstellschrauben finden
Sie im Kapitel Positioniersysteme.

Z-Feinverstellung M

Z-Fine Adjustment M

This is the most precise Z-fine adjustment of our
Microbench elements with a direct mount for

25 mm outer diameter components. The Z-Fine
Adjustment is equipped with a fine-adjustment
screw with 0.25 mm pitch. The translation

range is 1.5 mm with an accurracy of 1 uym.
Because of the 1-32UN internal thread this unit fits
to our Tube Mounting System C. This component is
ideally suitable for example for fiber alignments
due to its exact centering without nearly no tilt.

The Z-Fine Adjustment is available in two versions,
with micrometer or with fine adjustment screw.
The micrometer screw has a pitch of 0.25 mm. The
spindle has a hexagon socket and can be driven
by the provided knurled hexagon knob. If the
hexagon socket is not needed, the knob can be
glued in.

High precision fine-adjustment
Clearance-free adjustment of optics, pinholes,
fiber plugs, etc.

For components with outer diameter of

@25 mm

Compact

1.5 mm travel

Micrometer screws with 0.25 mm spindle pitch
Accuracy 1 ym

Connection thread of the micrometer M10x0.5
With 1-32UN inner thread (C-Mount)

Micrometers are described in chapter
"Positioning Systems "

Z-Fine Adjustment M
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Z-Fine Adjustment M with Micrometer G061061000
Z-Fine Adjustment M with Fine Adjustment Screw G061063000
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Linear Stages for Microbench

Die Lineartische sind in verschiedenen Varianten,
mittiger oder seitlicher Antrieb, mit Mikrometer-
schrauben oder mit Feinstellschrauben erhaltlich.

Die Tische T10F & TS10F haben eine Feinstell-
schraube mit 0.25 mm Spindelsteigung.

Die Spindel der Feinstellschrauben hat einen
Innensechskant und kann mit den mitgelieferten
Sechskantschliisseln mit Randelknopf betatigt
werden. Die Schllissel konnen einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

Lineartische zur Feinjustage der Z-Achse von
Komponenten in Aufnahmeplatte

Mit mittigem (Typ T) oder seitlichem Antrieb
(TypTs)

e 10 mm Stellweg

e Auflésung der Messschraube 10 um

e Einbau der Tische {iber Eckverbinder T,
G061113000 (2 St. je Lineartischeinbau)

e Verbindung mit Aufnahmeplatten mit Hilfe des

Eckverbinders T, pro Tisch werden zwei
bendtigt.

e Technische Daten und Zeichnungen finden Sie
im Kapitel Positioniersysteme, Abschnitt

The linear stages are available in various versions,
central or offset drives, with micrometer screw or
with fine adjustment screw.

The stages T 10 F and TS 10 F are equipped with a
fine-adjustment screw with 0.25 mm pitch.

The spindle has a hexagon socket and can be
driven by the provided knurled hexagon knob. If
the hexagon socket is not needed, the knob can
be glued in.

Translation stages for alignement along Z-axis
of components in mounting plates for assembly
into Microbench

Choice of central (type T) or offset drives (type
T5)

10 mm travel

10 um positioning resolution

Mounting of stages via corner connector T,
G06113000 ( 2 pcs. per stage)

Adaption to Microbench mounting plates with
the help of corner connector T, require 2 ea. per
translation stage for installation.

Please look at section Positioning Systems,
Linear stages regarding technical data and

Manuelle Positionierer - Lineartische. drawings.

Mounting example of linear stage TS 10 M

with 2 corner connectors T

Lineartische zum Einbau in die Mikrobank

Translation stages for assembly into Microbench
Produktbezeichnung Artikel-Nr. Artikel-Nr.
ltem Title Drive Part No.
Translation stage T10 M center micrometer screw G080111000
Translation stage TS 10 M lateral micrometer screw 080211000
Translation stage T10 F center fine-adjustment screw G080113000
Translation stage TS 10 F lateral fine-adjustment screw 080212000
Corner connector T G061113000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Compression spring
06 1159 (10ea)

Counter support insert M10x0.5
06 1163

Rod holder M10x0.5

06 1221

Micrometer G25
08 5597

Mounting plate/sliding
bearing
assembly, 06 1164

Leadscrew kit
06 1154

Raod holder M10x0.5
08 1221
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Linearversteller mit
Messschrauben-Antrieb

Manueller Linearversteller fiir optische
Achshohe 40 mm

Aufnahmeplatten direkt anschraubbar
Direktmontage auf Montageplatten oder
Integration in Stangenaufbauten

Alle Komponenten und Baugruppen auch
einzeln erhltlich

¢ Mit Mikrometerschraube, 10 um Ablesbarkeit

e Anschlussgewinde der Mikrometerschraube
M10x0.5

e 25 mm Verstellweg

Linearversteller mit Messschrauben-Antrieb
Micrometer Driven Linear Translation Stage

Z-Translation Stage with
Micrometer

Manual translation stage for optical axis height
of 40 mm

Direct mounting of Microbench mounting plates
For assembling on mounting plates or to
integrate into rod structures

All components are available separately

o With micrometer, readable to 0.01 mm
o Connection thread of the micrometer M10x0.5
o 25 mm travel

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Micrometer Driven Linear Translation Stage G065114000

Linearversteller mit
manuellem Spindelantrieb

Z-Translation Stage with Fine-
Adjustment Screw

Manueller Linearversteller fiir optische
Achshohe 40 mm

Aufnahmeplatten direkt anschraubbar
Direktmontage auf Montageplatten oder
Integration in Stangenaufbauten

Alle Komponenten und Baugruppen auch
einzeln erhdltlich

¢ Feingewindespindel mit 0.5 mm Steigung
e 105 mm Verstellweg

Linearversteller mit manuellem Spindelantrieb

Manual translation stage for optical axis height
of 40 mm

Direct mounting of Microbench mounting plates
For assembling on mounting plates or to
integrate into rod structures

All components are available separately

e Fine-adjustment with 0.5 mm screw pitch
e 105 mm travel

Z-Translation Stage with Fine-Adjustment Screw

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Z-Translation Stage with Fine-Adjustment Screw G065115000
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Drehfassung

s

Zur Aufnahme rotationsorientierter Bau-
elemente wie Spalte, Strichplatten,
Polarisatoren, Prismen etc.

¢ Drehskala mit 5°-Teilung
e Fixierung der Drehachse mit Schraube M2.3

Microbench

Rotary Support

For mounting slits, reticles, polarizers, prisms
etc., requiring rotational alignment

e Angular scale graduated in 5° increments
® Rotation axis lockable with Screw M2.3

Drehfassung
Rotary Support

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Rotary Support G065058000
Drehfassung 20° Rotary Support 20°

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Die Drehfassung ist in zwei Varianten, mit Mi-
krometerschrauben oder mit Feinstellschrauben
erhaltlich.

Die Spindel mit 0.25 mm Spindelsteigung der Fein-
stellschrauben hat einen Innensechskant und kann
mit den mitgelieferten Sechskantschlisseln mit
Randelknopf betétigt werden. Die Schliissel
kénnen einfach eingeklebt werden, falls die Betati-
gung mit Innensechskant nicht bendtigt wird.

Ideal fiir Polarisatoren und Birefringentfilter in
der Lasertechnik

e Mikrometervariante ausgestattet mit Mess-
schraube G 10

¢ Rotationseinstellung bis + 10°

e Einstellempfindlichkeit 10"

e Anschlussgewinde der Mikrometerschraube
M10x0.5

o (Offnung @ 25 mm

Drehfassung 20°

The rotary support is available in two versions,
with micrometer screw or with fine adjustment
screw.

The fine-adjustment screw with 0.25 mm pitch has
a hexagon socket and can be driven by the
provided knurled hexagon knob. If the hexagon
socket is not needed, the knob can be glued in.

Ideal for mounting polarizers and birefringent
filters in laser technology

o Micrometer version equipped with Micrometer
Screw G10

e Angular-adjustment range +10°

e Angular sensitivity 10"

e Connection thread of the micrometer M10x0.5

e @25 mm clear aperture

Rotary Support 20°
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rotary Support 20° with Micrometer Screw G065088000
Rotary Support 20° with Fine-Adjustment Screw G061064000
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Rotation mount with steppermotor

Rotation mount with servomotor

““"1.
wwwlCADRES OEM
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Motorisierte Rotationsfassung

Motorized Rotation Mount

Die motorisierte Rotationsfassung ermdglicht ein
schnelles Rotieren von Komponenten wie z.B.
Polarisatoren. Sie kdnnen zwischen einer Servo-
und einer Schrittmotorvariante wahlen.

Optional ist eine Reflexlichtschranke zur Drehzahl-
messung erhaltlich.

Zur schnellen motorischen Rotation,
periodischen Modulation

Mit Schrittmotor oder Servomotor
Positionierung optischer Komponenten
(Schrittmotor)

Optional mit Lichtschranke

o Aufnahme-g 25 mm

e Transmissionsverhaltnis: 0,7

e Bis zu 400 U/min (Schrittmotor); 200 rmp
(Servomotor)

o Kleinster Winkel: 1,8° (Schrittmotor)

e Schrittmotor bendtigt Ansteuerung (nicht
enthalten)
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Rotation mount with steppermotor

Rotationsfassungen
Motorized Rotation Mount

The Motorized Rotation Mount enables fast rotati-

on of components like polarizers. There are two
versions, with servo motor or stepper motor
available.

The measurement of the rotation speed is possible

with the optional photo sensor.

For fast motorized rotation, periodic
modulation

Servo- or stepper motor

Positioning of optical components (stepper)
Optional photo sensor

o For elements with 25 mm diameter
® Up to 400 rpm

65

Rotation mount with servomotor

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rotary Mount with Servo Motor G065117000
Rotary Mount with Stepper Motor G065118000
Photo Sensor for Rotary Mount G065117901

Auf den Produktseiten unter www.gioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten

(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets at
www.qioptiq.com below the button "Docs and Drawings " .
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Example for a Z-translation with Holder for Micrometer,
Micrometer G 10, Counter support, Compression springs and
stop rings

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Gegenlager

Zum Halter fir Messschraube
Zum Aufbau einer Z-Verschiebung

M10x0.5

In front: Holder for Micrometer

Counter Support

For use with G06 1160 000 holder for
micrometer
To realize a Z-translation

Example for a Z-translation with Holder for Micrometer,
Micrometer G 10, Counter support, Compression springs and

stop rings
Gegenlager
Counter Support
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Counter Support G061161000

Halter fiir Messschraube

Zum Anschrauben an Aufnahmeplatte

Zur Aufnahme auf Stangen

Ideal zum Aufbau einer Z-Verschiebung mit
Messschraube G 10, Gegenlager, Druckfedern,
Stellringen

e Mit Anschlussgewinde M10x0.5

o Mess-und Feinstellschrauben finden Sie im
Kapitel Positioniersysteme, Abschnitt Manuelle
Positionierer - Stellantriebe, Mess- und Fein-
stellschrauben.

Halter fiir Messschraube
Holder for Micrometer

Holder for Micrometer

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.
G061160000

Holder for Micrometer

Fits to mounting plates

Mounts on Microbench rods

Ideal to realize a Z-translation with Micrometer
G 10, counter support, compression springs and
collars

For micrometer with thread M10x0.5

o Please see chapter Positioning Systems,
section "Micrometers and Adjustment screws "
for micrometer screws

M10x0.5

In front: Holder for Micrometer
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Druckfeder, 60x8x0.7

Ideal zum Aufbau einer Z-Verschiebung mit
Halter fiir Messschraube, Messschraube G 10,
Gegenlager und Stellringen

e Fiir Stangen @ 6 mm

e Zum Aufbau einer Z-Verschiebung werden 2
Druckfedern bendtigt.

Druckfeder, 60x8x0.7
Compression Spring, 60x8x0.7

Compression Spring, 60x8x0.7

Ideal to realize a Z-translation with Micrometer
G 10, counter support, compression springs and
collars

e Slips over @ 6 mm rods

e Two Compression springs are needed for
assembly of a Z-translation stage.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Compression Spring, 60x8x0.7 G061159000

Prismenjustiereinsatz 30

Zum Aufkleben von Prismen und Strahltei-
lerwiirfeln mit Kantenlange 20 mm
Hochprazise Feinverstellung

Kipp- und hohenjustierbar durch 3 Schrauben
Zum Einbau in Wiirfel 30, G061081000
Prismenplattform drehbar in Aufnahmeplatte

e Schrauben mit 0.15 mm Gewindesteigung

e Stellschrauben mit Innensechskant

o Inklusiv zwei Innensechskantschliisseln mit
Randel

e Verstellachsen voneinander entkoppelt

e Durchgangsbohrung @ 8 mm (freie Offnung)

e Eine Anleitung zum Kleben lhrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".

Gerne {ibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Prismenjustiereinsatz 30
Adjustable Prism Insert 30

Adjustable Prism Insert 30

Surface for cementing prisms or beam splitter
cubes with edge length of 20 mm

High precision fine adjustment

Three screws for adjusting tilt angles and
setting axial position

Fits into GO6 1081 000 Cube 30

Rotateable in mounting plate

Fine-adjustment screws with 0.15 mm pitch
Screws with internal hexagon

Two Allen wrenches included
Independently adjustable axes

0 8 mm (clear aperture) through bore

For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adjustable Prism Insert 30 G063731000

Tipps zum Aufkleben von Optiken auf unsere Prismen- und Spie-
gelhalter finden Sie in unserer Broschiire "Mikrobank - Einfiihrung,
Losungen, Applikationen". Sie finden die Broschiire als download bei
allen Mikrobank Produkten unter “Docs + Drawings.

Please find detailed information about glueing optics on prism and
mirror holder in our Brochure "Microbench - Introduction, solutions
and applications " (download at www.qioptig.com). You will find the
brochure for download at each Microbench product under "Docs +
Drawings"
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Spiegeljustiereinsatz 30

Zum Aufkleben von Spiegeln und Strahlteiler-
platten 22.4 x 31.5 mm

Hochprazise Feinverstellung
Spiegeljustiereinsatz drehbar in Aufnahmeplatte
Zum direkten Einsetzen in Wiirfel 30,
G061081000

e Schrauben mit 0.15 mm Gewindesteigung

e Stellschrauben mit Innensechskant

e Inklusiv zwei Innensechskantschliisseln mit
Randel

e Verstellachsen voneinander entkoppelt

e Querbohrung @ 14 mm (freie Offnung) in der
Spiegelbefestigungsflache

e Durchgangsbohrung @ 8 mm (freie Offnung)

e Eine Anleitung zum Kleben lhrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne {bernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Spiegeljustiereinsatz 30
Adjustable Mirror Insert 30
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Adjustable Mirror Insert 30

Surface for cementing mirrors or beam splitting
plates with size 22.4 x 31.5 mm

High precision fine adjustment

Rotatable in mounting plate

Fits into GO6 1081 000 Cube 30

e Fine-adjustment screws with 0.15 mm pitch

o Screws with internal hexagon

e Two Allen wrenches included

e Independently adjustable axes

o @ 14 mm (clear aperture) through bore in mirror
mounting surface

e 0 8 mm (clear aperture) through bore the base

e For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Adjustable Mirror Insert 30 G063730000
Kippeinsatz 25 Tilting Platform

Zum Aufkleben von Prismen, Spiegeln,
Strahlteilerwiirfeln etc.

Auch nachtraglich seitlich Einsetzbar zwischen
den Stangen

o Justierbar um =+ 4° durch 2 Randelschrauben

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.

Flat surface for cementing prisms, mirrors,
beam splitting cubes, etc.
Fits between pairs of Microbench rods

o Two thumbscrews adjusting angular alignment
by + 4°

e for instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.

©023.2 Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen Please contact your local sales partner and we
Ansprechpartner und wir erstellen [hnen ein will provide an individual quote.
individuelles Angebot.
app. 21 o
Kippeinsatz 25
Tilting Platform
Produktbezeichnung Part No.
025 Item Title Part No.
Tilting Platform G065041000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Example of use
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Prismentrager 25, justierbar

Prism Table 25, Adjustable

Prismenplattform drehbar in Aufnahmeplatte
Hochprazise Feinverstellung

Kipp- und hohenjustierbar durch 3 Schrauben
Fixierung der Komponenten durch Aufkleben
Abdeckkappe zum Schutz der Schrauben

e Schrauben mit 0.25 mm Gewindesteigung
Justierbar um 4° in alle Richtungen

Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Prismentrager 25, justierbar
Prism Table 25, Adjustable

Prism mount is rotatable in mounting plate
High precision fine adjustment

3 screws for adjusting tilt angles and setting
axial position

Components cement into place

Protective cap for preserving thumbscrew
settings

High precision fine adjustment (screws with
0.25 mm pitch)

Three thumbscrews adjusting angular alignment
by 4° in all directions

For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Prism Table 25, Adjustable G063715000

Klebehilfe fiir
Strahlteilerwiirfel

Die Klebehilfe erleichtert die zentrische Montage
von Strahlteilerwiirfeln und Prismen auf dem
Prismenjustiereinsatz 30 (G063731000) und
Prismentrager 30 (G065089000). Die Klebehilfe ist
aus Kunststoff gefertigt, um die Oberflachen der
Optik nicht zu beschadigen.

Zwei BaugroBen, fiir 16 mm und fir 20 mm
Stahlteilerwiirfel

Auch fiir 90° Prismen geeignet

Schwarzer Kunststoff

e Eine Anleitung zum Kleben lhrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".

Gerne {bernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Klebehilfe fiir Strahlteilerwiirfel
Mounting Tool for Beamsplitter Cubes

Mounting Tool for
Beamsplitter Cubes

The mounting tool will help you to mount
beamsplitter cubes or prims centric on the
adjustable prism insert 30 (G063731000) or prism
support G065089000. The tool is made from
plastic not to damage the surface of the optics.

Two sizes, for beamsplitter cubes 16 mm or
20 mm

Also useable for 90° prisms

Material black plastic

e For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Tool for Beamsplitter Cubes16 G063726000
Mounting Tool for Beamsplitter Cubes 20 G063727000
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Winkelversteller fiir
Justiereinsatze

Der Winkelversteller fiir Justiereinsatze ermdglicht
eine prézise Winkelverstellung von Prismen- oder
Spiegeljustiereinsatzen mit Durchmesser 30 mm im
Mikrobank Wiirfel 30.

Der Winkelversteller ist mit einer Feinstellschraube
mit 0.15 mm Spindelsteigung ausgestattet und
ermdglicht eine sehr feinfiihlige Winkelverstellung
im Stellbereich + 2.5°.

Die Spindel der Feinstellschraube hat einen
Innensechskant und kann mit dem mitgelieferten
Sechskantschliissel mit Randelknopf betatigt
werden. Der Schliissel kann einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

Zur Montage wird der Justiereinsatz mit Durch-
messer 30 mm im Winkelversteller geklemmt und
seitlich an den Wiirfel 30 geschraubt. Es konnen
alle Wiirfeleinsatze mit einem AuBendurchmesser
von 30 mm verwendet werden.

Prézise Winkelverstellung von Wiirfeleinsatzen
Verwendbar fiir Justiereinsatze mit Durchmesser
30 mm

Einfache Montage

¢ Feingewindespindel mit 0.15 mm Steigung
e Betatigung mit Innensechskant

Winkelversteller fiir Justiereinsatze
Rotation Adjustment for Cube Inserts

Rotation Adjustment for Cube
Inserts

The rotation adjustment for cube inserts allows the
precise adjustment of prism or mirror inserts with
diameter 30 mm in microbench cubes 30.

The adjustment is equipped with a fine adjustment
screw with 170 TPI and allows a adjustment range
of +2.5°

The screws have an internal hexagon socket, a
knurled knob will be delivered with the unit. If the
hexagon socket is not needed, the knob can be
glued in.

The adjustment unit will be mounted on one side
of a cube 30. All cube inserts with diameter 30 can
be used.

Precise angle adjustment of cube inserts
For Cube inserts 30 mm diameter
Easy mounting

e fine-adjustment screws with 0.15 mm pitch
e Screws with internal hexagon

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rotation Adjustment for Cube Inserts G063733000

Stellring 30

Drehhilfe fiir Spiegel-, Prismentrager etc. mit
@30 mm
Inklusive Stellhebel

Positioning Ring 30

Rotational alignment of @ 30 mm mirrors,
prism mounts etc.
Equipped with adjusting lever

Stellring 30

Positioning Ring 30
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Positioning Ring 30 G065092000
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Umlenkspieqgel

Inklusive elliptischem (22.4x31.5 mm) Vorder-
flachen-Planspiegel (G340003000) mit

45° Schragstellung zur Aufnahmeplatte
UV-Variante mit elliptischem Vorderflachen-
Planspiegel UV (G340094000)

Mit hochpréziser Feinverstellung
Hohenjustierbar durch 3 Schrauben

Drehbar um 360°

Abdeckkappe zum Schutz der Schrauben

e Gewindesteigung der Schrauben 0.25 mm
e Justierbar um = 4°

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Umlenkspiegel
Beam Steering Mirror Assembly

Beam Steering Mirror
Assembly

Elliptical (22.4 x 31.5 mm) front surface plane
mirror (G340003000) inclined at 45° in moun-
ting plate

UV type with UV plane mirror (G340094000)
High precision fine adjustment

Three screws for adjusting alignment and
setting axial position

Rotatable through 360°

Protective cap for preserving thumbscrew
settings

Screws with 0.25 mm screw pitch
+ 4° alignment range

e for instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Beam Steering Mirror Assembly G063713000

Beam Steering Mirror Assembly UV G063714000
Spiegeltrager 25 Optic Support 25

Durchmesser 25 mm. Der Spiegeltrager erméglicht
das Einsetzen von ungefassten Spiegeln, Teiler-
platten, Filtern etc. in den Strahlengang. Die
optischen Bauelemente werden dabei gegen die
Stufe geklebt, somit befindet sich eine Oberflache
der Optik immer in der Drehachse.

Zum Einsetzen ungefasster Spiegel, Strahlteiler-
platten, Filter etc. in einen Strahlengang
Fixierung der Komponenten durch Kleben

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Spiegeltrager 25

Diameter 25 mm. The optic support 25 allows to
use unmounted mirrors, beamsplitter plates, filters
etc. into the beam path. The elements will be
glued against the grade, that the surface will be in
the center of rotation.

For inserting unmounted mirrors, beamsplitter
plates, filters, etc. into beam path
Optical components cement into place

e for instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Optic Support 25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Optic Support 25 G065002000

Phone +49(0).5516935-0
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Klemmbhalter fiir Prisma 10x10

Clamp Holder for Prism

Fiir Optik mit Kantenlange 10 mm (Prismen,
Strahlteilerwiirfel, Diinnschichtpolarisatoren,
Graukeil 10x17x8.5 etc.)

Schonende Fixierung mit Polyamidschraube

Mit Zentralbohrung zum direkten Einsatz in

einen Strahlengang

Klemmbhalter fiir Prisma 10x10

For mounting optical components (prisms, be-
am splitting cubes, thin-film polarizers,
10x17x 8.5 mm neutral density wedge filters,
etc.) with 10-mm edge lengths

Polyamide screw provides gentle clamping
action

Central bore allows inserting mount in beam
path

Clamp Holder for Prism

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Clamp Holder for Prism G061641000
Prismentrager 25 Prism Support 25

Der Prismentrager besteht aus einem Gewinde-
bolzen mit Fassungsring Durchmesser 25 mm und
Kontermutter. und ermdglicht das Einsetzen von
Umlenkprismen, Teilerwiirfeln, 30° Prismen oder
ahnlichem in den Strahlengang. Die optischen
Bauelemente werden entweder auf die Stirnflache
des Gewindebolzens geklebt oder zwischen zwei
Gewindebolzen geklemmt.

Halter fiir Strahlteilerwiirfel, Prismen etc.
Fixierung der Komponenten durch Klemmen
zwischen zwei Gewindebolzen oder Kleben

e Gewindebolzen mit Fassungsring @ 25 mm und
Kontermutter

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".

Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Prismentrager 25

The Prism support consists of a threaded bolt with
a 25 mm retainer ring and locknut, and is used to
mount deflector prisms, beam-splitter cubes,

30° prisms or similar components in the beam
path. The optical construction elements are either
bonded onto the end plane of the threaded bolt or
clamped between two threaded bolts.

For mounting beam splitting cubes, prisms, etc.
Optical components may be clamped between
two supports or cemented into place

o Threaded bolt with a 25 mm retainer ring and
locknut.

e For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Prism Support 25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Prism Support 25 G065003000
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Prismenhalter 25

Zum Haltern von Prismen, Platten oder Strahl-
teilerwiirfeln
Mit Zentralbohrung zur Strahldurchfiihrung

o Nutzflache zum Spannen 20 x 30 mm
e Maximale Spannhdhe ca. 25 mm

Prism Table 25

For mounting prisms, plane plates, or beam
splitting cubes
With central bore for beam passage

e 20 x 30 mm unobstructed mounting surface
o Max. component height accommodated is

roughly 25 mm
Prismenhalter 25
Prism Table 25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Prism Table 25 G065065000

Justierfassungen 31.5

Die Justierfassung ist in zwei Varianten, mit
Mikrometerschrauben oder mit Feinstellschrauben
erhaltlich.

Die Spindel der Feinstellschrauben hat einen
Innensechskant und kann mit den mitgelieferten
Sechskantschliisseln mit Randelknopf betatigt
werden. Die Schliissel konnen einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

Prazisionsjustierfassung fiir hohe Genauigkeiten
Mit Messschrauben (Typ M) oder Feinstell-
schrauben ohne Teilung (Typ S)

Zwei Vorschraubringe mit Aufnahmedurch-
messer 31.5 mm (G065069000) im Liefer-
umfang

Optik @ 25 mm, 1", 1/2" mit entsprechenden
Vorschraubringen einsetzbar

+ 4° Stellweg

Messschrauben mit 0.8' Einstellempfindlichkeit
Spindelsteigung 0.25 mm

Fir Optikdicken von 1.5 bis 10 mm
Aufnahmegewinde M35x0.5 in beiden Platten
Montagemdglichkeiten: M6-Gewindebohrung
fiir Stifte oder Montageplatten, direkter Einsatz
in das Mikrobank Stangensystem

o Vorschraubringe fiir ungefasste Optiken mit
AuBendurchmesser 25 mm, 1" oder 1/2" finden
Sie im Abschnitt Adapter.

Justierfassungen 31.5
Adjustable Optic Holder 31.5

Adjustable Optic Holder 31.5

The Adjustable Optic Holder is available in two
versions, with micrometer screws or with fine
adjustment screws.

The spindle has a hexagon socket and can be
driven by the provided knurled hexagon knob. If
the hexagon socket is not needed, the knob can
be glued in.

Precision, high-resolution cinematic optic mount
With micrometers (type M) or ungraduated fine-
adjustment screws (type S)

Includes two retaining rings (G065069000) for
diameter 31.5 mm optics

Accepts @25, 1", 1/2" optics with suitable
retaining rings

+ 4° angular alignment range

Micrometer drives with 0.8" angular-resolution
0.25 mm lead screw pitch

Accommodates optical components with a
thickness of 1.5 to 10 mm

o M35x0.5 internal threads on both plate
apertures

Mounting options: M6 tapped hole in base for
mounting on posts or mounting plates, mounts
directly on Microbench rods

See the "Adapters " section for details on
threaded rings for unmounted optics with an
outer diameter of 25 mm, 1" or 1/2".

Produktbezeichnung Antrieb Part No.
Item Title Drive Part No.
Adjustable Optic Holder 31.5 M Micrometer screws G065074000
Adjustable Optic Holder 31.5 S Fine-pitch adjustment screws G065075000
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Ubersichtstabelle Adapter

Overview Table Adapter

Auswahl an Adaptern aus der Tabelle
Selection of adapters from the table

Hier finden Sie eine Ubersichtstabelle der
verschiedenen, fiir Mikrobank, Nanobank und
Tubussystem erhaltlichen Adapter. Zeichnungen
finden Sie bei den Einzelbeschreibungen der

Artikel des jeweiligen Bausystems im Abschnitt

Adapter.

Ubersichtstabelle Adapter

This is an overview on the adapters of Microbench,
Nanobech and Tube system. Detailed information
on these adapters can be found on the following
pages and in the respective chapters.

Overview Adapters
AuBen-@ (mm) Innen-@ (mm) Lange Artikel-Nr.
(mm)

Outer @ (mm) Inner connector Length Order-No
respectively thread respectively o (mm) (mm)

12.5 FC 8 G06 7023 000
12.5 SMA 8 G06 7024 000
16 FC 8 G05 0310 000
16 SMA 8 G05 0311 000
25 232 10 G03 8855 000
25 16 10 G05 0305 000
25 15 12 G06 1626 000
25 25 20 G06 5042 000
25 FC 10 G06 7054 000
25 SMA 10 G06 7055 000
30 C-Mount 10 G03 8851 000
30 25 16 G06 1602 000
30 232 20 G06 1634 000
30 C-Mount 16 G06 1658 000
30/1.035-40UN M23.2x0.75 13 G06 0407 000
30 1.035-40UN 10 G06 1168 000
35 30 16 G06 1637 000
35 30, 3.5° tilt 16 G06 1639 000
50 For Mounting plate 13 G06 1674 000
25/30 Full material 20 G06 1601 000
25/30 W0.8"x1/36" 20 G06 1621 000
2530 16 20 G06 1622 000
25/30 19 20 G06 1623 000
25/30 232 20 G06 1636 000
2530 C-Mount 22 G06 1664 000
25/C-Mount 16/W0.8"x1/36" 34 G06 1661 000
30/C-Mount M19.5x0.5 34 G06 1669 000
C-Mount Connection for Microbench rods 21 G06 1659 000
C-Mount M23.2x0.75 8 G06 1667 000
C-Mount W0.8"x1/36" 8 G06 1668 000
M17x0.75 C-Mount 1" G03 8878 000
M35x0.5 30 16 G06 1638 000
W0.8"x1/36" C-Mount 14 G06 1662 000
30 (e.g. for Cube 30) SMA Collimator G06 1087 000
Connection for Microbench rods SMA Collimator G06 1088 000
25 (e.g. for Cube 25) Full material 5 G06 1079 000
30 (e.g. for Cube 30) Full material 5 G06 1078 000
40x40, Adapter plate for FLS 40 carrier Full material G06 1085 000
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Mikrobank - Nanobank
Adapter

Zur Verbindung der Systeme Mikrobank und
Nanobank.

e Stangenbohrungen fiir Nanobankstangen,
Lochraster 16 mm

¢ Stangenbohrungen fiir Mikrobankstangen,
Lochraster 30 mm

e Innendurchmesser 16 mm zur Aufnahme von
Optiken in Nanobankfassung

o Der Adapter wird ohne Schrauben ausgeliefert.

Bitte verwenden Sie die entsprechenden M2.3
Mikrobank und M2.5 Nanobank Gewindestifte
um die Stangen zu fixieren.

Mikrobank - Nanobank Adapter
Microbench - Nanobench Adapter

Microbench - Nanobench
Adapter

To connect the cage mounting systems Microbench
and Nanobench.

® Rod holes for Nanobench rods, hole pattern
16 mm

* Rod holes for Microbench rods, hole pattern
30 mm

e Inner diameter 16 mm for optics mounted in
Nanobench mount

o The plate will be delivered without screws.
Please use M2.3 Microbench and M2.5
Nanobench screws to fix the rods.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Microbench - Nanobench Adapter G061005000

Reduzierfassung 16/25

Zur Verwendung von Optiken in Fassung N
(AuBendurchmesser 16 mm) in Mikrobank-
komponenten mit Innendurchmesser 25 mm, z.B.
Montageplatte 25, G06 1010 000.

e Fixierung der Optikfassung liber Gewindestifte
M2.5x3 (G05 1520 000) nicht im Lieferumfang

Reduzierfassung 16/25
Adapter 16/25

Adapter 16/25

To fit mounted Nanobench optics (outer diameter
of 16 mm) in Microbench components with in-
ternal diameter of 25 mm, e.g. Mounting Plate 25,
G06 1010 000

e To fix the mounted lenses, you will need Set of
Setscrews M2.5x3, (GO5 1520 000), not
included

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 16/25 6050309000
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M2.3
(2x907)

Zwischentubus

Zum Schnellwechsel von Bauteilen in Fassung mit
AuBen-@ 25 mm bzw. mit Tubus-@ 25 mm

e Inklusive zwei speziellen Zylinderkopfschrauben
M2.3

Zwischentubus

Adapter Collar

Allows rapidly interchanging of components with
mounts outer @ 25 mm or tube @ 25 mm

e Two M2.3 thumb screws for mounting
components are included

Adapter Collar
Produktbezeichnung ~ AuBen-@ Innendurchmesser Lange Part No.
(mm) (mm) (mm)
Item Title Outer-@ Inner diameter Length Part No.
(mm) (mm) (mm)
Adapter Collar 25 25 20 G065042000
Abschlussscheibe 30/25 Cap 30/25

Zum VerschlieBen von Offnungen @ 25 oder @
30 mm am Ende eines Strahlengangs

Zur Selbstanfertigung von speziellen Halte-
rungen fiir Optik etc.

Abschlussscheibe 30/25

For closing off @ 25 or 30 mm apertures at ends
of beam paths

For fabricating custom optic holders and other
special components

Cap 30/25

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Cap 30/25 6061601000
Reduzierring 30/25 Adapter 30/25

Zur Reduzierung von Aufnahme-@ 30 auf @ 25 mm

Reduzierring 30/25

Reduces @ 30 apertures to @ 25 mm

Adapter 30/25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 30/25 6061602000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-Collar.html?listtype=search&searchparam=g065042000&listtype=search#G065042000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Zwischentubus.html?&listtype=search&searchparam=g065042000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Abschlussscheibe-30-25.html?listtype=search&searchparam=g061601000&listtype=search#G061601000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Cap-30-25.html?&listtype=search&searchparam=g061601000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-30-25.html?listtype=search&searchparam=g061602000&listtype=search#G061602000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-30-25.html?&listtype=search&searchparam=g061602000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Reduzierring 35/30 Adapter 35/30

Zur Reduzierung von Aufnahme-@ 35 auf @ 30 mm  Reduces 9 35 apertures to @ 30 mm

Reduzierring 35/30

Adapter 35/30
% Produktbezeichnung Part No.
10 Item Title Part No.
Adapter 35/30 G061637000
010
. o
§ ST 2
~M2.3
(2x90°)
Reduzierring M35x0.5/30 Adapter M35x0.5/30
Zum Anschluss von Komponenten mit @ 30 mm an  For mounting @ 30 mm components on items with
Komponenten mit Gewinde M35x0.5 M35x0.5 threads
Reduzierring M35x0.5/30
16 Adapter M35x0.5/30
10
Produktbezeichnung Part No.
o Item Title Part No.
0| s Adapter M35x0.5/30 G061638000
w| x| - 3
3|8 s
=
~M2.3
(2x90")
Reduzierring 35/30-3.5° Adapter 35/30-3.5°
Optische Komponenten werden in einem Winkel Optical components are fixed at an angle of
von 3.5° fixiert um Riickreflexe zu vermeiden 3.5° to avoid backreflections
Reduzierring 35/30-3.5°
Adapter 35/30-3.5°
Produktbezeichnung Part No.
<@—| Item Title Part No.
10 Adapter 35/30-3.5° G061639000
0|0 3.5°
G| S - Q
M| s by
) 8 S
/
~M2.3
(2x90%)
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-35-30.html?listtype=search&searchparam=g061637000&listtype=search#G061637000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-35-30.html?&listtype=search&searchparam=g061637000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-M35x0-5-30.html?listtype=search&searchparam=g061638000&listtype=search#G061638000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-M35x0-5-30.html?&listtype=search&searchparam=g061638000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-35-30-3-5.html?listtype=search&searchparam=g061639000&listtype=search#G061639000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-35-30-3-5.html?&listtype=search&searchparam=g061639000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Reduzierring 30/C-Mount

Adapter 30/C-Mount

Zum Anschluss von Geraten mit C-Mount-Ge-

winde (1"x1/32) z.B. CCD Kameraobjektive,
Laseraufweitungssysteme etc. in Aufnahmen
mit @ 30 mm

Reduzierring 30/C-Mount

% Adapter 30/C-Mount
10

For mounting devices, such as CCD cameras,
laser beam expanders, etc., with C-Mount
(1"x1/32) threads in @ 30 mm apertures

= — Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
N Adapter 30/C-Mount 6061658000
Slo R
MM %
S| ?
Adapter 25/C-Mount Adapter 25/C-Mount
Mit AuBen-@ 25 mm und C-Mount-Innen- Outside diameter 25 mm and internal C-Mount
gewinde thread
Adapter 25/C-Mount
Adapter 25/C-Mount
22 Produktbezeichnung Part No.
10 Item Title Part No.
) Adapter 25/C-Mount G061664000
™
M
3|5 el =
L =
el e R ‘L
AN\
8.5
C-Mount-Adapter-M17 C-Mount-Adapter-M17
Zum Anschluss von Objektiven mit C-Mount For fitting objectives to C-Mount threads
Gewinde
C-Mount-Adapter-M17
C-Mount-Adapter-M17
55 Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
C-Mount Adapter M17 G038878000
c
0| 3 ~i
S E‘ So
x
) L
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-30-C-Mount.html?listtype=search&searchparam=g061658000&listtype=search#G061658000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-30-C-Mount.html?&listtype=search&searchparam=g061658000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-25-C-Mount.html?listtype=search&searchparam=g061664000&listtype=search#G061664000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-25-C-Mount.html?&listtype=search&searchparam=g061664000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Mounts/C-Mount-Adapter-M17.html?listtype=search&searchparam=g038878000&listtype=search#G038878000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Fassungen/C-Mount-Adapter-M17.html?&listtype=search&searchparam=g038878000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

T”x Yo"

Adapter C-Mount/Mikrobank

”

x1/36

225
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Fir den Anschluss an Laser oder CCD Kameras
mit C-Mount-Gewinde

Mit Konterring zur lagerichtigen Fixierung
Direkter Stangenanschluss
Aufnahmedurchmesser 25 mm

Adapter C-Mount/Mikrobank
Adapter C-Mount/Microbench

Adapter C-Mount/Microbench

For mounting lasers or CCD cameras with
C-Mounts to Microbench assemblies
Knurled retaining ring for locking alignment
at the C-mount thread

Fits directly on Microbench rods

Diameter 25 mm central aperture

Adapter C-Mount/Microbench

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
6061659000

Adapter 1" auf W0.8" oder
g 25 mm

Reduzierung von C-Mount-Gewinde auf
Mikroskop-Normgewinde
Zum Aufstecken von Aufnahmeplatten

Adapter 1" auf W0.8" oder @ 25 mm
Adapter 1" to W0.8" or @ 25 mm

Adapter 1" to W0.8" or
9 25 mm

For mounting components with C-Mounts on
standard microscope threads
Fits to mounting plates

Adapter 1"/W 0.8", @ 25

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
G061661000

Auf den Produktseiten unter www.gioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten

(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets at
www.qioptiq.com below the button "Docs and Drawings " .

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-C-mount-Mikrobank.html?listtype=search&searchparam=g061659000&listtype=search#G061659000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-C-mount-Microbench.html?&listtype=search&searchparam=g061659000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-1-W-0-8-and-avg-25.html?listtype=search&searchparam=g061661000&listtype=search#G061661000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-1-auf-W-0-8-und-avg-25.html?&listtype=search&searchparam=g061661000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

@30
M23.2x0.75

1035-40UN

®30
1035-40 UN

AN

10

Adapter Banksysteme 30 &

1.035"-40 UN

Adapter Bench Systems 30 &

1.035"-40 UN

Zur Kombination von LINOS Mikrobanksystemen
mit fremden Bank-/ Cagesystemen. Eine Seite
passt in Mikrobank Aufnahmeplatten mit 30 mm
Durchmesser, die andere in Aufnahmeplatten mit
1.035"-40 UN Innengewinde. Zusatzlich beinhaltet

der Adapter ein durchgangiges M 23.2x0.75
Innengewinde.

Kopplung von Cage-Systemen verschiedener

Hersteller

Adaptiert Halter und Fassungen, die auf zollige
Optiken ausgelegt sind, an das Mikrobank-

system
Passt in Halter mit @30 oder 1.035-40

Innengewinde erlaubt Einsetzen von Optiken

bis 822.4 mm mit Vorschraubringen

Adapter Banksysteme 30 & 1.035"-40 UN
Adapter Bench Systems 30 & 1.035"-40 UN

For adapting other bench/ cage systems with the
LINOS Microbench. One side fits to Microbench
mounting plates with 30 mm diameter, the other

fits into mounting plates with 1.035"-40 UN

internal threading. Furthermore, the adapter has

an M 23.2 x 0.75 internal threading.

Combines various cage systems
Adapts mounts and carriers designed for
imperial units to Microbench standard

Suitable for Microbench Mounting Plates 930

and plates with 1.035-40 threading

Internal thread allows mounting of optics up to

022.4 via retaining rings

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter Bench Systems 30 & 1.035"-40 UN G060407000

Adapter 1.035"'-40UN / 30

Adapter 1.035"-40UN / 30

NS

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Zur Integration gefasster Optiken mit
1.035"-40 UN Gewinde in Mikrobank
Aufnahmeplatten mit Durchmesser 30 mm.

AuBendurchmesser: 30 mm; 1.035"-40 UN

For adapting mounted optics with 1.035"-40 UN

threading to Microbench mounting plate with
30 mm diameter.

Outer diameter: 30mm; internal 1.035"-40 UN

Innengewinde. thread.

Adapter 1.035"-40UN / 30

Adapter 1.035"-40UN / 30
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 1.035"-40UN / 30 G061168000
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-Banksysteme-30-1-035-40-UN.html?listtype=search&searchparam=g060407000&listtype=search#G060407000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-Bench-Systems-30-1-035-40-UN.html?&listtype=search&searchparam=g060407000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/New-Products/Adapter-30-1-035-40UN.html?listtype=search&searchparam=g061168000&listtype=search#G061168000
http://www.qioptiq-shop.com/Neue-Produkte/Adapter-30-1-035-40UN.html?&listtype=search&searchparam=g061168000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Satz Reduzierringe

Inhalt des Satzes (je 1 St.):

Abschlussscheibe 30/25, G06 1601 000
Reduzierring 30/25, G06 1602 000
Reduzierring 35/30, G06 1637 000
Reduzierring M35x0.5/30, G06 1638 000
Reduzierring 30/C-Mount, G06 1658 000
Reduzierring 23.2, G06 1636 000
Reduzierring W0.8"x1/36, G06 1621 000
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Set of Adapter

Contents:

Cap 30/25, G06 1601 000

Adapter 30/25, G06 1602 000
Adapter 35/30, G06 1637 000
Adapter M35x0.5/30, G06 1638 000
Adapter 30/C-Mount, G06 1658 000
Adapter 23.2, G06 1636 000
Adapter W0.8"x1/36, G06 1621 000

Reduzierring 16

Zum Anschluss von Machine Vision Objektiven
mit AuBen-@ d=16 mm an @ 25 und 30 mm

20

—

?30

®25
IIRE

- '1__.]

o6

¢

Reduzierring 19

Zum Anschluss von Machine Vision Objektiven
mit AuBen-@ d=19 mm an @ 25 und 30 mm

0

=I_JO lr\)

R —

30
$25
219

4

Satz Reduzierringe
Set of Adapter

Produktbezeichnung

Part No.

Item Title

Set of Adapter

Part No.
G061605000

Adapter 16

Fits outer-0 d = 16 mm compact objectives to
@ 25 and 30 mm mounts

Reduzierring 16

Adapter 16
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 16 6061622000
Adapter 19

Fits outer-@ d = 19 mm compact objectives to
@ 25 and 30 mm mounts

Reduzierring 19

Adapter 19
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 19 6061623000
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Satz-Reduzierringe.html?listtype=search&searchparam=g061605000&listtype=search#G061605000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Set-of-Adapter.html?&listtype=search&searchparam=g061605000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-16.html?listtype=search&searchparam=g061622000&listtype=search#G061622000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-16.html?&listtype=search&searchparam=g061622000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-19.html?listtype=search&searchparam=g061623000&listtype=search#G061623000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-19.html?&listtype=search&searchparam=g061623000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Reduzierring 23.2

Zur Aufnahme von Mikroskop-Okularen mit
Norm-@ 23.2 mm in Aufnahmeplatten 25
oder 30

20
10

$23.2

330
825
|
=
T

Adapter W0.8''x1/36

Fiir Mikroskop-Objektive mit Normgewinde
W0.8"x1/36" (RMS)

20
10

auli

WO0.8"x /36"

930
325

Adapter W0.8" auf 1"

W0.8"x1/36”

Zur Aufnahme von Komponenten mit C-Mount
Gewinde an Standard Mikroskopgewinde

Adapter 23.2

For mounting microscope eyepieces with stan-

dard @ 23.2 mm in mounting plates 25 or 30

Reduzierring 23.2

Adapter 23.2
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 23.2 6061636000
Adapter W0.8"'x1/36

For mounting microscope objectives with stan-

dard W0.8"x1/36" (RMS) threads

Adapter W0.8"x1/36
Adapter W0.8"x1/36

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter W0.8"'x1/36 G061621000

Adapter W0.8" to 1"

For mounting components with C-Mount
threads onto standard microscope threads.

Adapter W0.8" auf 1"
Adapter W0.8" to 1"

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter W 0.8 to 1" G061662000

14
4.5
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-23-2.html?listtype=search&searchparam=g061636000&listtype=search#G061636000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-23-2.html?&listtype=search&searchparam=g061636000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-W0-8x1-36.html?listtype=search&searchparam=g061621000&listtype=search#G061621000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-W0-8-x1-36.html?&listtype=search&searchparam=g061621000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-W-0-8-to-1.html?listtype=search&searchparam=g061662000&listtype=search#G061662000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-W-0-8-auf-1.html?&listtype=search&searchparam=g061662000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Reduzierring 23.2 auf @ 25

Adapter 23.2 to 9 25

Zur Aufnahme von Mikroskop-Okularen mit
Norm-@ 23.2 mm in @ 25 mm

10

V

325
$23.2

Okularadapter 23.2/30

Zur Aufnahme von Mikroskop-Okularen mit
Norm-@ 23.2 mm in @ 30 mm
Die Tubuslénge bleibt bei der Adaption unver-

For mounting microscope eyepieces with
standard @ 23.2 mm in @ 25 mm apertures

Reduzierring 23.2 auf @ 25

Adapter 23.2 to 0 25
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 23.2 0 025 G038855000

Eyepiece Adapter 23.2/30

For mounting microscope eyepieces with stan-

dard @ 23.2 mm in @ 30 mm apertures

Tube length retains unchanged after adaption

andert
20
M2 Okularadapter 23.2/30
VDo Eyepiece adapter 23.2/30
O o % Produktbezeichnung Part No.
N Ny S
Q! - Item Title Part No.
Q Eyepiece Adapter 23.2/30 G061634000
_ 12 _ Adapter 25/15 Adapter 25/15
Zur Aufnahme von Komponenten mit AuBen-@ Reduces 0 25 to @ 15 mm
15 mm in @ 25 mm
) i
T} Te) Adapter 25/15
%l ——% - \b—— s Adapter 25/15
Produktbezeichnung Part No.
i % Item Title Part No.
Adapter 25/15 G061626000
M3 (4x)
66 Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Reduzierring-23-2-auf-0216-25.html?listtype=search&searchparam=g038855000&listtype=search#G038855000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-23-2-to-avg-25.html?&listtype=search&searchparam=g038855000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Eyepiece-Adapter-23-2-30.html?listtype=search&searchparam=g061634000&listtype=search#G061634000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Okularadapter-23-2-30.html?&listtype=search&searchparam=g061634000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-25-15.html?listtype=search&searchparam=g061626000&listtype=search#G061626000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-25-15.html?&listtype=search&searchparam=g061626000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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FC/FSMA Faseradapter FC/FSMA Fiber Adapter

o Aufnahmeflansch ohne Optik e Mounting flanges without optics

e Zum Anschluss von Fasern mit FC-Steckern / o Accept fibers with FC connector / FSMA
FSMA-Steckern connector

e AuBendurchmesser-@ 25 mm zur Aufnahme in e Quter @ of 25 mm fits to mounting plate 25,
Aufnahmeplatte 25, Halter 25, Zentrierauf- holder 25, centering mounting plate 25 etc.

nahmeplatte 25 etc.

FC/FSMA Faseradapter

=
S
s
]
=
e
=
=

FC/FSMA Fiber Adapter
Produktbezeichnung AuBen-@ *) Innendurchmesser Lange Part No.
(mm) (mm) (mm)
Item Title Outer-@ * (mm)  Inner diameter Length Part No.
(mm) (mm)
FC Fiber Adapter 0° 25 FC 10 G067054000
FSMA-Fiber Adapter 25 SMA 10 G067055000
FC Fiber Adapter 3.5° 25 FC3.5° 10 G067065000
FC-Faseradapter 3.5° FC Fiber Adapter 3.5°
o Aufnahmeflansch ohne Optik e Mounting flange without lens
e Zur Verwendung mit FC / APC- und AFC- e for use with FC/APC and AFC connectors
Steckern o Compensates for beam deflection that occurs
e Kompensiert die Strahlablenkung, die bei when FC/APC and AFC connectors are used
Verwendung von FC / APC- und AFC-Steckern o (-Mount female thread
auftritt o Quter diameter of 30 mm for assembly on
e C-Mount Innengewinde Microbench Mounting plate 30 or Holder 30

o AuBendurchmesser 30 mm zur Aufnahme in
Mikrobank Aufnahmeplatte 30 oder Halter 30

6.3 M8x0.75

FC /APC connector
(not included)

C—Mount;4 deep

FC-Faseradapter 3.5°

FC Fiber Adapter 3.5°
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
FC Fiber Adapter 3.5° 6038857000



http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/FC-FSMA-Fiber-Adapter.html?listtype=search&searchparam=g067054000&listtype=search#G067054000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/FC-FSMA-Faseradapter.html?&listtype=search&searchparam=g067054000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/FC-Faseradapter-3-5.html?listtype=search&searchparam=g038857000&listtype=search#G038857000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/FC-Fiber-Adapter-3-5.html?&listtype=search&searchparam=g038857000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Gerateflansch

Zur Adaption aller gangigen Mikrobank-Auf-
nahmeplatten an Geréategehéuse

M2.5, bore hole & 46

Instrument Flange

Adapts microbench mounting plates to various
instruments housings

Gerateflansch
Instrument Flange

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Instrument Flange G061674000

Der Gerateflansch (G06 1674 000) ermoglicht die Verbindung eines externen
Moduls an ihr System, z.B. zur Laserstrahl-Einkopplung in ein Mikroskop. Weiter-
fiihrende Informationen in unserer Broschiire “Mikrobank, Bank- und Schienen-
systeme". Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank Produkten unter

"Docs + Drawings".

The instrument flange (G06 1674 000) enables connecting external modules to your system,

e.g. for laser beam coupling in a microscope. View further information in our brochure
"Microbench, Bench and Rail systems - Introduction, solutions and applications". You will
find the brochure for download at each Microbench product under "Docs + Drawings ",
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Adapterplatte

Zum Anschluss von Aufnahmeplatten z. B. an
Lineartisch TB 50-16

Adapter Plate

For mounting Microbench plates on e.g. a
TB 50-16 positioner

Adapterplatte

Adapter plate
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter Plate G061670000

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Instrument-Flange.html?listtype=search&searchparam=g061674000&listtype=search#G061674000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Geraeteflansch.html?&listtype=search&searchparam=g061674000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapterplatte.html?listtype=search&searchparam=g061670000&listtype=search#G061670000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-Plate.html?&listtype=search&searchparam=g061670000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Satze Vorschraubringe

Je 2 Vorschraubringe

Zum Einbau ungefasster Optiken mit
AuBendurchmesser 31.5 mm, 25 mm, 1/2" oder
1" in Aufnahmeplatte M35x0.5 oder Halter
M35x0.5

Satz Vorschraubringe

Set of Retaining Rings

Set each 2 retaining rings

To mount optics diameter 31.5 mm, 25 mm,
1/2" or 1" in mounting plate M35x0.5 or holder
M35x0.5

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Fiir Mikrobankstangen als Halte- oder An-
schlagvorrichtung

Zum Aufbau einer Z-Verschiebung in Ver-
bindung mit Stangen, Gegenlager, Halter fir
Messschraube, Messschraube G10 und
Druckfedern

=

25 311

T

Set of Retaining Rings
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Retaining Rings 31.5 mm, 2 ea. G065069000
Set of Retaining Rings 25 mm, 2 ea, G065076000
Set of Retaining Rings 1/2", 2 ea. G065077000
Set of Retaining Rings 1", 2 ea. G065078000
Satz Stellringe Set of Collars

For use as clamps or adjustable stops on
Microbench rods

To realize a Z-translation in combination with
rods, counter support, holder for micrometer,
micrometer G 10, and compression springs

Satz Stellringe

Set of Collars
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Collars (10 pcs.) G061220000
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Set-of-Retaining-Rings.html?listtype=search&searchparam=g065069000&listtype=search#G065069000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Saetze-Vorschraubringe.html?&listtype=search&searchparam=g065069000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Satz-Stellringe.html?listtype=search&searchparam=g061220000&listtype=search#G061220000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Set-of-Collars.html?&listtype=search&searchparam=g061220000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Zweistrahl-Interferometer,
Experimentiersatz

Physikalische Zusammenhénge der Optik und La-
sertechnik werden durch den Mikrobank-Expe-
rimentiersatz anschaulich und leicht verstandlich
dargestellt.

In einem umfangreichen Anleitungsheft wird aus-
fihrlich und detailliert auf die physikalischen
Grundlagen eingegangen, um damit Schritt fir
Schritt zum Verstandnis des optischen Aufbaus zu
gelangen. Zahlreiche Abbildungen verschaffen
einfachen Zugang selbst zu komplexen Themen
der Optik.

Basierend auf den seit Jahrzehnten bewahrten
Mikrobank-Komponenten, werden selbst umfang-
reiche Aufbauten unkompliziert und lehrreich
erstellt. Der Experimentiersatz wird als Einzelteile
in einem Ubersichtlichen Koffer geliefert, der durch
eine grafische Stiickliste mit allen Artikelnummern
der Einzelkomponenten komplettiert wird.

Selbstverstandlich lasst sich der Experimentiersatz
durch zuséatzliche Qioptiq Produkte fiir die
Realisierung eigener Ideen erganzen. Dazu be-
finden sich in diesem Hauptkatalog eine Vielzahl
von Optiken, Positionierern, Lichtquellen etc..

Stabiler Aufbau

e Kombinierbar mit Laserset, G064016000
(Abschnitt Mikrobank-Sétze). Geeignete Laser
finden Sie im Kapitel Instrumente, Abschnitt
Lichtquellen.

;

Two Beam Interferometer

Many physical occurrences can be described in
terms of waves. The emission of radio waves and
the emission of light waves from light sources are
all examples of this phenomena. If we overlap
these waves, we can observe the phenomena
known as interference. It is sometimes much easier
to view the desired interference effects by introdu-
cing a disturbance into the process. Often, we
carefully guide the interference to obtain highly
accurate measurements of physical sizes. These
physical sizes are determined by the path diffe-
rence of numerous light beams (two in this case).
Distances, angles, velocity, geometrical forms, flat-
ness and many other measurements can be de-
termined by interference and compared to the wa-
velength of the light source.

In turn, an interferometer with known geometrical
data can be configured to determine the wave-
length of a light source and analyze the spectral
characteristics of this source.

This interferometer, assembled out of Microbench
components, can be used to study the basic prin-
ciples of two beam interference, perform exact
measurements and can be expanded for other
applications.

Rigid setup

o To be combined with laserset (G064016000,
please look at section microbench sets).
Suitable laser are described in chapter

“Instruments ", section "Light Sources and
Laser".
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Zweistrahl-Interferometer, Experimentiersatz
Two Beam Interferometer

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Two Beam Interferometer G064010000

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Experiment-Set/Two-Beam-Interferometer.html?listtype=search&searchparam=g064010000&listtype=search#G064010000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Experimentiersatz/Zweistrahl-Interferometer-Experimentiersatz.html?&listtype=search&searchparam=g064010000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Collimator holder S

Collimator holder W

Example

Example

Kollimatorhalter

Mit den Kollimatorhaltern kénnen SMA Kollimato-

ren in das Mikrobanksystem integriert werden.

Der Kollimatorhalter S besitzt Bohrungen zur Auf-
nahme von Mikrobank Stangen und somit SMA
Kollimatoren an beliebiger Position auf
Mikrobankstangen befestigen.

Der Kollimatorhalter W hat einen AuBendurch-
messer von 30 mm und kann damit direkt in den

Mikrobankwiirfel 30 oder eine Aufnahmeplatte in-

tegriert werden.

Anschlussgewinde
fur SMA-Kollimator

Kollimatorhalter
Collimator Holder

=
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Collimator Holder

Collimators with SMA thread can be integrated
into the microbench system with the collimator
holder.

The Collimator holder S has two holes for the
microbench rods so it can be positioned at any
place on the rods.

The Collimator holder W has an outer diameter of
30 mm to be integrated into microbench cube or
mounting plate 30.

Anschlussgewinde
fur SMA—Kollimator

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Collimator Holder W G061087000

Collimator Holder S G061088000
Kiivettenhalter Cuvette Holder

Der Kiivettenhalter kann in den Mikrobankwiirfel
30 integriert werden und dient zur Aufnahme von
Standardkiivetten mit 12.5 mm Kantenlange.

Der Kiivettenhalter wird mit einer Abdeckkappe
geliefert.

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

The Cuvette holder can be integrated into the cube
30 and is used to hold standart cuvettes with edge
lengths of 12.5 mm.

The cuvette holder will be delivered with one cover
cap.

Kiivettenhalter
Cuvette Holder

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Cuvette Holder G061086000

A


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Kollimatorhalter.html?listtype=search&searchparam=g061087000&listtype=search#G061087000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Collimator-Holder.html?&listtype=search&searchparam=g061087000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Cuvette-Holder.html?listtype=search&searchparam=g061086000&listtype=search#G061086000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Kuevettenhalter.html?&listtype=search&searchparam=g061086000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Aufnahmeplatte FLS

Die Aufnahmeplatte FLS dient zur vertikalen Mon-
tage von Mikrobankaufbauten auf Reitern der

Flachschiene FLS 40.

Verschlusskappen

Die Verschlusskappen dienen zum lichtdichten
VerschlieBen nicht benétigter Offnungen im
Mikrobankwiirfel. Es sind zwei GréBen fiir Durch-
messer 25 mm und 30 mm erhaltlich. Die Ver-
schlusskappen sind aus schwarz eloxiertem

Aluminum gefertigt.

Mounting Plate FLS

The Mounting plate FLS can be used for vertical
mounting of microbench setups at carriers of the
FLS 40 system.

Aufnahmeplatte FLS

Mounting Plate FLS
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting plate FLS G061085000
Closing Caps

The Closing Caps can be used to close unused
apertures in microbench cubes. There are two sizes
with diameter 25 and 30 mm available. The caps
are made of black anodized aluminum.
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Verschlusskappen
Closing Caps
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Cap 30 G061078000
Cap 25 G061079000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Aufnahmeplatte-FLS.html?listtype=search&searchparam=g061085000&listtype=search#G061085000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Mounting-Plate-FLS.html?&listtype=search&searchparam=g061085000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Closing-Caps.html?listtype=search&searchparam=g061078000&listtype=search#G061078000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Verschlusskappen.html?&listtype=search&searchparam=g061078000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Focusing collimator

Fokussierkollimatoren

Zum Kollimieren oder Fokussieren von
divergentem Licht

Kompaktes Design

Exzellente Strahlqualitat

Geringe Wellenfrontdeformation

Verwendete Achromate mit Breitband-Antireflex
Beschichtung

5 mm Stellweg

Fir einen Spektralbereich von 400-800 nm
Wellenlange

Fiir Singlemodefasern mit NA=0.1 oder Multi-
modefasern mit NA=0.22

Zwei FC Steckervarianten: Fiir Fasern mit

8°- Politur (FC8/PC8) oder Fasern mit
0°-Politur(FC0/PCO)

Focusing Collimators

To focus or collimate divergent light
Compact design

Excellent beam quality

Low wavefront distortion

Achromats with antireflection-broadband
coating

* 5mm travel

e For spectral range 400 - 800 nm wavelength

e For singlemode fibers with NA = 0.1 or
multimode fibers with NA = 0.22

e Two FC connector versions: for fibers with
8° polish (FC8/PC8) or for fibers with 0° polish
(FCO/PCO)
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Focusing collimator with achromatic lens
Fokussierkollimatoren
Focusing Collimators
Produktbezeichnung Anschluss Strahl-@ fiir Fasern mit Strahl-@ fiir Fasern mit verwendeter Part No.
NA=0.1 (mm) NA=0.22 (mm) Achromat
Item Title Connector Beam-@ for fibers with Beam-0 for fibers with Achromat model Part No.
NA=0.1 (mm) NA=0.22 (mm) used
Focusing Collimator MB 02, 0° FCO/PCO 2 46 6322206000 6169003000
Focusing Collimator MB 06, 0° FCO/PCO 6 133 6322285000 6169005000
Focusing Collimator MB 02, 8° FC8IPC8 2 46 6322206000 6169013000
Focusing Collimator MB 06, 8° FC8IPC8 6 133 6322285000 6169015000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Fokussierkollimatoren.html?listtype=search&searchparam=g169003000&listtype=search#G169003000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Focusing-Collimators.html?&listtype=search&searchparam=g169003000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Tubus

Zur Abblendung von Seiten- und Streulicht
Als Tubusaufnahme fiir Okulare verwendbar

e AuBen-@ 25 mm, Innen-@ 23.2 mm

825

Objektivrevolver 4x mit C-
Mount Adapter

Tube

Blocks ambient / scattered light
May also be used to hold eyepieces

e Quter-@ 25 mm, inner-@ 23.2 mm

Tubus

Tube
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Tube G063665000

Lens Turret 4x with C-Mount
Adapter

Zur Aufnahme von 4 Mikroskopobjektiven
Exakte Einrastung der Positionen
Inklusive C-Mount Adapter, abschraubbar

Kombinierbar mit Mikrobankaufnahmeplatte 25

e Revolverscheibe @ 60 mm, kugelgelagert
o Anschlussgewinde: Mit Adapter 1-32 UN
(C-Mount), ohne Adapter W0,8" x 1/36"

Objektivrevolver 4x mit C-Mount Adapter
Lens Turret 4x with C-Mount Adapter

For mounting 4 microscope objectives
Spring-loaded detents

Removable C-Mount adapter

To combine with Mounting plate 25

o Ball-bearing turret disk @ 60 mm

e Fitting threads:

o - With adapter: 1-32 UN (C-Mount)
o - Without adapter: W0.8"x1/36"

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Lens Turret 4x with C-Mount Adapter G061647000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Tube.html?listtype=search&searchparam=g063665000&listtype=search#G063665000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Tubus.html?&listtype=search&searchparam=g063665000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Objektivrevolver-4x-mit-C-Mount-Adapter.html?listtype=search&searchparam=g061647000&listtype=search#G061647000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Lens-Turret-4x-with-C-Mount-Adapter.html?&listtype=search&searchparam=g061647000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Mikrobank Justierhilfe

Die Mikrobank Justierhilfe dient zum einfachen
Justieren des Strahlenganges im Mikrobank
System. Die Justierhilfe besteht aus eloxiertem
Aluminium mit einer 1 mm Bohrung auf der
optischen Achse und einem einseitig aufge-
druckten Fadenkreuz.

Mikrobank Justierhilfe
Microbench Alignment Plate

Microbench Alignment Plate

The Microbench Alingnment Plate will help you to
adjust the beam path into microbench assemblies.
The plate is made from anodized aluminum, with a
hole diameter 1 mm at the optical axis and printed
crosshairs.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Microbench Alignment Plate G061680000
Sicherungsringsatz Circlip Kit

Anschlagringe und Montagezange fiir Reduzier-

ringe mit Nut
e Satz bestehend aus: 5 Anschlagringen fiir

@ 25 mm, 25 Anschlagringen fir @ 30 mm,
1 Montagezange

Sicherungsringsatz

Set of circlips mating to grooved reduction rings

e Consists of 5 circlips for @ 25 mm reduction
rings, 25 circlips for @ 30 mm reduction rings
plus a pair of circlip pliers

Circlip Kit
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Circlip Kit 6061251000
Spezialschraubendreher Special Screwdriver
Fiir Gewindestifte M2.3 For threaded pins M2.3

Anwendung innerhalb Aufbauten bei geringem
Platzangebot

e Schneidenbreite 1.8 mm
e 20 mm lang

Spezialschraubendreher

To be used in small space mountings

e 1.8 mm blade width
® 20 mm shaft length

Special Screwdriver
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Screwdriver G065039000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Accessories/Alignment-Plate.html?listtype=search&searchparam=g061680000&listtype=search#G061680000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Zubehoer/Justierhilfe.html?&listtype=search&searchparam=g061680000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Sicherungsringsatz.html?listtype=search&searchparam=g061251000&listtype=search#G061251000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Circlip-Kit.html?&listtype=search&searchparam=g061251000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Special-Screwdriver.html?listtype=search&searchparam=g065039000&listtype=search#G065039000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Spezialschraubendreher.html?&listtype=search&searchparam=g065039000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Zur Montage von Optiken und Kom-
ponenten bieten wir ein Sortiment
an Schrauben, Gewindestiften so-
wie  Spezialschraubendreher, siehe
Abschnitt Werkzeug und Schrauben
am Ende des Kapitels. Bitte ergénzen
Sie lhre Bestellung um das bendtigte
Zubehor.

For mounting of optics and components
we provide a whole range of screws and
threaded pins, please look at section
“Fasteners and Tools" and the end of this
chapter and add these to your order.
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Schraubendreher

Zum Eindrehen von Gewindestiften M2.3 in
Aufnahmeplatten, Halter, Stangenhalter und
Wiirfel

e Schneidenbreite 1.8 mm

Screwdriver

To screw threaded pins M2.3 in mounting
plates, holder, rod holder or cubes

e 1.8 mm blade width

Schraubendreher

Screwdriver
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Screwdriver G061090000

Satz Gewindestifte M2.3x3

Zubehor fiir Aufnahmeplatten, Halter,
Stangenhalter, Wiirfel etc.

Zur Fixierung der Komponenten auf den
Mikrobank-Stangen

e Satz = 150 Stlick

Set of Threaded Pins M2.3x3

Accessories to mounting plates, holdes,
cubes etc.
To clamp components onto rods

e Set =150 pieces

Satz Gewindestifte M2.3x3 fiir Aufnahmeplatten
Set of Threaded Pins M2.3x3 for Mounting Plates

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Threaded Pins M2.3x3, 150 ea. G061011000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Schraubendreher.html?listtype=search&searchparam=g061090000&listtype=search#G061090000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Screwdriver.html?&listtype=search&searchparam=g061090000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Gewindestifte-M2-3x3.html?&listtype=search&searchparam=g061011000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Satz Gewindestifte M2.3x6

Set of Threaded Pins M2.3x6

\ i = Fir Aufnahmeplatten zur Fixierung von To fix mounted optics in mounting plates and
k- Komponenten in Fassung holders
@& e Satz = 150 Stiick o Set= 150 pieces

i = Satz Gewindestifte M2.3x6 fiir Aufnahmeplatten
Set of Threaded Pins M2.3x6 for Mounting Plates

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Set of Threaded Pins M2.3x6 for Mounting Plates, 150 ea. G061012000

Satz Spezialschrauben M2.3x9 Set of Thumbscrews M2.3x9

Zum Klemmen von gefassten Komponenten in
Aufnahmeplatten 25/30 und Haltern 25/30

e Satz mit 20 Stiick

Satz Spezialschrauben M2.3x9
Set of Thumbscrews M2.3x9

To fix mounted optics in mounting plates 25/30
and holders 25/30

e Set =20 pieces

Set of Special Screws M2.3x9 (20pcs.)

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
6061239000

Satz Spezialschrauben M2.3x4 Set of Thumbscrews M2.3x4

Zum Klemmen von gefassten Komponenten in
Aufnahmeplatten 35 und Halter 35

Zur Schnellfixierung von Aufnahmeplatten,
Haltern und Stangenhaltern auf Stangen

e Satz mit 20 Stiick

Satz Spezialschrauben M2.3x4
Set of Thumbscrews M2.3x4

To clamp mounted components into mounting
plates 35 or holder 35

For quick fixing of mounting plates, holders and
rod holders on rods

e Set =20 pieces

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Thumbscrews M2.3x4, 20 ea. G061238000
Satz Schrauben M2.3x5 Set of Screws M2.3x5

Zur Montage von Eckverbinder an Aufnahme-
platten

e Satz mit 200 Stiick

Satz Schrauben M2.3x5 fiir Eckverbinder
Set of Screws M2.3x5 for Corner Connector

To mount corner connectors to mounting plates

o Set =200 pieces

Set of Screws M2.3x5, (200pcs.)

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
G061111000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Gewindestifte-M2-3x6.html?listtype=search&searchparam=g061012000&listtype=search#G061012000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Set-of-Threaded-Pins-M2-3x6-for-Mounting-Plates.html?&listtype=search&searchparam=g061012000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Set-of-Threaded-Pins-M2-3x6-for-Mounting-Plates.html?&listtype=search&searchparam=g061012000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Spezialschrauben-M2-3x9.html?&listtype=search&searchparam=g061239000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Spezialschrauben-M2-3x4.html?listtype=search&searchparam=g061238000&listtype=search#G061238000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Set-of-Thumbscrews-M2-3x4.html?&listtype=search&searchparam=g061238000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Set-of-Screws-M2-3x5-for-Corner-Connector.html?listtype=search&searchparam=g061111000&listtype=search#G061111000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Schrauben-M2-3x5.html?&listtype=search&searchparam=g061111000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Satz Sechskant-Muttern M2.3

Set of Hexnuts M2.3

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Set of Hexnuts M2.3, 20 pcs. G061236000
Polyamidstopfen Polyamide Plugs

Zur spielfreien drehbaren Lagerung von Optiken
in Spiegel- und Prismentragern

¢ Die Stopfen werden unter die M2.3 Gewinde-
stifte eingedreht
* @ 1.5x1.5 mm (100 Stiick, 10 Badume mit 10 St.)

Polyamidstopfen

The plugs prevent optics from tipping over
during rotation or subsequent attachment
(no backlash)

o The polyamide plugs are inserted into the
thread before the setscrews M2.3 are attached
e 1.5x1.5mm (qty. 100, 10x10)

Polyamide Plugs
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Polyamide Plugs G061015000

Profitieren Sie von unserer mehr als einhundertdreiBigjahrigen Erfahrung in der Fertigung feinoptischer und feinmechanischer
Komponenten und Systeme.

Profit from our 130 years of experience in the production of precision optical and mechanical components.

Friiher

In former times

78

Montage und Mechanikfertigung in
Gottingen um 1910

Mounting and production of mechanical
components in Goettingen about 1910

Heute
Today

Optikfertigung mit CNC Poliermaschine

Optics production with CNC polishing
machine

Einstellung der Parameter an einer
unserer Coatinganlagen

Setting of parameters at one of our
coating facility

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Sechskant-Muttern-M2-3.html?listtype=search&searchparam=g061236000&listtype=search#G061236000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Set-of-Hexnuts-M2-3.html?&listtype=search&searchparam=g061236000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Tools-Screws/Polyamide-Plugs.html?listtype=search&searchparam=g061015000&listtype=search#G061015000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Werkzeug-Schrauben/Polyamidstopfen.html?&listtype=search&searchparam=g061015000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Wie bei der Mikrobank gilt: Das Original kommt von Qioptiq!

Die Nanobank ist das prazise, sehr kompakte Aufbausystem fiir
Strahldurchmesser bis '2". Enge Fertigungstoleranzen gewahr-
leisten die Einhaltung der optischen Achse und die perfekte
Passung aller Komponenten untereinander.

Mit ihrer groBen Auswahl an optischen Elementen und der
Maoglichkeit Faseranschliisse zu integrieren entwickelt sich die
Nanobank zu einem sehr beliebten Bausystem in der Mikrooptik.
ErschlieBen auch Sie sich neue Anwendungen der Nanobank und
erleben Sie héchste Prazision bei kompakten Abmessungen!

80

Like the Microbench, you can get this original from Qioptiq!

The Nanobench is a precise, extremely compact construction
system for beam diameters of up to %". Narrow production
tolerances ensure that the optical axis is maintained and all
components are mutually compatible.

With its large selection of optical elements, plus the option of
integrating fiber couplers, the Nanobench has become one of the
most popular construction systems in microoptics. You, too, can
open up new applications with the Nanobench, and discover the
highest precision with compact dimensions!

Extra:

Qioptiq bietet ein breites Sortiment an
gefassten Optiken fiir die LINOS Nanobank an.
Die passenden Optiken erkennen Sie am
Symbol Niin den Optiktabellen.

Ideale Einsatzgebiete:
Faseroptik, Mikrooptik, kompaktes Aufbau-
system fiir platzsensitive Anwendungen.

Special Features:

Qioptiq offers a broad assortment of mounted
optics for the Nanobench. Just look for the N
symbol in the tables of optics.

Ideal Areas:

Fiber optics, microoptics, compact construction
systems for applications with restrictive space
requirements.

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



Technische Erlauterungen 82
Nanobank Satze

Nanobank Mechanik Test Paket 84

Nanobank-Satz Mechanik 85

Nanobank-Satz Optik 86

Nanobank-Grundkasten 88
Aufnahmeplatten

Aufnahmeplatten N 89

Aufnahmeplatten N, einklinkbar und schwenkbar 90
Halter- und Basisplatten

Halter N 20 90

Halter N 40 91

Basisplatte N 91

Basisplatte N 40 92

Basisplatte N 50 92
Stangen und Wiirfel

Satz Stangen N 93

Wiirfel N 93
Positionierer

XY Fassung N 94

Justierplatte N 94

Z-Verstellung N 95
Feinstelleinheiten und Objekttrager

Spiegeltrager 45° 95

Spiegeltrager 45°/7x12 96

Prismentrager 96

Drehfassung N 97
Adapter

Mikrobankadapter 98

Faseradapter N FC 98

Faseradapter N FSMA 929
Werkzeug und Schrauben

Werkzeugsatz N 99

Satz Gewindestifte M2.5x3 100

Satz Schrauben fiir Wiirfel N 100

Satz Schrauben M2.5x6 100

Stellring N 100

sales.qgioptig@excelitas.com | www.qgioptig-shop.com

Technical Features 82
Nanobench Sets

Nanobench Mechanics Test Kit 84

Nanobench Set Mechanics 85

Nanobench Set Optics 87

Nanobench Basic Set 88
Mounting Plates

Mounting Plate N 89

Mounting Plate N, latchable and rotatable 90
Holder and Base Plates

Holder N 20 90

Holder N 40 91

Base Plate N 91

Base Plate N 40 92

Base Plate N 50 92
Rods and Cubes

Set of Rods N 93

Cube N 93
Positioners

X-Y Translation Stage N 94

Adjustment Plate N 94

Z-Adjuster N 95
Fine Adjustment Units and Object Slides

Mirror Holder 45° 95

Mirror Holder 45°/7x12 96

Prism Holder 9

Rotary Support N 97
Adapter

Microbench Adapter 98

Fiber Optic Adapter N FC 98

Fiber Optic Adapter N FSMA 99
Tools and Screws

Tool Set N 99

Set of Set Screws M2.5x3 100

Set of Screws for Cube N 100

Set of Screws M2.5x6 100

Collar N 100
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Technische Erlduterungen

Die Nanobank ist ein sehr kompaktes Aufbau-
system fiir Optiken mit Durchmessern bis zu

12.7 mm und zeichnet sich durch seine hohe
Prazision aus. Wie beim Mikrobank System
werden die gefassten Optiken in Aufnahmeplatten
gehalten. Die Aufnahmeplatten werden mit vier
Stangen verbunden und gewahrleisten damit eine
sehr genaue Einhaltung der optischen Achse.

Uber verschiedene Basisplatten lassen sich die
Nanobank Komponenten direkt auf Optischen
Tischen, Montageplatten und Stativstiften
befestigen. Durch ihre Dimensionen und Viel-
seitigkeit im dreidimensionalen Aufbau ist die
Nanobank hervorragend fiir Anwendungen z.B.

in der Mikro- und Faseroptik geeignet. Auch hier
bietet Qioptiq ein breites Sortiment von Optiken,
die gefasst direkt in die Nanobank einsetzbar sind.
Auch bei der Nanobank hilft Ihnen unser spezielles
N Symbol bei der Optikauswahl.

Adapter realisieren die Kombination mit den
Systemen Mikrobank und Tubussystem C.

Mounting plate N 12.5,

GO05 0115 000

Mounting plate N 16,
GO05 0125 000
Cube N
G05 0175 000
Mount N 6
G05 0426 000

Base plate N

GO05 0306 000

Mounting examples
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Technical Features

The Nanobench is a compact construction system
for optics with diameters of up to 12.7 mm, and
features exceptionally high precision. As with the
Microbench system, mounted optics are fastened
in mounting plates, which are connected by four
rods to ensure highly precise alignment to the
optical axis.

A variety of base plates makes it easy mounting
Nanobench components directly on optical tables
e.g. with its compact dimensions and flexibility

in three-dimensional structures, the Nanobench

is ideal for applications in micro-optics and fiber
optics. Here, too, the LINOS catalog offers a broad
selection of mounted optics that can be directly
attached to the Nanobench. The N symbol helps
to make it easy to find Nanobench-compatible
products and accessories when ordering.

Adapters are available for fitting Microbench and
Tube System C elements to our Nanobench system.

Rod N, Length = 12 to 200 mm

Holder N 40
G05 0160 000

Fiber optic adapter N FC, G06 7023 000

Holder N 20
G05 0156 000

Base plate N 40
G05 0308 000

Mount N 12.5
GO5 0432 000

ok

M25

Mount N 3
GO05 0423 000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



Das ideale System fiir Optiken von @ 3 bis
12.7 mm

Kleine Abmessungen

Das modulare Prinzip garantiert groBte
Flexibilitat

GroBe Auswahl unterschiedlicher Optiken in
Nanobank Fassungen

Basiskomponenten

Das Funktionsprinzip der Nanobank ist identisch
zu dem des Mikrobank Systems. Die Abmessungen
und Toleranzen sind jedoch entsprechend kleiner
skaliert. Basierend auf Aufnahmeplatten, Haltern,
Stangen und Wiirfel lassen sich stabile und sehr
kompakte Systeme realisieren.

Aufnahmeplatten

Die AuBenabmessungen und Abstande der
Stangenbohrungen der Nanobank Aufnahme-
platten sind immer identisch. Die Kantenlénge ist
jeweils 25 mm und die Dicke immer 6 mm. Soweit
nicht anders angegeben, sind diese MaBe auch fiir
abgeleitete Komponenten giiltig.

Bleifreie Aluminiumlegierung

Oberflache mattschwarz eloxiert
Innendurchmesser 12.5 oder 16 mm mit den
Toleranzen H7

Vier Bohrungen zur Aufnahme der Verbindungs-
stangen (Die Toleranzen der Stangenbohrungen

in den Platten gewdhrleisten, in Verbindung mit
den Toleranzen der Stangen, ein nahezu spielfreies
System.)

Stangen

Die Stangen, bestehend aus rostfreiem, saure-
bestandigem Stahl, dienen der Verbindung der
einzelnen Nanobank Komponenten. Sie sind
induktiv gehartet. Dies verhindert Abdriicke der
Feststellschrauben. Um eine spielfreie Fiihrung
der Aufnahmeplatten und anderer Komponenten
zu gewahrleisten, sind die Stangen auf Passung
gelappt. Sie haben einen Durchmesser von 4 mm
und sind in verschiedenen Langen erhaltlich.

Durchgehérteter Edelstahl mit polierter
Oberflache

Auf Passung gelappt
AuBendurchmesser 4 mm, Passung
Langen von 12 bis 200 mm

Wiirfel

Der Wiirfel N ist ein Multifunktionselement zur
Realisierung einer Strahlablenkung oder zur
Integration verschiedener Optiken in Optikhaltern.
Kombiniert mit Stangen und Aufnahmeplatten
ermdglicht er sehr kompakte dreidimensionale
Aufbauten. Der Aufnahme-g ist 16 mm.

Multifunktionselemente fiir 3D-Aufbauten
Ideal fiir Strahlumlenkungen
Innendurchmesser der Bohrungen 16 mm
Gewinde M2.5 fiir Aufnahmeplatten
M2.5 thread for mounting plates

Die im Nanobanksystem verwendeten Schrauben
und Gewindestifte haben M2.5 Gewinde.

Ideal for use in micro- and fiber optics
Compatible with the Microbench and Tube
Mounting System C systems

The ideal system for optics with @ 3 mm to

12.7 mm

Compact dimensions

Modular design ensures greatest flexibility
Extensive range of optics in Nanobench mounts

Basic construction elements

The functional principle of the Nanobench is
identical to that of the Microbench system. The
dimensions and tolerances, however, are on a

smaller scale, compared to the Michrobench’s size.

A wide range of mounting plates, holders, rods
and cubes are available for creating sturdy and
extremely compact systems.

Mounting plates

The bore holes for the rods on all Nanobench
mounting plates have identical diameters and
spacing. The edge length is 25 mm, and thickness
is 6 mm. Where not indicated otherwise, the same
dimensions apply for other components in the
series.

Lead-free aluminum alloy

Matt black anodized surfaces

Inner diameter: 12.5 or 16 mm with H7
tolerances

Four bore holes for mounting the connecting
rods. The tolerances for the rod bore holes on the
plates, together with the tolerances for the rods,
guarantee a system with virtually zero play.

Rods

The rods are induction hardened to prevent marks
made by adjustment screws. To ensure there is no
play in the guidance of mounting plates and other
components, the rods are lapped to fit.

Hardened stainless steel with polished surfaces
Lapped to fit

Outer diameter: 4 mm

Lengths: 12 mm to 200 mm

Cubes

Cube N is a multifunctional element for creating
a beam diverter or integrating various optics in
optic holders. Combined with rods and mounting
plates, it lets you set up extremely compact three-
dimensional structures. The mount diameter is

16 mm.

Multifunctional elements for 3D structures
Ideal for beam deflectors

Inner diameter of bore holes: 16 mm
M2.5 thread for mounting plates

The screws and threaded pins in the Nanobench
system have M2.5 threads.

sales.qgioptig@excelitas.com | www.qgioptig-shop.com

Anwendungsbeispiele
Examples of applications

Integration von Planoptik
Integration of planar optics

Nanobench

Mirror holder 45°/7x12
G05 0557 000

(with bonded beam-
splitter plate 7x12 mm)

Mirror holder N GO5 0568 000
(with bonded mirror 10x14 mm)

Rotation von Optik
Rotation of optics

Rotary support N in
Mounting plate N 16
with optics in mounts

XY-Justierung von Optiken
X-Y adjustment of optics

XY Translation stage N
G05 0564 000

83
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Nanobank Mechanik Test

Paket

Artikel-Nr.

G05 1125 000

G05 0156 000
G05 1214 000

G05 1215 000

G05 0501 000
G05 1520 000

G05 0175 000
G05 0556 000
G05 3021 000

G05 3002 000

Anz.

_ N = =

Beschreibung

Satz Aufnahmeplatten
N 16 (4 Stiick)
Halter N 20

Satz Stangen N 75
(4 Stiick)

Satz Stangen N 100
(4 Stiick)
Werkzeugsatz N
Satz Gewindestifte
M2.5 x 3 (25 Stiick)
Wiirfel N
Spiegeltrager 45°
Reiter FLR 25-N
Flachschiene FLS 25-
100

e Seit Jahren sind unsere Kunden von der hohen
Qualitat unseres Nanobanksystems begeistert.
Um auch Sie davon zu liberzeugen, bieten wir
eine Auswahl an Komponenten, Werkzeugen
und Schrauben als Starter-Set zum Vorteilspreis

an.

e Damit haben Sie eine gute Basis um mit dem
Nanobank System zu starten.

¢ In den weiteren Kapiteln in unserem Webshop
finden Sie je nach Ihren Anforderungen weitere

Ausbaukomponenten.

Nanobank Mechanik Test Paket
Nanobench Mechanics Test Kit

Nanobench Mechanics Test Kit

Part No. Qty. Description
GO51125000 1  Set of mounting plates
N16 (4 ea.)
G05 0156 000 Holder N20
G051214000 1 Set of rods N75 (4 ea.)
G051215000 1  Setofrods N100
(4 ea.)
G05 0501 000 1 Toolset N
G05 1520000 1 Set of setscrews M2.5
G050175000 1 Cube N
G05 0556 000 1 Mirror holder 45°
G053021000 2  Carrier FLR 25-N
G053002000 1  Flatrail FLS 25-100

e For years now our customers are convinced by
the quality of our bench systems. With this
starter set we want to give you the chance to
try the nanobench in your application.

e The Test Kit contains the basic components of
the nanobench system such as rods and holders
as well as all necessary screws and tools.

e In our webshop you will find all specific
components for your application.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Nanobench Mechanics Test Kit G050030000

Detaillierte Informationen, Anwendungsbeispiele, FAQs und vieles mehr finden
Sie in unserer Broschiire "Mikrobank, Bank- und Schienensysteme - Einfiihrung,
Lésungen, Applikationen”. Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank

Produkten unter "Docs + Drawings.

Please find further information about application examples, guidelines, frequently asked
questions and more in our Brochure "Microbench, Bench and Rail systems - Introduction,
solutions and applications". You will find the brochure for download at each Microbench

product under "Docs + Drawings "

84

Phone +49(0).5516935-0
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Saetze/Nanobank-Mechanik-Test-Paket.html?listtype=search&searchparam=g050030000&listtype=search#G050030000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Sets/Nanobench-Mechanics-Test-Kit.html?&listtype=search&searchparam=g050030000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Nanobank-Satz Mechanik

Artikel-Nr. Anz. Beschreibung

G050115000 5 Aufnahmeplatte N
12.5

G050125000 15  Aufnahmeplatte N 16

G050111000 2 Aufnahmeplatte ohne
Bohrung

G050156000 10  Halter N 20

G050160000 9 Halter N 40

G051211000 1 Satz Stangen 12

G051213000 2 Satz Stangen 50

G051215000 2 Satz Stangen 100

G051216 000 1 Satz Stangen 150

G050175000 4 Wiirfel N

G05 0556 000 2 Spiegeltrager 45°

G05 0558000 1 Prismenadapter

G05 0569000 1 Prismentrager N

G05 0568000 1 Spiegeltrager N

G05 0564000 1 XY-Fassung N

G050562 000 1 Drehfassung N

G050533000 1 Irisblende

G05 0306000 8 Basisplatte N

G05 0307000 4 Basisplatte N 50

G05 0501000 1 Werkzeugsatz N

G051521000 1 Gewindestifte M2.5x6

G051522000 1 Schrauben fiir Wiirfel

G05 1523000 1 Schrauben M2.5x6

Nanobench Set Mechanics

Part No. Qty. Description
G050115000 5 Mounting plate N
125 B
G050125000 15  Mounting plate N 16 ;f
G050111000 2 Mounting plate 5
without hole
G05 0156 000 10  Holder N 20
G05 0160000 9 Holder N 40
G05 1211000 1 Set of rods 12
G051213000 2 Set of rods 50
G051215000 2 Set of rods 100
G051216 000 1 Set of rods 150
G050175000 4 Cube N
G05 0556 000 2 Mirror holder 45°
G05 0558000 1 Prism holder
G05 0569000 1 Prism holder N
G05 0568000 1 Mirror holder N
G05 0564000 1 XY-translation stage
N
G05 0562 000 1 Rotary support N
G05 0533000 1 Iris diaphragm
G05 0306 000 8 Base plate N
G05 0307000 4 Base plate N 50
G05 0501 000 1 Tool set N
GO05 1521000 1 Set of setscrews
M2.5x6
G05 1522000 1 Set of screws for cube
G05 1523000 1 Set of screws M2.5x6

Mounting examples, the shown components are not identical
to the content of the set sammenstellung der wichtigsten Nanobank-

Komponenten zum Starten von Experimenten.

Nanobank-Satz Mechanik
Nanobench Set Mechanics

Der Nanobank-Satz Mechanik ist die ideale Zu-

Includes all most important mechanic parts for
an easy start with the Nanobench system.

Produktbezeichnung

Part No.

Item Title

Nanobench Set Mechanics

Part No.
6050003000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.qgioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Sets/Nanobench-Set-Mechanics.html?listtype=search&searchparam=g050003000&listtype=search#G050003000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Saetze/Nanobank-Satz-Mechanik.html?&listtype=search&searchparam=g050003000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Nanobank-Satz Optik

Artikel-Nr. Anz. Beschreibung

G05 2101 000 1 Plankonvexlinse 2.5/3, gefasst
G05 2102 000 1 Plankonvexlinse 3/3, gefasst

G05 2103 000 1 Plankonvexlinse 5/5, gefasst

G05 2105 000 1 Plankonvexlinse 10/6, gefasst
G05 2108 000 1 Plankonvexlinse 15/10, gefasst
G05 2109 000 1 Plankonvexlinse 20/12.5, gefasst
G05 2112 000 1 Plankonvexlinse 50/12.7, gefasst
GO05 2114 000 1 Plankonvexlinse 100/12.7, gefasst
G05 2116 000 1 Plankonvexlinse 200/12.7, gefasst
G05 2201 000 1 Bikonvexlinse 5/6, gefasst

G05 2203 000 1 Bikonvexlinse 10/10, gefasst

GO05 2206 000 1 Bikonvexlinse 20/12.7, gefasst
G05 2208 000 1 Bikonvexlinse 50/12.7, gefasst
G05 2210 000 1 Bikonvexlinse 100/12.7, gefasst
G05 2216 000 1 Bikonvexlinse, unsym., 6/3, gefasst
G05 2217 000 1 Bikonvexlinse, unsym., 10/6, gefasst
G05 2218 000 1 Bikonvexlinse, unsym., 20/10, gefasst
GO05 2302 000 1 Plankonkavlinse, -6/6, gefasst
G05 2303 000 1 Plankonkavlinse, -10/6, gefasst
GO05 2305 000 1 Plankonkavlinse, -10/10, gefasst
G05 2308 000 1 Plankonkavlinse, -50/12.7, gefasst
G05 2309 000 1 Plankonkavlinse, -100/12.7, gefasst
GO05 2402 000 1 Bikonkavlinse, -20/12.7, gefasst
G05 2403 000 1 Bikonkavlinse, -50/12.7, gefasst
GO05 2404 000 1 Bikonkavlinse, -100/12.7, gefasst
G05 2003 000 1 Achromat, 6/3, gefasst

G05 2004 000 1 Achromat, 10/6, gefasst

GO05 2006 000 1 Achromat, 20/10, gefasst

G05 2007 000 1 Achromat, 25/12.5, gefasst

G05 2010 000 1 Achromat, 40/12.5, gefasst

G05 2012 000 1 Achromat, 50/12.5, gefasst

G05 2014 000 1 Achromat, 80/12.5, gefasst

G05 2015 000 1 Achromat, 100/12.5, gefasst

G05 2018 000 1 Achromat, -10/6, gefasst

G05 2017 000 1 Achromat, -20/8, gefasst

G05 2019 000 1 Achromat, -35/12.5, gefasst

G33 9911 000 2 90°-Prisma, 10x10

G33 9952 000 1 90°-Prisma, RAGV, 10x10

G33 5510 000 2 Strahlteilerwiirfel, 10x10

G34 4140 000 2 Strahlteilerplatte, 7x12

G34 0610 000 2 Planspiegel, 210

Enthalt die wichtigsten Optikkomponenten des
Nanobank Systems

Uberwiegend gefasste Optiken ermdglichen
schnelle Realisierung der Aufbauten

Nanobank-Satz Optik

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Nanobench Set Optics G050004000

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Saetze/Nanobank-Satz-Optik.html?listtype=search&searchparam=g050004000&listtype=search#G050004000

Nanobench Set Optics

Part No. Qty. Description

GO05 2101 000 Plano-convex lens 2.5/3, mounted

1
G05 2102 000 1 Plano-convex lens 3/3, mounted .
GO05 2103 000 1 Plano-convex lens 5/5, mounted §
GO5 2105 000 1 Plano-convex lens 10/6, mounted 5
G05 2108 000 1 Plano-convex lens 15/10, mounted
GO05 2109 000 1 Plano-convex lens 20/12,5, mounted
GO05 2112 000 1 Plano-convex lens 50/12,7, mounted
GO05 2114 000 1 Plano-convex lens 100/12,7, mounted
GO05 2116 000 1 Plano-convex lens 200/12,7, mounted
G05 2201 000 1 Symmetric-convex lens 5/6, mounted
GO05 2203 000 1 Symmetric-convex lens 10/10, mounted
GO05 2206 000 1 Symmetric-convex lens 20/12,7, mounted
GO05 2208 000 1 Symmetric-convex lens 50/12,7, mounted
G05 2210 000 1 Symmetric-convex lens 100/12,7, mounted
G05 2216 000 1 Best form lens, 6/3, mounted
G05 2217 000 1 Best form lens, 10/6, mounted
G05 2218 000 1 Best form lens, 20/10, mounted
GO05 2302 000 1 Plano-concave lens, -6/6, mounted
GO05 2303 000 1 Plano-concave lens, -10/6, mounted
GO05 2305 000 1 Plano-concave lens, -10/10, mounted
GO05 2308 000 1 Plano-concave lens, -50/12,7, mounted
G05 2309 000 1 Plano-concave lens, -100/12,7, mounted
GO05 2402 000 1 Symmetric-concave lens, -20/12.7, mounted
GO05 2403 000 1 Symmetric-concave lens, -50/12.7, mounted
GO5 2404 000 1 Symmetric-concave lens, -100/12.7, mounted
G05 2003 000 1 Achromat, 6/3, mounted
GO05 2004 000 1 Achromat, 10/6, mounted
GO05 2006 000 1 Achromat, 20/10, mounted
G05 2007 000 1 Achromat, 25/12.5, mounted
GO05 2010 000 1 Achromat, 40/12.5, mounted
G05 2012 000 1 Achromat, 50/12.5, mounted
GO05 2014 000 1 Achromat, 80/12.5, mounted
GO05 2015 000 1 Achromat, 100/12.5, mounted
G05 2018 000 1 Achromat, -10/6, mounted
G05 2017 000 1 Achromat, -20/8, mounted
G05 2019 000 1 Achromat, -35/12.5, mounted
G33 9911 000 2 90°-Prism, 10x10
G33 9952 000 1 90°-Prism, RAGV, 10x10
G33 5510 000 2 Beamsplitter cube, 10x10
G34 4140 000 2 Beamsplitter plate, 7x12
G34 0610 000 2 Plane mirror, 810

Includes all most important optic parts for an
easy start with nanobench system
Most optics already mounted for immediate use

Nanobench Set Optics

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Nanobench Set Optics G050004000
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Nanobank-Grundkasten

Mounting examples, the shown components are not identical
to the contents of the set

Der Inhalt dieses Koffers besteht aus dem Inhalt
der Satze:

Nanobank-Satz Mechanik G050003000
Nanobank-Satz Optik G050004000

Ideales Set zum Start mit der Nanobank.
Die meisten Optiken sind bereits gefasst, und
damit direkt einsetztbar.

o Im Preis inklusive: das Software-Paket
WinLens™ 3D (nahere Informationen unter
Optiksoftware oder www.winlens.de).

Nanobank-Grundkasten
Nanobench Basic Set

Nanobench Basic Set

It includes all components of the following cases:

Nanobench Set Mechanics G050003000
Nanobench Set Optics G050004000

Ideal set to start
Most optics already mounted for immediate use

e Inclusive: Software-Package WinLens™ 3D (see
chapter Optics Software for further information
or on www.winlens.de)

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Nanobench Basic Set G050006000

Der Nanobank Grundkasten ist ideal fir Basisaufbauten in optischen Laboren geeignet.
Er beinhaltet die wichtigsten optischen und opto-mechanischen Komponenten sowie
alle bendtigten Werkzeuge und Schrauben. Zuséatzlich enthalt er eine Vollversion unserer
Optikdesign Software WinLens™ 3D. Weitere Informationen hierzu finden Sie im Kapitel

"Optiksoftware" oder auf www.winlens.de.

The Nanobench Basic Set is especially suited for a basic configuration of optical labora-
tories. It includes the most important optics and opto-mechanics as well as appropriate
tools and screws. Additionally, a full version of our optical design software package
WinLens™ s included. See more details in the chapter optic software or on www.

winlens.de.
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Aufnahmeplatten N
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Fir 2-, 3- und 4-Stangen Aufbauten

Zum Einsetzen von Fassungen, Adaptern und
Verbindern

Mit Bohrungen zur Befestigung an Wiirfel N

e Zur Fixierung von Stangen und gefasster Optik
ist Satz Gewindestifte M2.5x3 (G05 1520 000
oder GO5 1521 000) erforderlich, siehe
Werkzeug und Schrauben am Ende des Kapitels

¢ Bei den Satzen Aufnahmeplatten gehoren
Gewindestifte zum Lieferumfang

o Gefasste Optiken fiir Aufnahmeplatte N 16 in
"Einzellinsen" und"Achromate”, alle Optiken in
Nanobankfassung mit AuBendurchmesser
16 mm sind durch ein N gekennzeichnet.

o4 (4x) 0125 / 916

M2.5

2.7 (4x)

Aufnahmeplatten N
Mounting plates N

Mounting Plate N

For 2, 3 and 4 rod setups

To integrate mounts, adapters and connectors
Available with tapped holes for attachment to
Cube N

For attaching rods and mounted lenses, you
additionally require a set of Set screws M2.5x3
(GO5 1520 000 or GO5 1521 000), see tools and
screws at the end of this chapter

Set screws are included as standard
components in Mounting Plate sets

Nanobench

Mounted lenses for Mounting plate N 16 can
be found in"Singlets " or"Achromats". All
Nanobench mounts with an outer diameter of
16 mm are identified by an N.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Mounting Plate N 12.5 G050115000
Set of Mounting Plates N 12.5, 4 pcs. G051115000
Mounting Plate N 16 G050125000
Set of Mounting Plates N 16, 4 pcs. G051125000
Mounting Plate N without hole G050111000

Passende Linsen, Achromate, Filter etc. finden Sie in den entprechenden Optikkapiteln.
Sie erkennen die kompatiblen, gefassten Optiken an diesen Symbolen: & fiir Mikrobank

und N fiir Nanobank.

For compatible and appropriate optics (lenses, filters, etc) , see the Optics chapters.
Optics compatible to our bench systems are marked as follows: Microbench & or

Nanobench N
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G05 0127 000

G05 0126 000

for M6 or 1/4"
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Aufnahmeplatten N,
einklinkbar und schwenkbar

Mounting Plate N, latchable
and rotatable

Halter N 20

Zum nachtraglichen Einsetzen in Aufbauten mit For later insertion into designs with rods
Stangen Rotatable
Schwenkbar

e Zur Fixierung von Stangen und gefasster Optik e For attaching rods and mounted lenses, you
ist Satz Gewindestifte M2.5x3 (G05 1520 000 additionally require a set of Set screws M2.5x3
oder GO5 1521 000) erforderlich, siehe (GO5 1520 000 or GO5 1521 000), see tools and
Werkzeug und Schrauben am Ende des Kapitels screws at the end of this chapter

Aufnahmeplatten N, einklinkbar und schwenkbar
Mounting Plates N, Latchable and Rotatable

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting Plate N, latchable G050126000
Mounting Plate N, rotatable G050127000

Auf den Produktseiten unter www.qioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten
(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets at
www.gioptig.com below the button "Docs and Drawings" .

Holder N 20

Holder for Nanobench setups
To mount on plates or rods

Halter fiir Nanobank Aufbauten
Montage auf Platten oder Stativstiften

e Optische Achshohe 20 mm e 20 mm optical axis height

e Zur Fixierung von Stangen und gefasster Optik e For attaching rods and mounted lenses, you

ist Satz Gewindestifte M2.5x3 (G05 1520 000 additionally require a set of Set screws M2.5x3
oder GO5 1521 000) erforderlich, siehe (G05 1520 000 or GO5 1521 000), see tools and
Werkzeug und Schrauben am Ende des Kapitels screws at the end of this chapter

Beim Satz Halter N 20 gehdren Gewindestifte o Setscrews are included as standard components

zum Lieferumfang. in Set of Holders N 20
Halter N 20
Holder N 20

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Holder N 20 6050156000

Set of Holder N 20, 10 ea. G051156000
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Mounting plate N

for M6 or 1/4"

Base plate N

Halter N 40

Zum Einsetzen von Fassungen, Adaptern und
Verbindern

e Optische Achshhe 40 mm
¢ Montage auf Platten oder Stativstiften

e Zur Fixierung der Stangen und gefasster Optik
ist Satz Gewindestifte M2.5x3, G0O5 1520 000
oder GO5 1521 000 erforderlich, siehe
Werkzeug und Schrauben am Ende des Kapitels

e Beim Satz Halter N 40 gehdren Gewindestifte
zum Lieferumfang

o Gefasste Optiken fiir Halter N 40 in den
Kapiteln Einzellinsen und Achromate, alle
Optiken in Nanobankfassung mit AuBen-
durchmesser 16 mm sind durch ein N
gekennzeichnet.

Holder N 40

For insertion of mounts, adapters and
connectors

e 40 mm optical axis height
e To mount on plates or rods

e For attaching rods and mounted lenses, a set of
setscrews M2.5x3, GO5 1520 000 or GO5 1521
000 is required, see tools and screws at the end
of this chapter

e Setscrews are included as standard components
in Set of Holders N 40.

* Mounted lenses for Holder 40 can be found
in"Singlets " or "Achromats". All Nanobench
mounts with an outer diameter of 16 mm are
identified by an NL.

Halter N 40

Holder N 40
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Holder N 40 G050160000
Set of Holder N 40, 4 ea. G051160000

Basisplatte N

Zur Befestigung der Aufnahmeplatten auf
optischen Tischen oder Stativstiften

o StrahlhGhe 20 mm

o Befestigung der Aufnahmeplatte mit Schrauben
M2.5x6, GO5 1523 000, siehe Schrauben am
Ende des Kapitels

e Satz Basisplatten N inklusive Schrauben.

Basisplatte N

Base Plate N

For attaching Mounting plate N to optical tables
or posts

o 20 mm optical axis height

o Set of screws M2.5x6, GO5 1523 000 is needed
for fixing the Mounting plate N to the Base
plate N, see Screws at the end of the chapter

o Screws are already included in Set of Base
plates N.

Base Plate N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Base plate N G050306000
Set of Base plates N, 10 ea. G051306000
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Basisplatte N 40

Mounting plate N

Base plate N 40

Base plate N 50

for M6 or 1/4"
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Montagemdglichkeit fiir Aufnahmeplatten N auf
Montageplatten mit Raster 40 mm

e Strahlhdhe 20 mm

o Befestigung der Aufnahmeplatte N an Basis-
platte N 40 mit Schrauben M2.5x6, G05 1523
000, siehe Schrauben am Ende des Kapitels

e Satz Basisplatten N 40 inklusive Schrauben

Basisplatte N 40
Base Plate N 40

Base Plate N 40

For fastening Mounting plates N onto Mounting
plates with 40-mm tapped hole pattern

e 20-mm optical axis height

o Set of screws M2.5x6, GO5 1523 000, for fixing
the Mounting plate N to the Base plate N 40
required, see screws at the end of this chapter

e Screws are already included in Set of Base
plates N 40.

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Baseplate N 40 G050308000

Set of Base plates N 40, 10 ea. G051308000
Basisplatte N 50 Base Plate N 50

Montagemdglichkeit fiir Aufnahmeplatten N auf
Breadboards mit Raster 25 mm und 1"

e Strahlhdhe 20 mm
e Befestigung der Aufnahmeplatte N an Basis-
platte N 50 mit Schrauben M2.5x6, G05 1523

000, siehe Schrauben am Ende des Kapitels
e Satz Basisplatten N 50 inklusive Schrauben.

Basisplatte N 50

For attaching Mounting plates N onto Bread-
boards with 25-mm or 1"- tapped hole pattern

e 20-mm optical axis height

e Set of screws M2.5x6, GO5 1523 000, for fixing
the Mounting plate N to the Base plate N 50
required, see screws at the end of this chapter

e Screws are already included in Set of Base
plates N 50.

Base Plate N 50
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Base plate N 50 G050307000
G051307000

Set of Base plates N 50, 10 ea.
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all threads are M2.5
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Satz Stangen N

Zur Verbindung aller Aufnahmeplatten N und
Halter N

Zur Realisierung kompakter 2- und 3-
dimensionaler Aufbauten

e Aus rost- und saurebestandigem Stahl
e Induktiv gehartet und gelappt

Satz Stangen N

Set of Rods N

For connecting different components such as
Mounting Plate N or Cube N
To realize 2, 3, and 4 rod setups

o Acid resistant stainless steel
e Induction hardened, lap-ground surfaces

Fir kompakte dreidimensionale Aufbauten
Zur Realisierung rechter Winkel in optischen
Aufbauten

e Zum Einbau von Strahlteilern, Spiegeln und
Prismen mit Spiegeltrager 45° oder
Prismentrager

e Stangenanschluss in Kombination mit Auf-
nahmeplatte N

e Satz Schrauben fiir Wiirfel (GO5 1522 000) im
Lieferumfang.

Set of Rods N
Produktbezeichnung Lange (mm) Part No.
Item Title Length (mm) Part No.
Set of Rods N 12, 4 ea. 12 G051211000
Set of Rods N 25, 4 ea. 25 6051212000
Set of Rods N 50, 4 ea. 50 6051213000
Set of Rods N 75, 4 ea. 75 6051214000
Set of Rods N 100, 4 ea. 100 6051215000
Set of Rods N 150, 4 ea. 150 G051216000
Set of Rods N 200, 4 ea. 200 6051217000

Wiirfel N Cube N

For assembling compact and rigid 3-D setups
Useful for creating right angles in optical setup

e For insertion of beamsplitters, mirrors, and
prisms you will need Mirror Holder 45° or the
Prism Holder.

e For attaching rods you will need Mounting
Plate N.

o Set of screws (GO5 1522 000) is included.

Wiirfel N

Cube N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Cube N G050175000

Passende Linsen, Achromate, Filter etc. finden Sie in den entprechenden Optikkapiteln.
Sie erkennen die kompatiblen, gefassten Optiken an diesen Symbolen: & fiir Mikrobank

und N fiir Nanobank.

For compatible and appropriate optics (lenses, filters, etc) , see the Optics chapters.
Optics compatible to our bench systems are marked as follows: Microbench & or

Nanobench NL
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XY Fassung N

Aufnahmedurchmesser 16 mm

8 mm Apertur

Feinstellschrauben mit Innensechskant
Stellschrauben mit 0.25 Gewindesteigung
+ 0.5 mm Stellweg

XY-Fassung N
X-Y Translation Stage N

X-Y Translation Stage N

e Mounting diameter 16 mm

® 8 mm aperture

o Adjustment screws with hex socket head screws
e fine adjustment screws with 0.25 mm pitch

e + 0.5 mm alignment range

Produktbezeichnung

Part No.

Item Title

X-Y Translation Stage N

Part No.
6050564000

Die XY Fassung N ist hervorragend zur
Fasereinkopplung geeignet. Kompa-
tible Faseradapter finden Sie im Ab-
schnitt Adapter.

The XY translation stage N is ideally suited
for fiber coupling applications. Please find
compatible adapters in the adapter section
of this chapter.

Justierplatte N

Zwei mit Federn gegeneinander verspannte
Platten

Manuelle Justierung in X und Y Richtung
Arretierbar

Aufnahmedurchmesser 16 mm
+0.5 mm Stellweg

Justierplatte N

Adjustment Plate N

Two plates connected with springs.
Manual adjustment in X and Y direction
Lockable

e Mounting diameter of 16 mm
e +0.5 mm alignment range

Adjustment Plate N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adjustment Plate N G050563000
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Z-Verstellung N

Hochprazise Feinverstellung mit 5 mm Stellweg
Steigung 0.25 mm

Spielfreie Justage von Optiken, Pinholes, Faser-
steckern etc.

Kompakt

Nachtrégliche Integration méglich

e Bestehend aus Feinstellschraube, Gegendruck-
feder und Stellring

Z-Verstellung N

Z-Adjuster N

Precision translation unit with 5 mm travel
0.25 mm pitch

Backlash free adjustment of optics, pinholes,
fiber connectors etc.

Compact design

Can be inserted into existing setups

and collar

Consisting of a micrometer, compression spring

Z-Adjuster N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Z-Adjuster N 6050565000
216 Spiegeltrager 45° Mirror Holder 45°
Zum Aufkleben von elliptischen Spiegeln oder Accepts bonded elliptical mirrors or be-
Strahlteilerplatten, z.B. 12.5x18 mm amsplitter plates, e.g. 12.5x18 mm
- | Zum Einbau in Wiirfel N oder Aufnahmeplatte Insert in Cube N or Mounting plate N 16
N16
V]
o Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den e For instructions on gluing your optics onto the
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings". holder, please see section "Docs + Drawings".
Gerne (ibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie. We are happy to take on this task for you.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen Please contact your local sales partner and we
Ansprechpartner und wir erstellen [hnen ein will provide an individual quote.
17 individuelles Angebot.
%}

a%
L';“H“:— UIE V]

Spiegeltrager 45°

Mirror Holder 45°
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mirror Holder 45° G050556000
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Spiegeltrager 45°/7x12

210
=&

e Zum Einkleben von rechteckigen Strahlteiler-
platten 7x12 mm

e Ausfrasung fir runde Spiegel mit Durchmesser
10 mm

e Zum Einbau in Wiirfel N oder Aufnahmeplatte
N 16

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".

Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Spiegeltrager 45°/7x12

Mirror Holder 45°/7x12

o Accepts bonded rectangular beamsplitter plates
7x12 mm

e Countersunk for circular mirrors with 10 mm
outer diameter

e Insert in Cube N or Mounting plate N 16

e For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Mirror Holder 45°/7x12
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mirror holder 45°/7x12 G050557000

Prismentrager

Zum Einkleben von Prismen, Strahlteilerwiirfeln
oder Diinnschichtpolarisatoren 10x10 mm

Zum Einbau in Wiirfel N oder Aufnahmeplatte
N 16

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den

Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".

Gerne (ibernehmen wir diese Aufgabe fir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu Ihren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Prism holder in Cube N

Prismentrager
Prism Holder

Prism Holder

To bond prisms, beamsplitter cubes or thin film
polarizers with 10x10 mm dimensions
To insert in Cube N or Mounting plate N 16

e for instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Prism Holder G050558000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Fine-Adjustment-Units/Mirror-Holder-45-7x12.html?listtype=search&searchparam=g050557000&listtype=search#G050557000
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Drehfassung N

Die Drehfassung wird in eine Aufnahmeplatte N 16
geklemmt und mit einer Tellerfeder unter
Spannung gehalten, was ein spielfreies Drehen ge-
wahrleistet. Eine seitliche Bohrung @ 1.1 mm
ermdglicht die Aufnahme eines Hebels, der das
Drehen der Fassung erleichtert. Die Drehfassung N
ist auch als Schnellwechseleinsatz fiir Optiken in
Fassung mit 16 mm verwendbar, da die gefassten
Optiken einfach eingeklickt werden.

Einsatz fiir Aufnahmeplatte N 16
Einfaches Einclipsen von Optiken in Fassung mit
Durchmesser 16 mm

3.5 Spielfreies Drehen des Einsatzes durch Vor-
12 =TT spannung mittels Feder
Auch als Schnellwechseleinsatz fiir Optiken in
\ Fassung N 16 verwendbar

oAb o :
«© g ATA — A‘T‘ e Drehbar mittels Hebel (nicht im Lieferumfang)
Q ‘ Q durch seitliche Bohrungen @ 1.1 mm
| ° o Abgebildete Aufnahmeplatte N16 sowie Optik
QJ. - nicht im Lieferumfang enthalten

a"“"‘h‘:
;';“Q Y]

Drehfassung N

Rotary Support N

The Rotary support is to designed be clipped into
Mounting Plate N 16 and is tensioned by a disc
spring to ensure backlash-free rotation. A lateral
bore hole (2 1.1 mm) is provided for insertion of an
optional lever to facilitate turning the support. Ro-
tary Support N can also be used as a quick-change
set for optics in 16 mm mounts, as the mounted
optics are simply clipped into place.

Insert for mounting plates N 16

Easy plug in of optics in mount N 16

Free from backlash by use of a spring

Also usable for quick exchange of different
optics in mount N 16

e Rotatable by lever (not included) in sideways
bores with @ 1.1 mm
e Mounting plate N16 and optics not included

Rotary Support N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Rotary Support N G050562000

Detaillierte Informationen, Anwendungsbeispiele, FAQs und vieles mehr finden
Sie in unserer Broschiire "Mikrobank, Bank- und Schienensysteme - Einfiihrung,
Losungen, Applikationen™. Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank
Produkten unter "Docs + Drawings.

Please find further information about application examples, guidelines, frequently asked
questions and more in our Brochure "Microbench, Bench and Rail systems - Introduction,
solutions and applications". You will find the brochure for download at each Microbench
product under "Docs + Drawings ".

sales.qgioptig@excelitas.com | www.qgioptig-shop.com
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FC female connector

— -

\
G06 7023 000

98

Mikrobankadapter

Zur Verbindung von Mikrobank und Nanobank
iiber Aufnahmeplatte N 16 und Mikrobank Auf-
nahmeplatte 30

e Mit Durchgangsbohrungen fiir die Nanobank-
stangen

Mounting plate 30
~ <M (Microbench)

Microbench Adapter

To connect the LINOS cage mounting systems
Microbench and Nanobench with Mounting pla-
te N 16 and Mounting plate 30 (Microbench)

e Through hole for Nanobench rods

I
I N
-\ r
i | -
Ge @vu’ ~ 0 s
Microbench adapter
Mikrobankadapter
Microbench Adapter
Produkt- AuBen-@ *) Innendurchmesser  Lénge (mm) Part No.
bezeichnung (mm) (mm)
Item Title Outer-@ * (mm) Inner diameter Length (mm) Part No.
(mm)
Microbench Adapter 25 16 10 G050305000

Faseradapter N FC

Fiber Optic Adapter N FC

Aufnahmeflansch ohne Optik
Zum Anschluss von Fasern mit FC-Steckern

o AuBendurchmesser 12.5 mm zur Aufnahme in
Aufnahmeplatte N 12.5

e AuBendurchmesser 16 mm fiir Aufnahmeplatten
N 16 oder XY Justierplatten N

Faseradapter N FC

Mounting flange without optics
To connect fibers with FC connector

e Quter diameter 12.5 mm to insert into
Mounting plate N 12.5

e Quter diameter 16 mm to insert into Mounting
plate N 16 or XY Adjustment plates N

Fiber optic adapter N FC
Produktbezeichnung AuBen-@ *) Innendurchmesser Lange (mm) Part No.
(mm) (mm)
Item Title Outer-@ * Inner diameter Length (mm)  Part No.
(mm) (mm)
FC Fiber Adapter N FC 125 FC 8 6067023000
Fiber Optic Adapter N16 FC 16 FC 8 6050310000

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Adapter/Mikrobankadapter.html?listtype=search&searchparam=g050305000&listtype=search#G050305000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Adapter/Microbench-Adapter.html?&listtype=search&searchparam=g050305000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Adapter/Fiber-Optic-Adapter-N-FC.html?&listtype=search&searchparam=g050310000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

8 FSMA female connector

Faseradapter N FSMA Fiber Optic Adapter N FSMA

G06 7024 000

Aufnahmeflansch ohne Optik
Zum Anschluss von Fasern mit FSMA-Steckern

Mounting flange without optics
To connect fibers with FSMA connector

o AuBendurchmesser 12.5 mm zur Aufnahme in e Quter diameter 12.5 mm to insert into
Aufnahmeplatte N 12.5 Mounting plate N 12.5

o AuBendurchmesser 16 mm fiir Aufnahmeplatten © Outer diameter 16 mm to insert into Mounting
N 16 oder XY Justierplatten N plate N 16 or XY Adjustment plates N

Faseradapter N FSMA
Fiber optic adapter FSMA

Produktbezeichnung AuBen-@ *) Innendurchmesser Lange (mm)  Part No.
(mm) (mm)
Item Title Outer-@ * Inner diameter Length (mm)  Part No.
(mm) (mm)
Fiber Optic Adapter N FSMA 125 SMA 8 6067024000
Fiber Optic Adapter N16 FSMA 16 SMA 8 6050311000
Werkzeugsatz N Tool Set N

sales.qgioptig@excelitas.com | www.qgioptig-shop.com

Consists of:
- Tube wrench for retaining ring M13.5

Bestehend aus:

- Rohrschliissel fiir Vorschraubring M13.5
- Stiftschliissel SW 1.3 - Allen wrench, size 1.3 mm

- Stiftschliissel SW 2 - Allen wrench, size 2 mm

- Pinzette - Tweezers

- Stiftschliissel mit Griff und Kugelkopf SW 1.3 - Allen wrench with grip and spherical head,

- Stiftschliissel mit Griff und Kugelkopf SW 2 size 1.3 mm
- Allen wrench with grip and spherical head,
size 2 mm

Werkzeugsatz N
Tool Set N

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Tool Set N 6050501000
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Adapter/Fiber-Optic-Adapter-N-FSMA.html?listtype=search&searchparam=g050311000&listtype=search#G050311000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Adapter/Faseradapter-N-FSMA.html?&listtype=search&searchparam=g050311000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Werkzeug-Schrauben/Werkzeugsatz-N.html?listtype=search&searchparam=g050501000&listtype=search#G050501000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Tools-Screws/Tool-Set-N.html?&listtype=search&searchparam=g050501000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Satz Gewindestifte M2.5x3

Set of Set Screws M2.5x3

Satz Gewindestifte M2.5x3

Set of Setscrews M2.5x3
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Setscrews M2.5x3, 25 ea. G051520000
6051521000

Set of Setscrews M2.5x3, 100 ea.

Satz Schrauben fiir Wiirfel N

Zum Anschrauben der Aufnahmeplatten N an

Wirfel N

Bestehend aus:

- Gewindestifte M2.5x3, 10 St.

- Zylinderschrauben mit Innensechskant M2.5x8,
10 St. (DIN 912)

Satz Schrauben fiir Wiirfel N
Set of Screws for Cube N

Set of Screws for Cube N

For attaching Mounting plates N to Cubes N
Consists of:

- Setscrews M2.5x3, 10 ea.

- Hexagon socket head cap screws M2.5x8,

10 ea. (DIN 912)

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Screws for Cube N G051522000
Satz Schrauben M2.5x6 Set of Screws M2.5x6

Zum Anschrauben der Aufnahmeplatten N an
Basisplatten N

e 25 Stiick

Satz Schrauben M2.5x6

For fastening Mounting plates N to Base
plates N

® Quantity 25

Set of Screws M2.5x6
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Set of Screws M2.5x6 G051523000

Stellring N

Fiir Nanobankstangen als Halte- oder Anschlag-
vorrichtung

Collar N

For use as clamps or adjustable stops

Stellring N

Collar N
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Collar N 6050202000

100
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Tools-Screws/Set-of-Set-Screws-M2-5x3.html?listtype=search&searchparam=g051520000&listtype=search#G051520000
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Schrauben-fuer-Wuerfel-N.html?listtype=search&searchparam=g051522000&listtype=search#G051522000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Tools-Screws/Set-of-Screws-for-Cube-N.html?&listtype=search&searchparam=g051522000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Tools-Screws/Set-of-Screws-M2-5x6.html?listtype=search&searchparam=g051523000&listtype=search#G051523000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Werkzeug-Schrauben/Satz-Schrauben-M2-5x6.html?&listtype=search&searchparam=g051523000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Nanobank/Werkzeug-Schrauben/Stellring-N.html?listtype=search&searchparam=g050202000&listtype=search#G050202000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Nanobench/Tools-Screws/Collar-N.html?&listtype=search&searchparam=g050202000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

The LINOS

ube System C




Bei Qioptiq erhalten Sie zusétzlich zum offenen Mikrobanksystem
auch ein geschlossenes, modular aufgebautes Tubusbausystem.

Das LINOS Tubusbausystem C ist ein Komponentenbausystem, mit
dem sich schnell und einfach Laborgerate, Prototypen und
Kleinserien aufbauen lassen. Die Tuben sind mit
AuBendurchmessern von 30 und 35 mm erhéltlich. Durch
Schraubfassungen oder Vorschraubringe lasst sich ein breites
Spektrum von Optiken mit Durchmessern von 6 bis 31,5 mm
integrieren. So entstehen schnell und preiswert individuelle
Objektive und Aufweitungssysteme.

Adapterringe machen das Tubussystem C kompatibel zu
C-Mount-, Mikroskop- und CCD-Kamera-Anschlussgewinden. Die
Tuben C30 besitzen C-Mount-Anschlussgewinde und dienen
insbesondere dem Aufbau individueller CCD-Kamera-Objektive.

Mit den Feinverstellungen oder der Fokussierfassung konnen Sie
auch kleinste Langenanderungen realisieren, um punktgenau zu
fokussieren. LINOS Tubusbausystem und LINOS Mikrobank lassen
sich hervorragend kombinieren, um beispielsweise einen staub-
und lichtdichten Strahlengang aufzubauen.
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In addition to the open Microbench system, Qioptiq also offers a
closed, modular Tube Mounting System.

The LINOS Tube Mounting System C is a component construction
system for fast and trouble-free set-up of laboratory instruments,
prototypes and small batch series. Tubes are available in
diameters of 30 mm and 35 mm. Threaded sockets and threaded
rings enable connection of a wide range of optics, with diameters
from 6 mm to 31.5 mm. With the Tube Mounting System C, you
can create your own lens and expander systems.

Adapter rings are available for compatibility with the connecting
threads on C-mounts, microscopes and CCD cameras. The C30
Tubes feature C-mount connection threads and are particularly
well suited for setting up individual CCD camera lenses.

Fine adjustments and focusing mounts are available to enable
minimal length adjustments for high-precision focusing. The LINOS
Tube Mounting System and the LINOS Microbench are excellent in
combination; for example, to create a light-tight and dust-tight
beam path.

Extra:

Fassungssysteme fiir unsere Optiken bis
Durchmesser 31.5 mm zum einfachen Aufbau
von eigenen Objektiven und zum schnellen Bau
von Prototypen. Laufende Erweiterung um
neue Komponenten.

Ideale Einsatzgebiete:

Licht- und staubdichte Strahlengénge, schneller
Aufbau von individuellen Objektiven, Proto-
typenbau, Kleinserien.

Special Features:

Mount system for our optics with diameters of
up to 31.5 mm, for easy assembly of existing
lenses and fast setup of prototypes. Continuous
system expansion by adding new components.

Ideal Areas:

Light-tight and dust-tight beam paths; rapid
setup of existing lenses; prototypes; small
batch series.

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



Technische Erlauterungen 104
Satz
Satz Mechanik 106
Tuben C 30
Tuben C30 107
Abschlussring C30x6 107
Tuben C 35
Tuben C35 108
Objektivtubus C35x50 108
Vorschraubfassung 31.5 mm 109
Wiirfel und Wiirfeleinsatze
Umlenkwiirfel C 109
Umlenkwiirfel C-5 110
Verschlusskappe C 110
Umlenkspiegeleinsatz, justierbar 1M1
Prismeneinsatz, justierbar 111
Strahlteilerwiirfeleinsatz, justierbar 112
Fassungen und Anschlusselemente
Raumfiltermodul C30x37.5 113
Filterschieber C 114
Schraubfassungen 115
Blendensatz 116
Streulichtfalle 116
Strahlfalle 116
Optikfassung 1", C30x15 17
Fassung 31.5 17
Anschlusstubus C30 mit Konterring 118
Verstelltubus C30 118
Anschlusstubus €30 FC/ C30 FSMA 119
Feinverstellung C30 119
Fokussierfassung €35 120
Anschlusstubus C30 mit Zentrierfassung 6 120
Okularadapter C30 120
Tubus C mit DS-Polarisator, drehbar 121
C-Mount Adapter M17 121
Schraubringe, Zwischenringe und Werkzeug
Adapter 1" auf W0.8" oder @ 25 mm 122
Adapter W0.8" auf 1" 122
Randelring C30x8 122
C-Mount Mikrobank-Adapter 123
Gewindering C 123
Gewindering C-W0.8 123
Vorschraubring M32.5x0.75 124
Vorschraubring M32.5x0.75-8 124
Zwischenringe @ 31.5 124
Vorschraubring M23.2x0.75 124
Zwischenring @ 22.4 125
Flachschliissel 125
Kombirohrschliissel 22.4/31.5 125
Klemmbhalter
Klemmhalter Tubus C 126

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Technical Features 104
Set
Mechanics Set 106
Tubes C 30
Tube C30 107
Closing Tube C30x6 107
Tubes C 35
Tube C35 108
Lens Tube C35x50 108
Retaining Mount 31.5 mm 109
Cubes and Cube Inserts
Beam Deflector Cube C 109
Beam Deflector Cube C-5 110
Lid C 110
Beamsteering Mirror Mount, adjustable 111
Prism Table Insert, Adjustable 111
Beamsplitter Cube Insert, Adjustable 112
Mounts and Connecting Elements
Spatial Filter Module Tube C30x37,5 113
Filter Support C 114
Threaded Mounts 115
Iris Diaphragm Set 116
Light Trap 116
Beam Dump 116
Optic Mount 1", C30x15 117
Mount 31.5 117
Adjusting Tube C30 with Locking Collar 118
Focusing Mount C30 118
Connecting Tube C30 FC/ C30 FSMA 119
Fine Adjustment C30 119
Focusing Mount C35 120
Connecting Tube C30 with Adjustable Mount 6 120
Eyepiece Adapter C30 120
Tube C with DS Polarizer, Rotatable 121
C-Mount Adapter M17 121
Retaining Rings, Spacers and Tools
Adapter 1" to W0.8" or @ 25 mm 122
Adapter W0.8" to 1" 122
Knurled Ring C30x8 122
C-Mount Microbench Adapter 123
Adapter Ring C 123
Adapter Ring C-W0.8 123
Retaining Ring M32.5x0.75 124
Retaining Ring M32.5x0.75-8 124
Spacer @ 31.5 124
Retaining Ring M23.2x0.75 124
Spacer @ 22.4 125
Flat Wrench 125
Tube Wrench 22.4/31.5 125
Clamp Holder
Tube C - Clamp Holder 126
103



=
Q
(=]
3
g
g
2
g

ypuagouey

Technische Erlauterungen

Das Tubusbausystem C ist ein modular aufge-
bautes Komponentenbausystem mit dem sich
schnell und einfach Prototypen und Kleinserien
von optischen Systemen aufbauen lassen.

In Tuben mit den AuBendurchmessern 30 und

35 mm konnen durch Vorschraubringe Optiken,
Blenden etc. montiert werden. So entstehen preis-
werte, individuelle Objektive, Aufweitungssysteme
oder andere optische Systeme.

Durch den Fassungsanschluss 1-32UN (C-Mount)
nach DIN 15735 ist eine Verbindung zu CCD-
Kameras, Lasern, Mikroskopen u.a. gewahrleistet.

Das licht- und staubdichte System findet sowohl
in der Forschung und Entwicklung als auch im
industriellen Einsatz Verwendung.

Das Tubusbausystem C ist kompatibel zur Mikro-
bank und wird laufend durch neue Komponenten
erweitert.

Zur Realisierung ihrer Laborgerate, Muster,
Prototypen und Kleinserien wie z.B. Objektive
und Aufweitungssysteme

Modulares Komponentenbausystem

Fiir ungefasste Optiken von 6 bis 31.5 mm
Durchmesser

Kompatibel zu C-Mount-, Mikroskop- und
CCD-Kamera-Anschlussgewinden

Technical Features

The Tube Mounting System C is a modular
component construction system for fast and
trouble-free set-up of laboratory instruments,
prototypes and small-batch production. Tubes
are available in diameters of 30 mm and 35 mm.
Threaded sockets and threaded rings enable

the connection of a wide range of optics, with
diameters from 6 mm to 31.5 mm.

With the Tube Mounting System C, creating your
own lens and expander systems is a breeze.
Adapter rings make this system compatible with
the connecting threads on C-Mounts, microscopes
and CCD cameras. Fine adjusters and focusing
mounts let you make small changes in the length
for highly precise focusing. Tube Mounting System
C and Microbench are excellent in combination;
for example, to create a light-tight and dust-tight
beam path.

The Tube Mounting System C is compatible to the
Microbench and is being constantly extended with
new components.

To realize your laboratory instruments, samples,
prototypes and small-batch production,
including lenses and expander systems

Modular component system

For unmounted optics with @ 6 mm to 31.5 mm
Compatible with C-Mount, microscope and CCD
cameras threads

104

Combination of Tube Mounting System C and
Microbench

Adapter C-Mount/Microbench
G06 1659 000

Examples of Optics Assemblies

Lens System in Tube Mounting System @ 35 mm

Examples of Complete Systems

CCD-Camera Objective with Bent Beam Path
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Optics adjustment along the Z axis

Tubes C30
with optics Focusing mount C35,

G06 5239 000

Lens System in Tube Mounting System @ 30 mm

,;AKI

Beam Expander System

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166
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Example: Construction of a Laser beam expander system 26x with components of the Tube Mounting System C

|
|

Specifications:
Expansion ratio

Entrance optic
Exit optic

Wavelength

Length
Diameter

f6 93
03 8643

06 5227 06 5215

J&H

/ N
03 8648 06 5220

06 3666

f160 931.5
32 2370

06 5211 06 5226 06 5240 06 5242 06 3668

& I

\ 32 2370

06 5251 03 6051 014

flmmmy

26x

f=6 mm
f=160 mm

450-700 nm

180 mm
35mm

focusable, with locking collar

Mounting thread

1-32UN (C-Mount)

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

23mm free @ 2.5 mm
@ 31.5mm free @ 30 mm

Tube System C
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Tubusbausystem C - Satz
Mechanik

Tube Mounting System C -
Mechanics Set

Artikel-Nr. Anz.  Beschreibung
G065211000 2 Tubus C30x10
G065212000 3 Tubus C30x15
G065215000 1 Tubus C30x50
G065218000 1 Tubus C30x85
G061652000 1 Irisblende C15/30
G065226000 1 Verstelltubus C30
G065225000 1 Anschlusstubus C30
mit Konterring
G065230000 1 Okularadapter C30
G065220000 1 Blendensatz
G065235000 1 Umlenkwiirfel C
G061667000 1 Gewindering C
G065096000 1 Umlenkspiegeleinsatz,
justierbar
G065097000 1 Prismeneinsatz,
justierbar

G065098000 1 Strahlteilerwiirfelein-
satz, justierbar

G065240000 1 Tubus C35
G065242000 2 Tubus C35x20
G065244000 1 Tubus C35x30
G061653000 1 Iris diaphragm C22/35
G063668000 2 Fassung CL 31.5
G036051014 5 Vorschraubring
M32.5x0.75
G065251000 5 Vorschraubring
M32.5x0.75-6

G066051013 5 Zwischenring @31.5
G063666000 10  Vorschraubring
M23.2x0.75
G063010012 10 Zwischenring 922.4
G061097000 1 Flachschliissel 22.4
G061099000 1 Flachschliissel 31.5
G061090000 1 Schraubendreher 1.8

Die ideale Zusammenstellung der wichtigsten
Tubus-Komponenten zum schnellen Start von
Experimenten.

Tubusbausystem C - Satz Mechanik
Tube Mounting System C - Mechanics Set

part No. Qty. Description
G065211000 2 Tube C30x10
G065212000 3 Tube C30x15
G065215000 1 Tube C30x50
G065218000 1 Tube C30x85
G061652000 1 Iris diaphragm C15/30
G065226000 1 Focusing mount C30
6065225000 1 Adju_sting tube C30 with
locking collar
G065230000 1 Eyepiece adapter C30
G065220000 1 Iris diaphragm set
G065235000 1 Beam deflector cube C
G061667000 1 Adapter ring C
G065096000 1 Beamsteering mirror

mount, adjustable
G065097000 1 Prism table insert,

adjustable
G065098000 1 Beamsplitter cube insert,
adjustable
G065240000 1 Tube C35
G065242000 2 Tube C35x20
G065244000 1 Tube C35x30
G061653000 1 Iris diaphragm €22/35
G063668000 2 Mount CL 31.5
G036051014 5 Retaining ring
M32.5x0.75
G065251000 5 Retaining ring
M32.5x0.75-6

G066051013 5 Extension ring 931.5
G063666000 10  Retaining ring

M23.2x0.75
G063010012 10  Extension ring 022.4
G061097000 1 Flat wrench 22.4
G061099000 1 Flat wrench 31.5
G061090000 1 Screw driver 1.8

Includes all most important mechanic parts for
an easy start with the Tube mounting system.

Produktbezeichnung

Part No.

Item Title

Tube Mounting System C - Mechanics Set

Part No.
G064071000

Auf den Produktseiten unter www.gioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten
(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets
at www.gioptiq.com below the button "Docs and Drawings" .
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Tuben C30

Zur direkten Aufnahme von Blenden, Strich-
platten und Optiken mit AuBen-@ 22.4 mm mit
Hilfe von 2 Vorschraubringen M23.2x0.75 (G06
3666 000)

Bei Verwendung von Schraubfassungen kdnnen
Linsen und Achromate von 6 bis 19 mm @ ein-
gesetzt werden

e AuBen-@ 30 mm

e Anschlussgewinde innen und auBen 1-32UN
(C Mount)

¢ Innengewinde M23.2x0.75 fiir Optikmontage
(fiir L=85 mm: Innengewinde beidseitig,
30 mm tief)

¢ |nnen-@22.4 mm

Tube C30

To mount optics with outer @ 22.4 mm with
two retaining rings M23.2x0.75 (G06 3666 000)
With threaded mounts lenses and achromats

6 to 19 mm @ can be mounted into the tubes

e External-@ 30 mm

e Internal and external 1-32UN (C-Mount) thread

e Internal thread M23.2 x 0.75 for optics
mounting (for L = 85 mm: on both sides internal
thread cut of 30 mm depth)

e Internal-@ 22.4 mm

Tuben C30

Tube C30
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Tube C30x6 6065210000
Tube C30x10 6065211000
Tube C30x15 6065212000
Tube C30x25 6065213000
Tube C30x37.5 6065214000
Tube C30x50 G065215000
Tube C30x85 6065218000

Das Anschlussgewinde des Tubussystems C ist das sogenannte C-Mount, ein Standardgewinde u.a. flir Kameraobjektive. Der

Durchmesser ist 1", die Steigung 1/32". Der Standardabstand zwischen Bildebene und Flansch des Objektivgewindes ist
0.69" (17.526 mm).

The adaption thread of the tube system C is the so-called "C-mount", a standard thread for camera objectives. The diameter is 1", the
pitch 1/32". The standard distance between image plane and flange of the objective thread is 0.69" (17.526 mm,).

retainer ring 10
for optics 7
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Abschlussring C30x6

Fassung fiir Filter, Schutzscheiben, Vorsatzlinsen
etc.

e Als Abschlussring fiir Tubus C30 Komponenten
(um C-Mount zu verdecken)

o Komplett mit zwei Vorschraubringen fiir Optik
mit Durchmesser 22.4 mm

Abschlussring C30x6

Closing Tube C30x6

Mount for filters, protective disks, auxiliary
close-up lenses etc.

e End ring for Tube C components (to cover

C-Mount)

e Two retaining rings for optics with 22.4 mm

diameter are included

Closing Tube C30x6
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Closing Tube C30x6 G065209000
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Tuben C35

e AuBen-@ 35 mm

e Tubus C35 mit Anschlussgewinde C (1-32UN)

¢ |nnengewinde M32.5x0.75

¢ Abstandhaltung von Optiken iiber Zwischen-
ringe (erhaltlich mit 2 mm, 5 mm und 10 mm
Breite)

o Zur Aufnahme von Blenden, Strichplatten und
Optiken mit @ 31.5 mm mit Vorschraubring

Tube C35

Outer-@ 35 mm

Tube C30 with 1-32UN (C-Mount) thread

Internal thread M32.5x0.75

Distance fixing via spacer (available with 2mm,

5mm and 10mm width)

e Use suitable retaining- and extension rings for
@ 31.5 mm pinholes, reticles and optics

e Retaining ring (GO6 5251 000) is necessary for

M32.5x0.75 (G03 6051 014) coupling
e Zur Kopplung von Tuben 35 ist Vorschraubring

(G06 5251 000) erforderlich.

30 4 4 L
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36 4 4
8
Tube C35 Tube C35-12 Tube 35xL

Tuben C35
Tube C35

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Tube €35 6065240000

Tube C35x12 6065258000

Tube 35x20 6065242000

Tube 35x30 6065244000

Tube 35x50 6065250000

Tube 35x80 6065257000

Objektivtubus C35x50

2 30
1—32UN

322.4
1D 2L

M 32.5x0.75

2 35

108

Zur Anfertigung einfacher Objektive

e Vorschraubring M32.5x0.75 im Lieferumfang
enthalten

e Zwischenringe mit 5 mm und 10 mm Breite im
Lieferumfang

Lens Tube C35x50

For assembling simple lenses

e With retaining ring M32.5x0.75
e Extension rings with 5mm and 10mm width
are included

Objektivtubus C35x50

Lens Tube C35x50
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Lens Tube C35x50 6065241000

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166
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4 11 Vorschraubfassung 31.5 mm

Retaining Mount 31.5 mm

— Fiir Filter, Polfilter, Streuscheiben etc. mit
o) o ©931.5mm
™ ~
g ol w e Fiir alle Tubuselemente mit M32.5x0.75
ol TTIHITT S M Anschlussgewinde
o~ ~ S ® Beidseitiges Anschlussgewinde ermdglicht
) M Kopplung zweier Vorschraubfassungen
=z o Komplett mit Vorschraubring und Vorlegering
10

Vorschraubfassung 31.5/M32.5x0.75
Retaining Mount 31.5/M32.5x0.75

For filters, polarization filters, dispersion plates,
etc. with @ 31.5mm

e For all tube elements with M32.5x0.75 thread

e Stackable thanks to mounting thread on both
ends

o Complete with retaining ring and premounting
ring

==

a;ll! a7 Mo ] Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Retaining Mount 31.5/M32.5x0.75 G065243000

Umlenkwiirfel C

Fiir Umlenkpiegel-, Prismen- und Strahlteilere-

insatze
e 40x40x40 mm, abgerundete Ecken R30
e 2 Offnungen mit Innengewinde C (1-32UN)
e 1 Offnung @ 30 mm
e 1 Gewindering C (G06 1667 000) im Liefer-
umfang

o Die Verbindung zweier Wiirfel iiber Anschluss-

tubus (G06 5225 000) oder Verstelltubus
(G06 5226 000) ermdglicht eine optimale
Ausrichtung der Wiirfel zueinander.

Umlenkwiirfel C
Beam Deflector cube C

Beam Deflector Cube C

For beamsteering mirror mount and prism table
insert

o 40x40x40 mm, rounded corners

e 2 x internal thread C (1-32UN)

e 1x930mm

o Fquipped with 1 adapter ring C (G06 1667 000)

e Use Connecting tube (G06 5225 000) or
Focusing mount (G06 5226 000) for optimum
alignment when combining two cubes.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Beam Deflector cube C G065235000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Umlenkwiirfel C-5

Fir Strahlteilerwiirfel und Prismeneinsatze

e 40 x 40 x 40 mm, abgerundete Ecken

e 1x@30mm

« 5 Offnungen mit Innengewinde C (1-32UN)

¢ 1 Gewindering C, G06 1667 000, im Liefer-
umfang

umfang

Umlenkwiirfel C-5
Beam Deflector cube C-5

Beam Deflector Cube C-5

3 Verschlusskappen, G06 5200 000, im Liefer-

For beamsteering mirror mount and prism table
insert

40 x 40 x 40 mm, rounded corners
1x030mm

5 apertures with internal thread C (1-32UN)
Equipped with 1 adapter ring C, G06 1667 000
3 lids, G06 5200 000, included

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Beam Deflector cube C-5 G065236000
Verschlusskappe C Lid C

Verschluss fiir CCD Kameras, Tuben, Wiirfel-
6ffnungen etc. mit Innengewinde C (1-32UN)

al

1-32UN

Verschlusskappe C

To cover CCD cameras, tubes, cube apertures
etc. with internal thread C (1-32UN)

Lid C
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Lid € 6065200000

Phone +49(0).5516935-0
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$22.4x31.5
e s

(mirror)

Umlenkspiegeleinsatz,
justierbar

e Einsatz fiir Umlenkwiirfel C

e 90°-Umlenkung

e Justierbar (iber Federgelenk

e Kombinierbar mit Aufnahmeplatten der
Mikrobank tber Anschluss-@ 30 mm

o Fiir Spiegel, oval 22.4x31.5 mm, z.B.
G340003000

Umlenkspiegeleinsatz, justierbar
Beamsteering Mirror Mount, adjustable

Beamsteering Mirror Mount,
adjustable

® 90° beam deflection

e For mirror with @ 22.4 x 31.5 mm e.g.
G340003000

e (an be adjusted by spring joint

e (an be used in cube C

e Compatible with Microbench system
via @ 30 mm

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Beamsteering Mirror Mount, adjustable G065096000

Prismeneinsatz, justierbar

Prism Table Insert, Adjustable

e Einsatz fiir Umlenkwiirfel C fiir 90°-Prismen und
Strahlteilerwiirfel mit Kantenlange 20 mm

¢ 1 Planseite zum Aufkleben von Spiegeln oder
Platten

e Justierbar (iber Federgelenk

e Prismen, wie z.B. G339953000, finden Sie im
Kapitel Planoptik, Abschnitt Prismen

e Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Prismeneinsatz, justierbar
Prism Table Insert, adjustable

o To insert 90° prisms and splitter cubes with
20 mm edge length

e 1 planar side for gluing mirrors or plates

o Adjustable via spring joint

o You will find prisms, e.g. G339953000, in chap-
ter plano optics, section prisms

e for instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section "Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Prism Table Insert, adjustable G065097000

Auf den Produktseiten unter www.qioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten

(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets
at www.gioptig.com below the button "Docs and Drawings" .

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Strahlteilerwiirfeleinsatz,
justierbar

Beamsplitter Cube Insert,
Adjustable

Einsatz fiir Umlenkwiirfel C

Fir Strahlteilerwiirfel und 90°-Prismen mit
Kantenlange 20 mm

Justierung iiber Stell- und Konterschrauben

Strahlteilerwiirfel, z.B. G33 5520 000, finden Sie
im Kapitel Planoptik, Abschnitt Strahlteiler.

Eine Anleitung zum Kleben Ihrer Optik auf den
Halter finden Sie im Bereich"Docs + Drawings".
Gerne iibernehmen wir diese Aufgabe fiir Sie.
Bitte kontaktieren Sie hierzu lhren technischen
Ansprechpartner und wir erstellen lhnen ein
individuelles Angebot.

Strahlteilerwiirfeleinsatz, justierbar
Beamsplitter Cube Insert, adjustable

e For beamsplitter cubes 20 x 20 x 20 mm
o Adjustable with spring joint
e Toinsert in cube C

e You will find beamsplitter cubes, e.g.

G33 5520 000, in chapter plano optics,
section beamsplitters.

e For instructions on gluing your optics onto the
holder, please see section"Docs + Drawings ".
We are happy to take on this task for you.
Please contact your local sales partner and we
will provide an individual quote.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Beamsplitter Cube Insert, adjustable G065098000

Detaillierte Informationen, Anwen-
dungsbeispiele, FAQs und vieles mehr
finden Sie in unserer Broschiire "Mikro-
bank, Bank- und Schienensysteme -
Einfiilhrung, Lésungen, Applikationen".
Sie finden die Broschiire als download bei
allen Mikrobank Produkten unter "Docs +
Drawings.

Please find further information about appli-
cation examples, guidelines, frequently
asked questions and more in our brochure
"Microbench, Bench and Rail systems -
Introduction, solutions and applications".
You will find the brochure for download at
each Microbench product under "Docs +
Drawings".

Phone +49(0).5516935-0
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Raumfiltermodul C30x37.5

Mit dem Raumfiltermodul ist es méglich, aus
Komponenten des Tubusbausystems eigene Auf-
weitungssysteme mit Raumfilter aufzubauen. Das
Raumfiltermodul bietet prazise Einstellmoglichkeit
in X und Y, sowie in Richtung (Z) der optischen
Achse.

Fiir Raumfilteranwendungen
Beidseitig C-Mount Anschlussgewinde
Innengewinde M16 fiir Lochblendeneinsatze

e + 0.5 mm Stellweg
e Spielfrei durch Federgelenke

M16x0.5
(G06 5233 904-...909)

Raumfiltermodul und Zubehor

Spatial Filter Module Tube
C30x37,5

The spatial filter module provides the possibility to
set up beamexpanders, with spatial filters, with
the cube mounting system. It provides precise xy-
adjustment as well as adjustment along the optical
axis (z).

For spatial filter use
C-mount thread on both sides
Inner thread M16 for mounted pinholes

e + 0.5 mm travel
e Spring loaded, backlash free adjusters

0
N
X
Q
N
\
X

@5um...100um

Spatial Filter Module

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Spatial Filter Module inclusive 2 hex knobs G065233000
Pinhole 0.01 G065233904
Pinhole 0.02 G065233905
Pinhole 0.03 G065233906
Pinhole 0.05 G065233907
Pinhole 0.1 G065233908
Wrench for mounted pinholes G065233902
Spare Part Hex Knob 2 mm G065233903

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Filterschieber C

Filterschieber zum schnellen Wechsel zwischen

Filter Support C

Filter support for fast exchange between different

verschiedenen Filtern, ohne Demontage des Tubus-  filters, without disassembling the tube system. The
systems. Die Filter werden in den Halter eingeklebt  filter will be glued into the holder and can be

und in den Filterschieber eingesteckt.

e Fiir ungefasste Filter mit Durchmesser 22.4 mm
e 1-fach oder 3-fach Filterhalter erhéltlich

22.5
Filter support including Filter holder for 1 filter
=i =
5 RT S8
i e i
Filter support including Filter holder for 3 filters \

Filter support, including Filter holder for 1 filter,
alternatively Filter holder for 3 filters

Filter holder for 1 filter

Filter holder for 1 filter, accessory to the Filter support
Filter holder for 3 filters

Filterschieber C

slided into the support.

o for unmouted filter diameter 22.4 mm.
o Holder in version for 1 or 3 filters available

Filter holder for 3 filters, accessory to the Filter support

Filter Support C
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Filter Support including Filter holder for 1 filter G065255901
Filter Support including Filter holder for 3 filters G065256901
Accessory, Filter Holder for 1 filter G065255000
Accessory, Filter Holder for 3 filters G065256000
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e Zum Einbau der Optiken empfehlen wir den
Kombirohrschliissel GO6 1100 000.

e For installation of optics, we recommend Tube
Wrench G06 1100 000.

M32.9xQ.7%

Threaded mount for 1" optics; G063698000
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Mit dem Tubussystem C lassen sich schnell
und unkompliziert individuelle Aufwei-
tungssysteme aufbauen. Ein Beispiel
finden Sie in unserer Broschiire "Mikro-
bank, Bank- und Schienensysteme". Sie
finden die Broschiire als download bei
allen Mikrobank Produkten unter "Docs +

Drawings.

The tube system C is ideally suited to
build individual beam expanding systems.
An example is given in our brochure
"Microbench, Bench and Rail systems".
You will find the brochure for download
at each Microbench product under "Docs

+ Drawings "

Schraubfassungen

Zum Einsatz in Tubus 30 bzw. Tubus C35
AuBengewinde M23.2x0.75 bzw. M32.5x0.75
(G063 698 000)

Verschiedene Varianten zum Einbau von
Optiken mit Durchmesser 6 bis 19 mm;

G063 698 000 fiir Optiken mit Durchmesser
25.4 mm

Schraubfassung G063 689 000 auch fiir Strich-
platten mit @ 19 mm geeignet

e Zahlreiche ungefasste Optiken sind in den
Kapiteln Einzellinsen und Achromate
beschrieben.

e Strichplatten finden Sie im Kapitel Planoptik,
Abschnitt Strich-/Testplatten.

Schraubfassungen fiir Tubus C30
Threaded Mount for Tube C30

Threaded Mounts

To screw in Tube C30 respectively Tube C35
External M23.2 x 0.75 thread or M32.5 x 0.75
(G063 698 000)

For optics with diameter 6 to 19 mm or
diameter 25.4 mm (G06 3698 000)

Diameter 19 mm (G063 689 000) for reticles
Threaded Mount G063 689 000 also suitable for
reticles with @ 19 mm

See the "Singlets " and "Achromats and Lens
Systems" sections for details on a variety of
unmounted optics.

For reticles, see "Reticles/Test Targets "
under "Plano Optics. "

Mit Vorschraubring fiir @ A (mm) @ B (mm) @ C(mm) Artikel-Nr.
With rataining ring for 0 A (mm) 0 B (mm) 2 C (mm) Part No.
Lenses 5 6 M10x0.5 G063693000
Achromats 5 6 M10x0.5 6063683000
Lenses 7 8 M12x0.5 6063694000
Achromats 7 8 M12x0.5 6063684000
Lenses 9 10 M14x0.5 G063695000
Lenses 15 125 M17x0.5 G063696000
Achromats 15 125 M17x0.5 6063686000
Lenses 15 12.8 M17x0.5 6063697000
Achromats 15 12.8 M17x0.5 6063687000
Lenses and Achromats 17 18 M19.5x0.5 G063688000
Lenses and Achromats 18 19 M19.5x0.5 G063689000
Schraubfassungen fiir Tubus C35
Threaded Mount for Tube C35
Produktbezeichnung Artikel-Nr.
Item Title Part No.
Threaded mount for optics diameter 1" in Tube C35 G063698000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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Blendensatz

Satz enthélt 6 Blenden mit @2.5-4-6-9-12-
18 mm

Anwendung als Fixblenden oder Streulichtfalle
e Anschlussgewinde M23.2x0.75

o Passender Flachschliissel GO6 1097 000 oder
Kombirohrschliissel G06 1100 000 (nicht im

Iris Diaphragm Set

Set of 6 diaphragms with@2.5-4-6-9-12 -
18 mm

For use as stops or light traps
o M23.2x0.75 thread

o Suitable wrenchs Tube wrench (G06 1100 000)
or Flat wrench 22.4/31.5 (G0 61097 000) not

Lieferumfang). included.
Blendensatz
Iris Diaphragm Set
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Iris Diaphragm Set G065220000

Streulichtfalle

* Bestehend aus Tubus C30x50 (G06 5215 000),
und Blendensatz (G06 5220 000)

Streulichtfalle

Light Trap

e Consisting of Tube C30x50 (G06 5215 000) and
Iris diaphragm set (G06 5220 000)

Light Trap

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Light Trap G065099000
Strahlfalle Beam Dump

Die Strahlfalle ist ein massiver Aluminiumkegel,
mit einer geriffelten, schwarz eloxierten Ober-
flache. Die Lange betragt 46 mm. Mit dem
Gewinde M23.2x0.75 kann der Kegel in
Komponenten des Tubusbausystems montiert
werden.

In Verbindung mit einem Tubus C30x50
(G065215000) kann damit eine Strahlfalle fiir
geringe Leistungen aufgebaut werden.

Geriffelte, schwarz eloxierte Oberflache
Massives Aluminium
Anschlussgewinde M23.2x0.75

The beam dump is a solid aluminum cone, with a
fluted, black anodized surface. The length is

46 mm. The cone can be mounted into
components of the Tube Mounting System with
the thread M23.2x0.75.

In conjunction with a tube C30x50 (G065215000)
a beam dump for low power can be built.

Fluted, black anodized surface
Massive aluminum
Connection thread M23.2x0.75

Strahlfalle

Beam Dump
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Beam dump G065259000
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Optikfassung 1", C30x15

Optic Mount 1", C30x15

e Fassung fiir 1"- Optik

e Komplett mit Zwischenring und Vorschraubring

o Aufnahme von zwei Linsen hintereinander
maglich (Zwischenringbreite 5 mm)

Optikfassung 1", C30x15
Optic Mount 1", C30x15

e Mount for 1"- optic

e Equipped with retaining and extension ring

e Two lenses can be mounted one by one
(extension ring width 5 mm)

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Optic Mount 1", C30x15 G065231000

128 Fassung 31.5 Mount 31.5
o Zur Aufnahme von Optik mit @ 31.5 mm For @ 31.5 mm optics
™ S Vorschraubring fiir Optikmontage im Liefer- Equipped with retaining
L™ 2 umfang For stacking two Mounts extension ring
2 © ~ Zur Kopplung zweier Fassungen ist Vor- G065251000 is required
g schraubring (G065251000) erforderlich
16 Fassung 31.5
Mount 31.5

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Mount CL 31.5 6063668000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Auf den Produktseiten unter www.gioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten

(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets
at www.gioptiq.com below the button "Docs and Drawings" .
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Anschlusstubus C30 mit
Konterring

Besonders geeignet fiir CCD Kameras

Als Verbindung zweier Wiirfel, um sie
zueinander auszurichten

Zusatzliche Montage von Optiken mit

@ 22.4 mm moglich

Einfache Fixierung der Position durch Konterring

Tubus-@ 30 mm

Tubuslange 25 mm

Anschlussgewinde auBen 1-32UN (15 mm lang)
Mit Konterring @ 32 mm

Verstellweg max. 10 mm

Anschlussgewinde innen 1-32UN

Innen-@ 22.4 mm mit Gewinde M23.2x0.75

Anschlusstubus C30 mit Konterring
Adjusting Tube C30 with Locking Collar

Adjusting Tube C30 with
Locking Collar

Suitable for CCD cameras

For connecting two cubes

Additional mounting of optics with
022.4 possible

Easy locking of position by locking collar

o Tube-@ 30 mm

e Tube length 25 mm

e External 1-32UN (C-Mount) thread, 15 mm long
with locking collar @ 32 mm

e Travel max. 10 mm

o Internal 1-32UN (C-Mount) thread

e Inner-@ 22.4 mm with thread M23.2x0.75 for
mounting additional optics

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Adjusting Tube C30 with Locking Collar 065225000
Verstelltubus C30 Focusing Mount C30

Anschlusstubus C30 mit Konterring mit
zusatzlichem Tubus C30x15

Besonders geeignet fiir CCD Kameras

Als Verbindung zweier Wiirfel, um sie
zueinander auszurichten

Zusatzliche Montage von Optiken mit

@ 22.4 mm méglich

Einfache Fixierung der Position durch Konterring

Tubus-@ 30 mm

Verstellbare Tubuslange 28-38 mm
Anschlussgewinde auBen 1-32UN (C-Mount)
Mit Konterring, AuBen-@ 32 mm
Anschlussgewinde innen 1-32UN (C-Mount)
Innen-@ 22.4 mm mit Gewinde M23.2x0.75

Verstelltubus C30

Like adjusting tube C30, but with additional
Tube C30x15

Inner-@ 22.4 mm with thread M23.2x0.75 for
mounting additional optics

For connecting two cubes

Additional mounting of optics with 022.4
possible

Easy locking of position by locking collar

o Tube-@ 30 mm

o Adjustable tube length 28 - 38 mm

o External connection 1-32UN (C-Mount) thread

o With locking collar, outer-@ 32 mm

o Internal connection 1-32UN (C-Mount) thread

o Inner-@ 22.4 mm with thread M23.2x0.75 for
mounting additional optics

Focusing Mount C30
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Focusing Mount C30 G065226000

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Mounts/Adjusting-Tube-C30-with-Locking-Collar.html?listtype=search&searchparam=g065225000&listtype=search#G065225000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Fassungen/Anschlusstubus-C30-mit-Konterring.html?&listtype=search&searchparam=g065225000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Fassungen/Verstelltubus-C30.html?listtype=search&searchparam=g065226000&listtype=search#G065226000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Mounts/Focusing-Mount-C30.html?&listtype=search&searchparam=g065226000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

connection for

connection for
FSMA

Anschlusstubus C30 FC/ C30
FSMA

Connecting Tube C30 FC/ C30
FSMA

Aufnahmeflansch ohne Optik
Zum Anschluss von Fasern mit FC/FSMA Stecker
e Beidseitig C-Mount-Anschlussgewinde (1-32UN)

* Bolzengewinde durch Uberwurfring abgedeckt
 AuBen-@ 30 mm

Anschlusstubus C30 FC/ C30 FSMA
Connecting Tube €30 FC/ C30 FSMA

Mounting flange without lens

For connection of fiber light guides with
FC/FSMA plugs

o C-Mount threads on both ends (1-32UN)
o Male threads covered by sleeve nuts
e Quter @ 30 mm

FC plugs 14
<y plugs ] Produktbezeichnung Part No.
_é =) | é’ 2 Item Title Part No.
| L]® Lle Connecting Tube C30 FC G067056000
Connecting Tube C30 FSMA G067057000
Feinverstellung C30 Fine Adjustment C30

M23.2x0.75

core®22.4 1
M19.5x0.5
cored19 .

reduction ring for
microscope threads

Zur Z-Justierung von Optiken

Anschluss von Mikroskopobjektiven tiber Ad-
aperring, G06 1668 000, mdglich (im Liefer-
umfang enthalten

Stellweg von 3 mm oder 6 mm

e AuBengewinde 1-32UN
e Innengewinde 1-32UN

Feinverstellung C30

For z-axis adjustment of optics

For connection of microscope lenses with adap-
ter GO6 1668 000 (included)

Travel 3 mm or 6 mm

e Internal 1-32UN thread
o External 1-32UN thread

Fine adjustment C30
Stellweg (mm) Verstellung pro Umdrehung (mm) Artikel-Nr.
Travel (mm) Travel per rotation (mm) Part No.
3 0.25 G065228000
6 1 G065229000

Detaillierte Informationen, Anwendungsbeispiele, FAQs und vieles mehr finden
Sie in unserer Broschiire "Mikrobank, Bank- und Schienensysteme - Einfiihrung,
Losungen, Applikationen". Sie finden die Broschiire als download bei allen Mikrobank
Produkten unter "Docs + Drawings.

Please find further information about application examples, guidelines, frequently asked
questions and more in our Brochure "Microbench, Bench and Rail systems - Introduction,
solutions and applications". You will find the brochure for download at each Microbench
product under "Docs + Drawings "
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1-32UN

locking collor

Fokussierfassung C35

Zum linearen Verschieben von Optiken in
Schraubfassung mit AuBengewinde M23.2x0.75
Optik mit Durchmesser 22.4 mm direkt
zwischen zwei Vorschraubringen montierbar
Gesamtlange der Fassung bleibt beim
Verschieben unverandert

Adapter fir Filter im Lieferumfang

Verstellung mit Gewindestift fixierbar

e Beidseitig C-Mount-Anschluss

Fokussierfassung C35

Focusing Mount C35

For linear translation of optics in threaded
mounts with thread M23.2x0.75

Direct mounting of optics with 22.4 mm
diameter between two retaining rings
Length of the part stays same while focusing
Filter adapter included

Translation can be fixed with setscrew

o (C-Mount thread on both sides

Focusing Mount C35
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Focusing Mount C35 G065239000

Anschlusstubus C30 mit
Zentrierfassung 6

Zentrierbare Aufnahme von Optik mit Durch-
messer 6 mm

Anwendung z.B. fiir Eingangsoptik von Auf-
weitungssystemen oder Lichtleitfasern

e Montage mit beigefliigtem Vorschraubring
e Zentrierbereich £0.5 mm

Anschlusstubus C30 mit Zentrierfassung 6
Connecting Tube C30 with Adjustable Mount 6

Connecting Tube C30 with
Adjustable Mount 6

Adjustable mount of optics with 6 mm diameter
Application: For entrance optics of expanding
systems or fiber light guides

o Mounting with included retaining ring
e (Centering range +0.5 mm

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Connecting Tube C30 with Adjustable Mount 6 G065223000
Okularadapter C30 Eyepiece Adapter C30

e AuBen-@ 30 mm

e Innen-@ 22.4 mm /@ 25 mm mit Einsatz fiir
Okulare mit @ 23.2 mm

e Lose eingeschraubter Gewindering mit
Anschlussgewinde C fiir wahlweise Innen- /
AuBengewinde (im Lieferumfang)

Phone +49(0).5516935-0

e Quter-@ 30 mm

o Inner-@ 22.4 mm /@ 25 mm with insert
for @ 23.2 mm eyepieces

e Loose adapter ring with thread C for either
internal or external thread
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Okularadapter C30

Eyepiece Adapter C30
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Eyepiece Adapter C30 G065230000

Tubus C mit DS-Polarisator,
drehbar

Tube C with DS Polarizer,
Rotatable

Diinnschichtpolarisator 10x10, G33 5743 000,
in Tubus C30x15
Fiir Wellenlangenbereich 450-1050 nm

o Drehbereich 90°, fixierbar
e Freie Offnung @ 9 mm

1-32 UN

slit
90°

Tubus C mit DS-Polarisator, drehbar
Tube C with DS Polarizer, rotatable

Rotatable thin film polarizer 10x10, G33 5743
000, in Tube C
For a wavelength range of 450-1050 nm

e Angle translation 90°, lockable
e Free aperture 9 mm diameter

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Tube C with DS Polarizer, rotatable G063418000
C-Mount Adapter M17 C-Mount Adapter M17

Zum Anschluss von Objektiven mit C-Mount
Gewinde

Zum Anschluss von Objektivlinsen mit Gewinde
M17x0.75

C-Mount Adapter M17

For fitting objectives to C-Mount threads
For connecting objective lenses with mounting
thread M17x0.75

C-Mount Adapter M17
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
C-Mount Adapter M17 G038878000
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Adapter 1" auf W0.8" oder @
25 mm

Adapter 1" to W0.8" or 0 25
mm

Reduzierung von C-Mount-Gewinde auf
Mikroskop-Normgewinde
Zum Aufstecken von Aufnahmeplatten

Adapter 1" auf W0.8" oder @ 25 mm
Adapter 1" to W0.8" or @ 25 mm

For mounting components with C-Mounts on
standard microscope threads
Fits to mounting plates

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter 1"/W 0.8", @ 25 G061661000

Adapter W0.8" auf 1"

Zur Aufnahme von Komponenten mit C-Mount

Gewinde an Standard Mikroskopgewinde
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Adapter W0.8" auf 1"
Adapter W0.8" to 1"

Adapter W0.8" to 1"

For mounting components with C-Mount
threads onto standard microscope threads.

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter W 0.8t 1" G061662000
Randelring C30x8 Knurled Ring C30x8

122

330

1—32UN

Zur Verbindung zweier AuBengewinde

¢ Innengewinde C (1-32UN)
e Zum Wechsel von AuBen- auf Innengewinde

Réndelring C30x8

For connecting two male threads

o Internal thread C (1-32UN)
o To change from male to female thread

Knurled Ring C30x8
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Knurled Ring C30x8 G067019000

Phone +49(0).5516935-0
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Microbench/Adapter/Adapter-W-0-8-to-1.html?listtype=search&searchparam=g061662000&listtype=search#G061662000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Mikrobank/Adapter/Adapter-W-0-8-auf-1.html?&listtype=search&searchparam=g061662000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Raendelring-C30x8.html?listtype=search&searchparam=g067019000&listtype=search#G067019000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Knurled-Ring-C30x8.html?&listtype=search&searchparam=g067019000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

C-Mount Mikrobank-Adapter

C-Mount Microbench Adapter

Zur Aufnahme von Komponenten mit C-Mount

Gewinde in Aufnahmeplatte 30

C-Mount Mikrobank-Adapter
C-Mount Microbench Adapter

Fits components with C-Mount thread to 0 30
Microbench mounting plates

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
C-Mount Microbench Adapter 038851000
s
Gewindering C Adapter Ring C
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Zur Verbindung zweier C-Mount Innengewinde

e AuBengewinde C-Mount (1-32UN)

e 8 mm breit

¢ |nnengewinde M23.2 x 0.75 mit
Kern-@ 22.4 mm

Gewindering C

For connecting 2 threads C

o Fxternal thread C (1-32UN) 8 mm wide
o Internal thread M23.2x0.75 with
inside-@ 22.4 mm

Adapter Ring C
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Adapter Ring C G061667000

Gewindering C-W0.8

Zur Adaption von Mikroskopobjektiven
an Tuben

e AuBengewinde C-Mount (1-32UN)
¢ |nnengewinde W0.8"

Adapter Ring C-W0.8

To connect microscope objectives to tubes

o External thread C-Mount (1-32UN)
e Internal thread W0.8"

e 8 mm breit * 8 mm wide
Gewindering C-W0.8
Adapter Ring C-W0.8
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
G061668000

Adapter Ring C-W0.8

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/C-Mount-Microbench-Adapter.html?listtype=search&searchparam=g038851000&listtype=search#G038851000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/C-Mount-Mikrobank-Adapter.html?&listtype=search&searchparam=g038851000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Gewindering-C.html?listtype=search&searchparam=g061667000&listtype=search#G061667000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Adapter-Ring-C.html?&listtype=search&searchparam=g061667000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Adapter-Ring-C-W0-8.html?listtype=search&searchparam=g061668000&listtype=search#G061668000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Gewindering-C-W0-8.html?&listtype=search&searchparam=g061668000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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M32.5x0.75

M32.5x0.75

M23.2x0.75

Vorschraubring M32.5x0.75

Retaining Ring M32.5x0.75

Zur Lagefixierung von Optik mit @ 31.5 mm
In Kombination mit Zwischenring @ 31.5 mm
(G03 6051 013)

Vorschraubring M32.5x0.75
Retaining Ring M32.5x0.75

To fix @ 31.5 mm optics
In combination with extension ring @ 31.5
(G03 6051 013)

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Retaining Ring M32.5x0.75 G036051014

Vorschraubring M32.5x0.75-8

Retaining Ring M32.5x0.75-8

Zur Verbindung zweier Tuben mit @ 35 mm
Zur Verbindung eines Tubus mit @ 35 mm mit
der Fassung CL 31.5 (G063668000)

Vorschraubring M32.5x0.75-8
Retaining Ring M32.5x0.75-8

To connect two @ 35 mm tubes
To connect @ 35 mm tube to Mount CL 31.5
(G06 3668 000)

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Retaining Ring M32.5x0.75-8 6065251000
Zwischenringe @ 31.5 Spacer 9 31.5

Zur Abstandhaltung von Optiken mit
@31.5mm

e Varianten mit 2, 5 und 10 mm Breite

Zwischenringe @ 31.5
Spacer 9 31.5

For distance fixing of @ 31.5 mm optics

o Diffent types with 2, 5 and 10 mm width

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Spacer 0 31.5x2 6065243012
Spacer @ 31.5x5 G036051013
Spacer @ 31.5x10 6065241013

Vorschraubring M23.2x0.75

Retaining Ring M23.2x0.75

Zur Lagefixierung von Optik mit @ 22.4 mm To fix @ 22.4 mm optics
Vorschraubring M23.2x0.75
Retaining Ring M23.2x0.75

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Retaining Ring M23.2x0.75 G063666000

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Vorschraubring-M32-5x0-75.html?listtype=search&searchparam=g036051014&listtype=search#G036051014
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Retaining-Ring-M32-5x0-75.html?&listtype=search&searchparam=g036051014&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Retaining-Ring-M32-5x0-75-8.html?listtype=search&searchparam=g065251000&listtype=search#G065251000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Vorschraubring-M32-5x0-75-8.html?&listtype=search&searchparam=g065251000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Zwischenringe-0216-31-5.html?listtype=search&searchparam=g065243012&listtype=search#G065243012
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Spacer-avg-31-5.html?&listtype=search&searchparam=g065243012&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Retaining-Ring-M23-2x0-75.html?listtype=search&searchparam=g063666000&listtype=search#G063666000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Vorschraubring-M23-2x0-75.html?&listtype=search&searchparam=g063666000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

N

Spacer 9 22.4

’
:

Zwischenring 9 22.4

Zur Abstandhaltung von Optiken mit
©922.4mm

Zwischenring @ 22.4

For distance fixing of @ 22.4 mm optics

Spacer 0 22.4

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Spacer 022.4 6063010012
Flachschliissel Flat Wrench

Zur Montage der Vorschraubringe und Blenden

e Fir@22.4 oder 31.5 mm

Flachschliissel

For mounting retaining rings and diaphragms

e for@22.4mmor31.5mm

Flat Wrench
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Flat Wrench 22.4 G061097000
Flat Wrench 31.5 G061099000

Kombirohrschliissel 22.4/31.5

Tube Wrench 22.4/31.5

Zur Montage von Komponenten mit @ 22.4 und
31.5mm

Passend fiir Vorschraubringe M23.2x0.75 und
M32.5x0.75

Kombirohrschliissel 22.4/31.5
Tube Wrench 22.4/31.5

For mounting components with
022.4/31.5mm

Suitable for retaining rings M23.2 x 0.75 and
M32.5x0.75

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Tube Wrench 22.4/31.5 G061100000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Zwischenring-0216-22-4.html?listtype=search&searchparam=g063010012&listtype=search#G063010012
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Spacer-avg-22-4.html?&listtype=search&searchparam=g063010012&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Retaining-Rings-Spacers/Flat-Wrench.html?listtype=search&searchparam=g061097000&listtype=search#G061097000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Flachschluessel.html?&listtype=search&searchparam=g061097000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Kombirohrschluessel-22-4-31-5.html?listtype=search&searchparam=g061100000&listtype=search#G061100000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Vorschraub-Zwischenringe/Kombirohrschluessel-22-4-31-5.html?listtype=search&searchparam=g061100000&listtype=search#G061100000
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Klemmbhalter Tubus C

Zur Aufnahme von Komponenten mit @ 30 oder
35 mm

Universelles Anschlusshohrbild zur Befestigung
auf Mikrobankmontageplatten, Breadboards
oder Optischen Tischen

e Optische Achshéhe 40 mm
¢ |nnendurchmesser 30 oder 35 mm

43 clamping screw 15

030
(G061243000);::>\\

®35

(6061244000)

60

M4x8(2x)
M6x8

Tube C - Clamp Holder

To mount components with outer @ 30 or
35mm

Universal bores for mounting on Microbench
mounting plates, breadboards or optical
benches

e 40 mm centerline height
e Inner @ 30 or 35 mm

Klemmbhalter Tubus C
Tube C - clamp holder

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Tube C - clamp holder 30 G061243000
Tube C - clamp holder 35 G061244000

Profitieren Sie von unserer mehr als einhundertdreiBigjahrigen Erfahrung in der Fertigung feinoptischer und feinmechanischer

Komponenten und Systeme.

Profit from our 130 years of experience in the production of precision optical and mechanical components.

Friiher / In former times

Montage und Mechanikfertigung in
Gottingen um 1910

Heute / Today

Einstellung der Parameter an einer
unserer Coatinganlagen

Mounting and production of mechanical ~Setting of parameters at one of our

components in Goettingen about 1910

126

coating facility

Optikfertigung mit CNC Poliermaschine
Optics production with CNC polishing
machine

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/LINOS-Tubus-System-C/Klemmhalter/Klemmhalter-Tubus-C.html?listtype=search&searchparam=g061243000&listtype=search#G061243000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/LINOS-Tube-System-C/Clamp-Holders/Tube-C-Clamp-Holder.html?&listtype=search&searchparam=g061243000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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Suchen Sie nach einer Losung fiir lhre Positionieraufgabe? Bei
Qioptiq werden Sie flindig!

Unsere groBe Auswahl an unterschiedlichsten Prazisions-
positionierern umfasst manuelle Linearpositionierer, Kreuztische
und Drehtische mit unterschiedlichen Stellwegen und Belast-
barkeiten.

Die manuellen LINOS Positionierer sind mit Mikrometerschrauben

mit 0,25 mm oder 0,5 mm Spindelsteigung ausgestattet. Sie
erlauben eine Einstellempfindlichkeit von besser als 1 um.

Eine Auswahl an Piezosystemen und dazu passende Controller
runden unser Portfolio an Positionierern ab.

128

Are you trying to find a solution for your positioning require-
ments? You can find it at Qioptiq!

We have a broad range of positioner types, including manual
linear positioners, X-Y stages and rotary stages with assorted
adjustment ranges and load capacities.

The manual LINOS positioners are equipped with micrometer
screws with 0.25 or 0.5 thread pitches, which permit an
adjustment sensitivity of better than 1 pum.

Piezosystems with suitable controllers complement the portfolio
of our positioning systems.

Extra:

Neben einer groBen Auswahl an verschiedenen
BaugroBen, Stellwegen und Belastbarkeiten
bietet Qioptiq auch die Mdglichkeit, die Mess-
schrauben gegen motorische Stellantriebe zu
tauschen.

Ideale Einsatzgebiete:
Prazisionspositionierung von Optiken,
Mikroskopie.

Special Features:

In addition to a large selection of sizes, adjust-
ment ranges and load capacities, LINOS also
offers the option of replacing the micrometers
with actuators.

Ideal Areas:

Precision positioning of optics;
microscopy.

Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166



Piezo Systems

Technische Grundbegriffe 130
Manuelle Positionierer
Lineartische TM / TMS 134
Lineartische TB 136
Montagewinkel WM 50-1/80-1 fiir Lineartische TB 138
Montagewinkel WM 50-2/80-2 fiir Lineartische TB 139
Lineartische T 10 M/F und TS 10 M/F 140
Lineartische TL 45 / TL 65 142
Lineartische TL 45 / TL 65 mit Digitalmikrometer 143
Lineartische TL 65 mit seitlichem Antrieb 144
Aufbaukomponenten 145
Kreuztische XY 60 / XY 85 146
Kreuztisch XY 85-25 mit Digitalmikrometer 147
Kreuztische XY 85 mit seitlichen Antrieben 148
Kreuztische XY 200 149
Kreuztische XY 200 mit Digitalmikrometer 150
Montagesatz Klemmung 151
Goniometertische 60-60 / 60-80 152
Drehtische RT 60 / RT 90 / RT 120 153
Hebetische HT 60-5/ 90-5/ 120-10 154
Hebetisch HT 100-40 155
Neigetisch NT 60-3 156
Prismentische 40 S/ 60 S 157
Mess- und Feinstellschrauben
Messschrauben G 158
Feinstellschrauben G, Buchse mit Anschlussgewinde 158
Feinstellschrauben mit Innensechskant, glatte Buchse 159
Lees Spindeln 160
Piezosysteme
Piezopositionierer, Einleitung 160
CN 30 Controller fiir Piezotragheitsantriebe 161
USB-Controller CF 30 fiir Piezotragheitsantriebe 161
Verbindungskabel fiir Piezo Positionierer 161
MS 30 Miniatur, Verschiebe-tisch mit Piezotrégheitsantrieb 162
MS 38 Miniatur-Verschiebe-tisch mit freier Offnung 163
MX 25/35 Miniatur XYZ-Positionierer mit Piezotragheitsantrieb 164
MT 25 Kinematische Spiegel-justierung / Prismentisch 165

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Fine-Adjustment Screws, Flat Bushing
Precision Lead Screws Lees

Technical information 132
Manual Positioners
Linear Positioners TM / TMS 134
Linear Stages TB 136
Mounting Bracket WM 50-1/80-1 for Linear Stages TB 138
Mounting Bracket WM 50-2/80-2 for Linear Stages TB 139
Linear Stages T 10 M/F and TS 10 M/F 140
Linear Stages TL 45/ TL 65 142
Linear Stages TL 45/ TL 65 with Digital Micrometer 143
Linear Stages TL 65 with Side Drive 144
Mounting Components 145
X-Y Stages XY 60/ XY 85 146
X-Y Stage XY 85-25 with Digital Micrometer 147
X-Y Stages XY 85 with Side Drive 148
X-Y Stages XY 200 149
X-Y Stages XY 200 with Digital Micrometer 150
Clamping Set for Stages 151
Goniometer Stages 60-60 / 60-80 152
Rotary Stages RT 60/RT 90/ RT 120 153
Z-Axis Stages HT 60-5/90-5/ 120-10 154
Vertical Translation Stage HT 100-40 155
Tilting Stage NT 60-3 156
Prism Stages 40 S /60 S 157
Micrometers and Adjustment Screws
Micrometers G 158

Connection cables for piezo positioners
MS 30 Miniature Translation Stage

Inertial Drive
MT 25 Kinematic Mirror Tilting Stage

Precision Adjustment Screws G, bushing with connection thread 158
159
160
CN 30 Controller for Piezo Electric Inertial Motors 161
CF 30 Controller for Piezo Electric Inertial Motors 161
161
162
MS 38 Miniature Translation Stages with Free Opening 163
MX 25/35 Miniature XYZ Positioners with Piezo Electric
164
165
129

Positioners
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Technische Grundbegriffe

Im folgenden Abschnitt werden die wichtigsten
technischen Grundbegriffe der Prazisionspositio-
niertechnik erldutert um lhnen die Auswahl des
optimalen Positioniersystems fiir lhre spezielle
Aufgabe zu erleichtern.

Genauigkeit

Die Genauigkeit eines linearen Positioniersystems
kann in zwei Kategorien unterteilt werden:

1. Die Genauigkeit des Weges selbst, sie wird im
technischen Sprachgebrauch Fiihrungsgenauig-
keit genannt.

2. Die lineare Positioniergenauigkeit entlang des
Weges.

Die erstere ist eine Eigenschaft des Fiihrungs-
systems (Kugeln, Kreuzrollen, etc.) und kennzeich-
net den Genauigkeitsgrad, mit dem die Bewegung
in einer definierten Richtung stattfindet. Die
letztere betrifft die Umsetzung des Antriebs in eine
lineare Bewegung. Limitierende Einfliisse sind die
Spindeleigenschaften oder andere Riickkopplungs-
mechanismen.

7~\

Abb. 2

130

Typischer
Neigefehler

Fiihrungsgenauigkeit

Jedes Objekt hat sechs Freiheitsgrade (s. Abb. 1).
Dieses sind die geradlinigen Bewegungen entlang
den drei orthogonalen Achsen X, Y und Z sowie
die Rotationen um diese Achsen (0x, Oy und 6z).
Die Aufgabe einer linearen Fiihrung ist es, die
Bewegung eines Objektes exakt auf eine dieser
Achsen (typischerweise als X-Achse beschrieben)
zu beschranken. Jede Abweichung von der gerad-
linigen Bewegung entlang der X-Achse ist die
Folge einer Ungenauigkeit des Fiihrungssystems.

/

Abb. 1 Freiheitsgrade

Gier Achse

Es verbleiben fiinf mégliche Fiihrungsfehler:
Bewegung in Y-Richtung, Bewegung in Z-Richtung,
Rotation um die X-Achse (Rollen), Rotation um die
Y-Achse (Neigen) und Rotation um die Z-Achse
(Gieren) (s. Abb. 2).

Bei linearen Positionierelementen entsteht die
liberwiegend lineare Bewegung durch das Zusam-
menwirken einer Vielzahl von Auflagepunkten tiber
die Fiihrungslange. Deshalb fiihrt jede Abweichung
der Einzelfiihrung von einer Geraden sowohl zu
einem translatorischen Fehler als auch zu einem
Winkelfehler. Da der mittlere Geradheitsfehler der
Einzelfiihrung im allgemeinen extrem gering ist,
sind die Winkelfehler fiir die meisten Anwen-
dungen vernachlassigbar. Andererseits summieren
sich bereits kleine Winkelfehler tiber groBere
Fiihrungslangen zu merklichen Linearitatsabwei-
chungen. So ergeben sich aus der Kombination
Neigen und Verschiebung in Z-Richtung die
Ebenheit bzw. aus Gieren und Verschiebung in
Y-Richtung die Geradheit (s. Abb. 2).

Typischer Gierfehler

Phone +49(0).5516935-0

Geradheit

Fax +49(0).5516935-166



Positioniergenauigkeit

Die meisten linearen Positioniersysteme benutzen
Gewindespindeln zur Umsetzung der Rotation
eines Motors in eine lineare Bewegung. Die
Qualitat der Spindeln bestimmt die Genauigkeit
des Positioniersystems. Die Spindelmutter sollte
spielfrei sein, damit kein Umkehrspiel auftritt.

Bei der Genauigkeitsanalyse des Spindelfehlers
wird unterschieden zwischen dem kumulierenden
Fehler iiber den Stellweg (Spindelsteigungsfehler)
und dem periodischen Fehler, der jeweils bei einer
Spindelumdrehung auftritt.

Die hdchste Positioniergenauigkeit erreicht man
durch interferometrische Messung, Kompensa-
tionsdatenermittlung und Online-Kompensation.
Fir die Praxis hat sich jedoch die Steuerung Gber
Encoder-Positionsriickmeldung bewahrt.

Man unterscheidet zwischen Linearencodern,
welche direkt die Position des Tisches messen, und
Rotationsencodern, die die Rotation der Spindel
bestimmen. Linearencoder haben den Vorteil, dass
die Spindelfehler nicht in die Positioniergenauigkeit
eingehen. Die Genauigkeit des Positionier-

systems wird in diesem Fall durch die Genauig-
keit des Encoders bestimmt. Rotationsencoder
haben einen erheblich geringeren Platzbedarf und

ermdglichen somit sehr kompakte Bauformen.
Wir verwenden Spindeln mit hoher Prazision und
riisten daher unsere Positioniersysteme standard-
maBig mit Rotationsencodern aus.

Thermische Ausdehnung stellt eine wesentliche
Fehlerquelle in hochprézisen Positioniersystemen
dar. Mit jedem Grad Temperaturdifferenz zur
Solltemperatur (in der Regel 20 °C) ergibt sich
allein durch die thermische Ausdehnung der Spin-
del ein Fehler von ca. 12x10°6. Ebenso muss die
thermische Ausdehnung des Positionierelementes
selbst beriicksichtigt werden, um seine hohe
Genauigkeit nutzen zu kénnen. Bei Verwendung
von Linearencodern ist die thermische Ausdeh-
nung des Encoders das genauigkeitsbestimmende
Element.

Reproduzierbarkeit

Die Reproduzierbarkeit eines Positioniersystems
bezeichnet den Bereich, in dem die Ist-Position
variiert, wenn eine spezifische Soll-Position
angefahren werden soll. Man unterscheidet
zwischen der unidirektionalen Reproduzierbarkeit,
bei der eine Position immer wieder aus derselben
Richtung angefahren wird, und der bidirektionalen
Reproduzierbarkeit, die sich auf ein Anfahren der
Position aus beliebiger Richtung bezieht. Da bei
der unidirektionalen Reproduzierbarkeit system-ei-

gene Ungenauigkeiten, wie z.B. ein Umkehrspiel
der Spindelmutter, haufig nicht erkannt werden,
sollte immer die bidirektionale Reproduzierbarkeit
betrachtet werden, wenn nicht gewahrleistet ist,
dass die Anwendung ein unidirektionales Anfahren
der Soll-Position zulasst.

Ein System mit hoher Reproduzierbarkeit zeigt
eine sehr geringe Streuung bei der Bewegung in
eine vorgegebene Position, unabhangig davon, aus
welcher Richtung diese angefahren wird.

Es sollte deutlich zwischen Genauigkeit und
Reproduzierbarkeit unterschieden werden. Abb. 3
verdeutlicht den Unterschied zwischen Reprodu-
zierbarkeit und Genauigkeit.

Auflosung

Die Aufldsung eines Positioniersystems ist definiert
als kleinstes Positionsinkrement, das durch ein
Kontrollsystem kontrolliert werden kann. Das
mechanische Positionierelement, der Antrieb

und ggf. ein elektronischer Controller bestimmen
zusammen die Gesamtauflésung eines Positionier-
systems. In Schrittmotorsystemen wird die Auf-
|6sung beispielsweise durch die Spindelsteigung
der Leitspindel, den Schrittwinkel des Motors und
die Treiberelektronik bestimmt.

Positioners

LOW ACCURACY
LOW REPEATABILITY

Abb. 3

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

LOW ACCURACY
HIGH REPEATABILITY

HIGH ACCURACY
HIGH REPEATABILITY
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Technical information

The following section explains the most important
technical terms in precision positioning technology
in order to make it easier for you to select the
optimum positioning system for your needs.

Accuracy

The accuracy of a linear positioning system can be
divided into two categories:

1. The accuracy of the path itself, referred to in
technical terms as guide accuracy.
2. The linear positioning accuracy along the path.

The former is a property of the guide system
(quide, ball-bearings, crossed-roller bearings, etc.)
and characterizes the degree of accuracy with
which motion takes place in a defined direction.
The latter refers to the conversion of drive into
linear motion. The limiting influences are lead-
screw properties as well as encoder or other
feedback mechanics.

Typical Pitch
Deviation

Fig. 2

132

Guide accuracy

Every object has six degrees of freedom (see Fig.
1). These are the linear motions along the three
orthogonal axes X, Y and Z as well as the rotations
around these axes ((Ox, Oy and 62). The task of a
linear guide is to restrict the motion of an object
precisely to one of these axes (typically referred

to as X-axis). Any deviations from rectilinear
motion along the X-axis are the consequences of
inaccuracy in the guide system.

/

Fig. 1 Degrees of freedom

Yaw Axis

Five possible guide errors remain: motion in the
X-direction, motion in the Z-direction, rotation
around the X-axis (roll), rotation around the Y-axis
(pitch) and rotation around the Z-axis (yaw)

(see Fig. 2).

With linear positioning elements, the mainly
linear motion arises from the interaction of a large
number of points of support along the length

of the guide. That is why any deviation of the
individual guide from a straight line results both
in a translational error and an angle error. As

the average straightness error in the individual
guide is generally extremely small, the angular
errors can be neglected for most purposes. On
the other hand, even small angular errors do

add up over large guide lengths to considerable
linearity deviations. The combination of pitch and
displacement in the Z-dlirection yields the flatness
and the combination of yaw and displacement in
the Y-direction yields the straightness (see Fig. 2).

Typical Yaw Deviation

= - \i Flatness
-

— -
- -

r\\ -~

-~
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Positioning Accuracy

Most linear positioning systems use leadscrews

to transform the rotation of a motor into linear
motion. The quality of the leadscrew determines
the accuracy of the positioning system. The
leadscrew nut should be free from backlash which
will reveal itself upon direction reversal.

Accuracy analysis of the leadscrew error
distinguishes between the cumulative error over
the path and the periodic error which occurs with
leadscrew rotation.

High positioning accuracy is attained using
interferometric measurement, compensation data
determination and online axis compensation. In
practice, however, control via encoder position
feedback has proved effective.

We offer two types of encoders: linear and rotary.
Linear encoders eliminate a number of error
sources such as leadscrew error. The accuracy of
the positioning system is determined in this case
by the accuracy of the encoder. Rotary encoders
require considerably less space and can therefore

be more easily integrated into the positioning
elements, and for that reason we use them as
standard encoders.

Thermal expansion is a main source of error in
high-precision positioning systems. Every degree of
temperature difference to the desired temperature
(usually 20 °C) results in an error of approx.

12 - 10 due solely to thermal expansion. The
thermal expansion of the positioning element itself
must equally be taken into account in order to
make use of its high accuracy. When using linear
encoders, the thermal expansion of the encoder is
the element that determines accuracy.

Reproducibility

The reproducibility of a positioning system

refers to the range in which the actual position
varies when a particular commanded position

is to be approached. We distinguish between
unidirectional reproducibility, where a position

is always approached from the same direction,
and bidirectional reproducibility, which refers to
the approach to a position from any direction. As
system-inherent inaccuracies such as nut backlash

are often not recognized with unidirectional
reproducibility, bidirectional reproducibility should
always be considered when there is no guarantee
that the application allows a unidirectional
approach to the commanded position.

A system with high reproducibility shows very little
range of variation for motion to a given position,
no matter which direction the approach is from.

It is important to make a clear distinction between
accuracy and reproducibility. Figure 3 shows the
difference between reproducibility and accuracy.

Resolution

The resolution of a positioning system is defined
as the smallest position increment produced

by an encoder or other feedback device. The
mechanical positioning element, the drive and

in some cases an electronic controller determine
together the total resolution of a positioning
system. In stepping motor systems, the resolution
is determined for example by the leadscrew pitch.

Positioners

LOW ACCURACY
LOW REPEATABILITY

Fig. 3

LOW ACCURACY
HIGH REPEATABILITY
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Example XYZ Combination

Linearpositionierer TM
Linearpositioner TM

Lineartische TM / TMS

Die Lineartische TM / TMS sind in zwei Ausfiih-
rungen, mit Aluminium (TM) oder Edelstahl (TMS)
Grundkarper erhltlich. Die Tischplatine besteht
bei beiden Varianten aus Edelstahl und besitzt
eingeschliffenen Fiihrungen. Die Kreuzrollen-
fihrungen mit prazise geschliffenen Laufflachen
gewadhrleisten hochste Fiihrungsgenauigkeit und
Belastbarkeit.

Diese Positionierer kénnen sowohl horizontal wie
auch vertikal eingesetzt werden. Die Positionierer
kénnen ohne Montagewinkel direkt zu XYZ Kombi-
nationen verbunden werden.

Zahlreiche Bohrungen erméglichen die Montage
unterschiedlichster Komponenten und gewahr-
leisten die Kompatibilitat zu den LINOS
Aufbausystemen.

Kompakte Abmessungen
Hohe Belastbarkeit
GroBe freie Offnung
Stellwege 5 mm - 25 mm

e Spielfrei vorgespannte Kreuzrollenfiihrungen

e Mikrometerschrauben mit 0.25 mm Steigung
(TM 30-05, TM 50-16)

e Mikrometerschraube mit 0.5 mm Steigung
(TM 90-25)

¢ Die Adapterplatten ermdglichen es Positionierer
unterschiedlicher GroBe zu kombinieren.

Linear Positioners TM / TMS

The linear stages TM / TMS are available in two
versions, with aluminum body or stainless steel
body. The sliding carriage is made of stainless
steel with precision-grounded bearing surfaces for
the crossed-roller bearings.

The crossed-roller bearings provide high-resolution
movement and large load capacity.

These positioners can be used horizontally and
vertically. They can be combined to XYZ
combinations without any additional mounting
brackets. Different threaded holes ensure
compatibility to the LINOS construction systems.

Compact dimensions

High load capacity

Large through hole

Travel range 5 mm - 25 mm

Crossed-roller bearings

Micrometer with 0.25 mm pitch (TM 30-05,
T™M 50-16)

Micrometer with 0.5 mm pitch (TM 90-25)

The adapter plates allows you to combine
positioners of different sizes.

Produktbezeichnung Stellweg  Belastbarkeit ~ Belastbarkeit Axiale Belastbarkeit Gewicht Part No.
(mm) im Zentrum gegen Federn gegen Mikrometerschraube  (kg)
(N) (N) (N)
Item Title Travel Central load Max. axial load ~ Max. axial load Weight Part No.
(mm) capacity against springs against micrometer (kg)
(N) (N) (N)
Linearpositioner TM 30-05 aluminum 5 150 20 50 0.04 G403370000
Linearpositioner TM 50-16 aluminum 16 500 20 120 0.14 G403371000
Linearpositioner TM 90-25 aluminum 25 1000 40 200 048 G403372000
Linearpositioner TMS 30-05 stainless steel 5 150 20 50 0.06 G403380000
Linearpositioner TMS 50-16 stainless steel 16 500 20 120 0.18 G403381000
Linearpositioner TMS 90-25 stainless steel 25 1000 40 200 0.55 G403382000
Adapter plate 90-50 aluminum G403373000
Adapter plate 50-30 aluminum G403374000
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Loads equivalent to the rated load Cz can be calculated using
the following formula:

C=Q(1+Dl/a)

C = load equivalent to the central load
Q = off-center load

D = load distance in mm

a = design parameter

Note that C may not assume values higher than the respective
rated load Cz.

Lineartische TB
Linear Stages TB

Lineartische TB

Die Positioniererserie TB besticht durch ihre
kompakte Bauweise und die hohe Belastbarkeit.

Die Kugelfiihrungen sind direkt in den Edelstahl
Grundkorper eingeschliffen und bieten hochste
Flihrungsgenauigkeit. Duch den Einsatz von
Gegendruckfedern wird das Umkehrspiel
minimiert.

Die Positionierer lassen sich direkt als XY-Kombi-
nation verschrauben. Fiir die Z-Achse stehen
Montagewinkel zur Verfiigung.

Durch die groBe freie Offnung der Positionierer ist
auch der Einsatz zur Justierung von optischen
Elementen im Strahlengang maglich.

Stellwege 5, 16, 25 und 40 mm
Spielfrei gelagerter Schlitten
Kugelfiihrungen

e Einstellempfindlichkeit 1 um
e Auflésung der Messschraube 10 um

Linear Stages TB

The TB positioner series features compact
construction and high load capacity.

The ball bearing guides are bedded directly in the
stainless steel base structure for exceptional
guiding accuracy. Compression springs minimize
backlash.

These positioners can be attached, using the
threaded connectors, for use as an XY-
combination. Mounting angles are available for
the Z-axis.

Thanks to the large clear aperture on the
positioners, they can also be used for adjustment
of optical elements in the beam path.

Travels of 5, 16, 25 and 40 mm

Accurate movement without any play
Ball bearing guides

o Sensitivity 1 um
o Micrometer resolution 10 um

Produktbezeichnung Stellweg Cz = Nennlast a = Konstruktionsparameter ~ Verkippung in ax Verkippung in ay

(mm) im Zentrum (mm) (mrad/Nm) (mrad/Nm)

N)

Item Title Travel Cz = central load a = design parameter Deflection in ax Deflection in ay

(mm) (N) (mm) (mrad/Nm) (mrad/Nm)
T8 325 5 50 12 05 15
TB50-16 16 100 30 03 0.9
T8 80-25 25 250 45 0.05 0.1
TB 120-40 40 500 70 0.003 0.01
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(mm) | (mm)|(mm)|(mm)|(mm)|(mm) | (mm) | (mm) (mm) [(mm)| (mm) |(mm)
16 B 50-16 |50 16 12 20 |- 3 2 6 3 7 29 |32 3
"_2’3 5 8/M2.5 B 80-25 |80 25 14 |34 24 |18 38 35 4 10 53.6 |53 4
B 120-40]120 |40 |25 [48 |36 |26 55 50 6 15 76 178 5
Linear Stage TB 32-5 Linear Stage TB 50-16 / TB 80-25 / TB 120-40
Axiale Belastung in Richtung - Axiale Belastung in Richtung Antriebsmoment wx bei Gewicht Part No.
Cx + Cx (Riickstellkraft) +Cx=8N (kg)
(N) (Nm)
Axial load in the Axial load in the direction Driving torque wx at Weight Part No.
direction - Cx + Cx (restoring force) +Cx =8N (kg)
(N) (Nm)
50 0.008 0.1 G085130000
120 0.01 03 6085136000
200 0.03 0.9 G085140000
450 0.07 26 G085146000
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Montagewinkel WM 50-1/80-1 Mounting Bracket WM 50-1/

fiir Lineartische TB 80-1 for Linear Stages TB
Zur AuBenmontage der Lineartische TB 50 oder For external mounting of TB 50 and TB 80 linear
TB 80 stages

4 holes for V screws,
oP

1 %;

LK

4 holes for V screws,
OE

QQ © QQ
o1

4 holes for V screws,

A F
2T =
T
|
i o] © 0
H \ m ¢$ & $$
: : ==
*F — E C
N
*not with WM 32-1
Montagewinkel WM 50-1/80-1 fiir Lineartische TB
Mounting bracket WM 50-1/80-1 for linear stages
Produkt- A B C E F G K N P T \' Gewicht Part No.
bezeichnung (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm)  (mm) (kg)
Item Title A B C E F G K N P T v Weight Part No.
(mm)  (mm)  (mm)  (mm)  (mm) (mm)  (mm) (mm)  (mm) (kg)
WM 50-1 30 30 4 20 7 252 6 40 27 3 M3 0.05 6085952000
WM 80-1 45 45 70 34 7.2 50.4 35 70 48 4 M4 0.15 G085954000
Auf den Produktseiten unter www.qioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten
(siehe Reiter Docs + Drawings).
CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets
at www.qioptiq.com below the button "Docs and Drawings" .
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Montagewinkel WM 50-2/80-2 Mounting Bracket WM 50-2/

fiir Lineartische TB 80-2 for Linear Stages TB
e Zur Innenmontage der Lineartische TB 50 oder e For internal mounting of TB 50 and TB 80 linear
TB 80 stage
|
1T | & H holes for F screws,
T [ % T &7 oG
4 1 o- -o—t
1 Qe Gg 4 holes for V screws,
T |67 T R¥ed au
L] |
‘ \ 4 holes for V screws,
A OE

2], 4 holes for F screws,
A m T e

H15°
— m
N
15] ‘
T }
M
Montagewinkel WM 50-2/80-2 fiir Lineartische TB
Mounting bracket WM 50-2/80-2 for linear stages TB
Produkt- A B C D E F G H K M T U v Gewicht  Part No.
bezeichnung  (mm) (mm)  (mm) (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (ka)
Item Title A B C D E F G H K m T ] 2 Weight Part No.
(mm)  (mm)  (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (mm) (kg)
WM 50-2 46 54 60 51 20 7.0 25.2 4 7 50 3 36 M3 0.08 G085960000
WM 80-2 62 68 99 82 34 7.2 50.6 8 35 80 4 63 M4 025 6085962000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com 139

Positioners


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Manuelle-Positionierer/Montagewinkel-WM-50-2-80-2-fuer-Lineartische-TB.html?listtype=search&searchparam=g085960000&listtype=search#G085960000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Manual-Positioners/Mounting-Bracket-WM-50-2-80-2-for-Linear-Stages-TB.html?&listtype=search&searchparam=g085960000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

=
Q
(=]
3
g
g
2
g

ypuagouey

2 wayshs agny

TIOM

TS10M

T10F

TS10F

Lineartische T 10 M/F und TS 10 M/F
Linear Stages T 10 M/F and TS 10 M/F

Lineartische T 10 M/F und TS
10 M/F

Die Lineartische sind in vier Versionen, mit mit-
tigem oder seitlichem Antrieb, mit Mikrometer-
schraube oder Feinstellschraube erhaltlich.

Die Positionierer T 10 F und TS 10 F sind mit
Feinstellschrauben mit 0.25 mm Spindelsteigung
ausgestattet.

Die Spindel der Feinstellschrauben hat einen
Innensechskant und kann mit den mitgelieferten
Sechskantschliisseln mit Randelknopf betatigt
werden. Die Schllissel konnen einfach eingeklebt
werden, falls die Betatigung mit Innensechskant
nicht benétigt wird.

Hochgenaue Kugellaufbahn

Absolute Spielfreiheit

Mittiger (T) und seitlicher (TS) Antrieb
Mikrometerschraube (Typ M) oder Feinstell-
schraube (Typ F)

10 mm Stellweg

Spindelsteigung 0.25 mm

Auflésung der Messschraube 10 ym
Einstellempfindlichkeit 1 um (Typ M)

Linear Stages T 10 M/F and TS
10 M/F

The linear stages are available in four versions,
central or offset drives, with micrometer screw or
with fine adjustment screw.

The stages T 10 F and TS 10 F are equipped with a
fine-adjustment screw with 0.25 mm pitch.

The spindle has a hexagon socket and can be
driven by the provided knurled hexagon knob. If
the hexagon socket is not needed, the knob can be
glued in.

High-precision ball bearings

Accurate movement without any play
Center (T) or lateral (TS) drive

With micrometer (type M) or fineadjustment

(type F)

10 mm travel

Screw pitch 0.25 mm
Micrometer resolution 10 um
Sensitivity 1 um (type M)

Produkt- Verkippung ~ Verkippung  Antrieb Nennlast FZ ~ Max. Belastung ~ Max. Belastung ~ Max. Max. Belastung

bezeichnung in ax in ay (N) FZ (N) +FX (N) Belastung +FY (N)
(mrad/Nm) (mrad/Nm) -FX (N)

Item Title Deflection Deflection Drive Rated Load ~ Max. load Fz Max. load Max. load Max. load
in ax in ay FZ (N) (N) +FX (N) -FX (N) +FY (N)
(mrad/Nm) (mrad/Nm)

TI0M 1.5 1.8 center micrometer 10 60 10 20 60

TS10M 15 1.8 lateral micrometer 10 60 10 20 60

TS10F 15 1.8 lateral screw 10 60 10 20 60

T10F 1.5 1.8 center screw 10 60 10 20 60
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4 M2.3 threads 6 M2.3 threads
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o e 0 0
4 @ %
T T
20 4 counterbores 15 34.7
for M2.3 screws 4 holes 84.6 4 counterbores
for M2.3 screws
Bottom View Side View Top View
T10
drive [‘\ 2 M2.3 threads drive
unit = 4 M2.3 threads \/ 2 M2.3 threads - unit
.
— 9 2 M2.3 thread
& = ] reads f/
Fd
9 % @‘ 10 *\@
™~ ™~
i et @i 2 g 1o @7;577 2
|
0 @ &
& v g
20 2 counterbores . 34.7 4 counterbores
for M2.3 screws for M2.3 screws
34.7 15 40.5
1510 Bottom View Side View Top View

@ =14mm

Die Positionierer T 10 und TS 10 sind
hervorragend fir Anwendungen im
LINOS Mikrobank System geeignet.

The positioniers series T 10 / TS 10

15 are ideally suited for applications in
40 9.5 Microbench system.
o 0
%) o) —
5
MB;9mm deep for M2.3 screws
To integrate the T/ TS linear stages to the Microbench.
Fiihrungs- Fiihrungs- Wiederholgenauigkeit Wiederholgenauigkeit System- System- Gewicht Part No.
genauigkeit genauigkeit bei unbelastet (um) bei Nennlast FZ (um) parameter  parameter (kg)
unbelast. (um) Nennlast F, (um) ®, (mm) ®, (mm)
Guide accuracy, Guide accuracy at Repeatability, no load Repeatability at load System System Weight Part No.
no load (um) load F; (um) (um) FZ (um) parameter  parameter (kg)
®, (mm) ®, (mm)
1 3 05 4 10 20 0.1 G080111000
05 2 0.1 1 10 20 0.1 6080211000
05 2 10 20 0.1 6080212000
0 3 10 20 0.1 6080113000
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TL 45-25

TL 65-25

Lineartische TL 45 / TL 65

Linear Stages TL 45/ TL 65

Vorgespannte Kugelfiihrungen
GroBe Belastbarkeit
Hohe Lebensdauer

e Auflésung der Messschraube 10 um
e Einstellempfindlichkeit 1 um
e Anschlussgewinde der Messschraube M10x0.5

TL 45

Top View

M4 thread; 5 deep

Center position A

TL 45-16
TL 45-25

e Montagewinkel Z 45 / Z 65 finden Sie im
Abschnitt Montagekompenenten.
e See section Mounting Components regarding

Mounting brackets Z 45/ Z 65.

TL 65

=

Side View

Top View

M4 thread; 5 deep

Preloaded ball bearing guides

High loads
Long life

o Micrometer resolution 10 um

e Sensitivity 1 uym

e Mounting thread for micrometer screw M10x0.5

Bottom View

M4 thread; 5 deep

/4

couterbore for

M4 screw

Bottom View

25

Side View

couterbore for

'C\Q\L

M4 thread; 5 deep

(kgifﬁjﬂ}

Center position A M screw
TL 65-16 53
TL 65-25 77
TL 65-50 131
Lineartische TL 45 / TL 65
Linear Stages TL 45/ TL 65
Produkt- Stellweg Geradheit / Ebenheit Belastbarkeit Axiale Belastbarkeit ~ Axiale Belastbarkeit Gewicht Part No.
bezeichnung (mm) (um) (N) gegen Federn gegen Mikrometer- (ka)
(N) schraube (N)
Item Title Travel Straightness / flatness Load Capacity =~ Max. axial load Max. axial load Weight Part No.
(mm) (um) (N) against springs against micrometer (kg)
(N) (N)
TL45-16 16 13 90 2 90 017 6403301000
TL45-25 25 25 90 2 90 02 6403302000
TL 65-16 16 13 250 9 90 0.45 G403304000
TL 65-25 25 25 250 9 90 0.45 6403305000
TL 65-50 50 5 250 9 90 0.6 G403306000
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e Montagewinkel Z 45 / Z 65 finden Sie im
Abschnitt Montagekomponenten.

e See section Mounting Components regarding
Mounting brackets Z 45 / Z 65.

Lineartische TL 45 / TL 65 mit
Digitalmikrometer

5-stellige LCD-Anzeige

Einfache fehlerfreie Ablesemdglichkeit
Millimeter- und Zollanzeige

Variable Nullpunktfestlegung

Absolut- oder Inkrementalanzeige
Speicherung des letzten Wertes
Speicherung des Anzeigenwertes, unabhangig
von der Bedienung der Messschraube
Automatische Displayabschaltung nach
2 Stunden

Batteriebetrieb (6 Monate Betriebszeit)

TL 65 with digital micrometer
Top View

9 M4 threads; Sdeep
|

$

Linear Stages TL 45/ TL 65
with Digital Micrometer

5-digit LCD display

Easy, correct readout

Millimeter or inch display

Variable zero point definition

Absolute or incremental display

Storage of last value

Keeps preset values and display

Display switched off automatically after 2 hours
Battery operation (6 months)

85
65
50

¢
R == =
|

I o o
T

100

185

5 M4 threads; Sdeep

25
|
1
—A4<)4%4k - |®
3\
\é
I

\/_Bores for M4 screws

Bottom View

TL 45 with digital micrometer
Top View
9 M4 threads; Sdeep

Side View

Center position A

TL 65-25 158

133

Side View

g 15

T
2 M4 threads; Sdeep

L2715

Lineartische TL 45 / TL 65 mit Digitalmikrometer
Linear Stages TL 45/ TL 65 with Digital Micrometer

‘
o d o -
gl| -0 000 p=f=|=C} | |-
R °
‘ C—
25 o o
50

Center position A

TL 45-25 158

Bottom View

Bore for M4 screw

Produkt- Stellweg  Geradheit / Ebenheit Belastbarkeit Axiale Belastbarkeit Axiale Belastbarkeit Gewicht Part No.
bezeichnung (mm) (pm) (N) gegen Federn gegen Mikrometer- (kg)

(N) schraube (N)
Item Title Travel Straightness / flatness ~ Load Capacity =~ Max. axial load Max. axial load Weight Part No.

(mm) (um) (N) against springs against micrometer (kg)

(N) (N)
TL 45-25 Digital 25 25 90 2 90 0.2 G403335000
TL 65-25 Digital 25 25 250 9 90 0.45 G403336000
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Lineartische TL 65 mit
seitlichem Antrieb

e Montagewinkel Z 45 / Z 65 und Montagesatz
Klemmung (zur Fixierung der Tischposition)
finden Sie im Abschnitt Montagekomponenten.

e See section Mounting Components regarding
Mounting brackets Z 45 / Z 65.

TL 65 mit seitlichem Antrieb
Linear Stages TL 65 with Side Drive

Vorgespannte Kugelfiihrungen

GroBe Belastbarkeit
Hohe Lebensdauer

Optional mit Feststellméglichkeit

Teilstrichauflosung Messschraube 10 pm

Einstellempfindlichkeit Messschraube 1 um

Draufsicht / top view

18

A

— M
rs

Sen

Linear Stages TL 65 with Side
Drive

Preloaded ball bearing guides
High load capacity

Long life

Position is lockable

o Micrometer resolution 10 um
o Micrometer sensitivity 1 um

Untersicht / bottom view

kung/ counterbore M4
" mﬂ{ﬁ

50
&
©

&
€

$ ®
>

S8 YO NOK ]

® $

50

100

A (mm)

L 65-16=5 |53 ©
TL 65-25-S |77 IR
TL 65-50-S |131

Auf den Produktseiten unter www.qioptig-shop.de finden Sie bei den einzelnen
Komponenten 2D und 3D CAD Dateien zu unseren mechanischen Komponenten
(siehe Reiter Docs + Drawings).

CAD files of all mechanical components can be found on the respective product sheets
at www.gioptig.com below the button "Docs and Drawings" .

Produkt- Stellweg  Geradheit / Ebenheit Belastbarkeit Axiale Belastbarkeit ~ Axiale Belastbarkeit gegen  Gewicht Part No.
bezeichnung (mm) (um) (N) gegen Federn Mikrometerschraube (kg)
(N) (N)
Item Title Travel Straightness / flatness ~ Load Capacity =~ Max. axial load Max. axial load against Weight Part No.
(mm) (um) (N) against springs micrometer (N) (kg)
(N)
TL 65-16-5 16 13 250 9 90 0.6 G403307000
TL 65-25-5 25 25 250 9 90 0.6 G403308000
TL 65-50-5 50 5 250 9 90 08 G403309000
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Aufbaukomponenten

Zur XZ-Kombination der Lineartische TL
Kompatibel mit den meisten manuellen Posi-
tionierern

Bores for M4

Bore for M6

Counterbores for M4

M8 threads

For X-Z combination of Linear stages TL-45
Compatible with Rotary stage RT 60

Montagewinkel Z
Mounting brackets

Mounting Components

For XZ combination of linear stages TL
Compatible with most manual positioners

For X-Z combination of Linear stages TL-65
Compatible with stages of the XY 60/85,
RT 90/120 and HT series

Bore for M6

Counterbores
Counterbores

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mounting bracket Z45 G403326000
Mounting bracket Z65 G403327000
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Kreuztische XY 60 / XY 85 X-Y Stages XY 60/ XY 85

Vorgespannte Kugelfiihrung Preloaded ball bearing guides
Hohe Lebensdauer Long life
e Teilstrichablesung 10 um e 10 ym scale reading
§ e Einstellempfindlichkeit 1 um e 1 um sensitivity
g XY 60-15: Extremely compact construction
114
@
d 3
> - 1 -
9
chall
XY 85-50 M16x1 thread 50 46
- 60 8 M4 threads; 8 mm deep
4 counterbores for M4 screws
a XY 60-15
A LI E Y]
Top View Bottom View
¢ Montagewinkel Z 45 / Z 65 finden Sie unter 85 75
Lineartische, Abschnitt Montagekomponenten. 50 50
e See section Mounting Components regarding ‘ ‘
Mounting brackets Z 45/ Z 65. ! o -0}
@ % < < ‘ @
: \
%EEDEE% P SR PYPY Y P W sisl
\
A ° ? c‘\
M4 thread; Sdeep Bore for M4 screw
<
Side View
= @
BT :“@ Bl
XY 85
Kreuztische XY 60 / XY 85
X-Y Stages XY 60/ XY 85
Produkt- Stellweg Geradheit / Recht- Belast- Axiale Axiale Belastbarkeit ~ Gewicht  Part No.
bezeichnung X/Y (mm) Ebenheit (um)  winkligkeit  barkeit Belastbarkeit gegen Mikrometer- (ka)
(s) (N) gegen Federn schraube (N)
(N)
Item Title Travel range  Straightness / Orthogo- Load Max. axial load Max. axial load Weight  Part No.
X/Y (mm) flatness (um) nality Capacity against springs against micrometer (kg)
(s) (N) (N) (N)
XY 60-15 15 3 1) 100 9 90 0.6 G402150000
XY 85-16 16 13 30 150 9 90 0.7 G403331000
XY 85-25 25 25 30 150 9 90 0.8 G403332000
XY 85-50 50 5 30 150 9 90 1 G403333000
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Kreuztisch XY 85-25 mit
Digitalmikrometer

5-stellige LCD-Anzeige

Einfache fehlerfreie Ablesemdglichkeit
Millimeter- und Zollanzeige

Variable Nullpunktfestlegung

Absolut- oder Inkrementalanzeige
Speicherung des letzten Wertes

Speicherung des Anzeigewertes, unabhangig
von der Bedienung der Messschraube
Automatische Displayabschaltung nach

2 Stunden

X-Y Stage XY 85-25 with
Digital Micrometer

5-digit LCD display

Easy, correct readout

Millimeter or inch display

Variable zero point definition

Absolute or incremental display

Storage of last value

Keeps preset values and display

Display switched off automatically after 2 hours
Battery operation (6 months)

e Montagewinkel Z 45 / Z 65 finden Sie unter
Lineartische, Abschnitt Montagekomponenten.

e See section Mounting Components regarding
Mounting brackets Z 45 / Z 65.

170

Batteriebetrieb (6 Monate Betriebszeit)

Top View

Bottom View

158

9 M4 threads; 5deep

40

Bore for M4 screw

Center position A
XY 85-25 158
Kreuztisch XY 85-25 mit Digitalmikrometer
X-Y Stage XY 85-25 with Digital Micrometer
Stellweg X/Y Geradheit / Rechtwinklig- Belastbarkeit ~ Axiale Axiale Belastbarkeit Gewicht Part No.
(mm) Ebenheit (um) keit (s) (N) Belastbarkeit gegen Mikrometer- (kg)
gegen Federn (N) schraube (N)
Travel range X/Y Straightness / Orthogonality Load Capacity = Max. axial load Max. axial load Weight Part No.
(mm) flatness (um) (s) (N) against springs (N)  against micrometer (kg)
(N)
25 25 30 150 9 90 08 6403337000 |
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Kreuztische XY 85 mit
seitlichen Antrieben

e Teilstrichablesung Messschraube 10 ym

e Einstellempfindlichkeit Messschraube 1 um

Draufsicht/ top view

X-Y Stages XY 85 with Side
Drive

o Micrometer resolution 10 um
e Micrometer sensitivity 1 um
o Preloaded ball bearing guides
e long life

Untersicht/ bottom view

85 75
= LR E Y
S) 5] T 51
y ¢ @ @ L 4
< © + o |88 gg|le—t+o
h + G—= —0
O‘E o ‘\O l r
M4 M4
18 A | Senkung/ Counterbore M4
m
e o]
A (mm) _
XY 85—16=S |53 3|2 ° © 0
XY 85-25-S|77 ,4
XY 85-50-S|131 [
Kreuztisch XY 85 mit seitlichem Antrieb
X-Y Stages XY 85 with Side Drive
Produkt- Stellweg Geradheit / Recht- Belastbarkeit ~ Axiale Axiale Belastbarkeit Gewicht  Part No.
bezeichnung  X/Y (mm) Ebenheit (um)  winkligkeit (N) Belastbarkeit gegen Mikrometer- (kg)
(s) gegen Federn (N)  schraube (N)
Item Title Travel range  Straightness/  Orthogona-  Load Capacity = Max. axial load Max. axial load Weight ~ Part No.
XY (mm) flatness (um) lity (s) (N) against springs against micrometer (kg)
(N) (N)
XY 85-16-S 16 13 30 150 9 20 1.1 6403350000
XY 85-25-5 25 25 30 150 9 20 1.2 6403351000
XY 85-50-S 50 5 30 150 9 20 14 6403352000
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Kreuztische XY 200

Vorgespannte Kugelfiihrungen
Hohe Lebensdauer
Varianten mit seitlichem Antrieb (-S)
Feststellmdglichkeit

e Mit Durchgangshohrung 60 mm
e Teilstrichablesung Messschraube 10 pm
e Einstellempfindlichkeit Messschraube 1 um

X-Y Stages XY 200

60 mm central hole
Preloaded ball bearing guides

Long life

Position is lockable

o Micrometer resolution 10 um
e Micrometer sensitivity 1 um

o Side drives (-S)

XY 200-25
Side View
s w—@ Center Position A
LI ey XY200-16 53
XY200-25 77
XY200-50 131
Top View 1223
M4 threads; 7deep | 100
Mn\ 75
50 -
[=] [~
“ !
L
gRi8ke % FERTIT] O | - m - 83
XY 200-25-S ’ .. A ‘g)
° ° A 9
v ¢ ? Bore for
T 700 M6 screw
AL NEM < g Bottom View 150 \M4 threads; 7deep
* Montagewinkel Z 45 / Z 65 finden Sie unter Side View
Lmeamghe, Abschnltt Montagekomponer?ten. % Center Position A
e See section Mounting Components regarding 2 « . XY200-16-S 53
Mounting brackets Z 45/ Z 65. o XY200-25-5 77
200 XY200-50-5 131
Top View 150
M4 threads; 7deep | 100
M6 threads; 9deej 75
\ 50 _/—EIIII
() ©
°® ) g
4
@
QEeRB % - g eR
cd
* *
2 4 ° >
3 8 ]
30 Bore for
. 100 M6 screw
bl Bottom View 150 \M4 threads; 7deep
60 A
Kreuztische XY 200
X-Y Stages XY 200
Produkt- Stellweg Geradheit / Recht- Belast- Axiale Axiale Belastbarkeit Gewicht  Part No.
bezeichnung  X/Y (mm) Ebenheit winkligkeit barkeit Belastbarkeit gegen Mikrometer- (kg)
(um) (s) (N) gegen Federn (N) schraube (N)
Item Title Travel range  Straightness / Orthogona- Load Max. axial load Max. axial load Weight Part No.
X/Y (mm) flatness lity (s) Capacity  against springs (N)  against micrometer (kg)
(um) (N) (N)
XY 200-16 16 1.6 30 500 9 20 6 6403314000
XY 200-25 25 25 30 500 9 920 6.1 G403315000
XY 200-50 50 5 30 500 9 90 63 G403316000
XY 200-16- 16 1.6 30 500 9 90 6 G403317000
XY-200-25-S 25 25 30 500 9 90 6.1 6403318000
XY-200-50-5 50 5 30 500 9 90 63 G403319000
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XY 200-25 Digital

XY 200-25-S Digital

150

Kreuztische XY 200 mit
Digitalmikrometer

Geringe BaugroBe durch seitliche Digital-
mikrometer bei Version -S

Vorgespannte Kugelfiihrungen

Mit Feststellmdglichkeit

5-stellige LCD-Anzeige

Einfache fehlerfreie Ablesemdglichkeit
Millimeter- und Zollanzeige

Variable Nullpunktfestlegung

Absolut- oder Inkrementalanzeige
Speicherung des letzten Wertes
Speicherung des Anzeigewertes, unabhangig
von der Bedienung der Messschraube
Automatische Displayabschaltung nach 2
Stunden

Batteriebetrieb (6 Monate Betriebszeit)

Side View
3
200
Top View 150
M4 threads; 7deey 100

M6 threads; 9dee; 75
\ 50

200

150

100
75
50

XY 200-25 Digital

Side View
8
Top View fgg
M4 threads; 7deep 100

M6 threads; 9dee; 75
\ 50

X-Y Stages XY 200 with Digital
Micrometer

158

200
150
100
75
50

39

69

60

39
158

XY 200-25-S Digital

Bottom View 150

Small overall dimensions due to sidewise
mounted drives (version -S)

Preloaded ball bearing guides

Locking device

5-digit LCD display

Easy, correct readout

Millimeter or inch display

Variable zero point definition

Absolute or incremental display

Storage of last value

Keeps preset values and display

Display switched off automatically after 2 hours
Battery operation (6 months)

100
150

Bore for
M6 screw
M4 threads; 7de

Bottom View 150

100
150

110

Bore for
M6 screw
M4 threads; 7dee;

100
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Kreuztische XY 200 mit Digitalmikrometer
X-Y Stages XY 200 with Digital Micrometer

Produkt- Stellweg Geradheit / Recht- Belast- Axiale Axiale Belastbarkeit Gewicht  Part No.
bezeichnung XIY (mm) Ebenheit winkligkeit barkeit Belastbarkeit gegen Mikrometer- (kg)
(pm) (s) (N) gegen Federn (N) schraube (N)
Item Title Travel range  Straightness  Orthogona- Load Max. axial load Max. axial load Weight  Part No.
X/Y (mm) / flatness lity (s) Capacity ~ against springs (N) ~ against micrometer (kg)
(um) (N) (N)
XY 200-25 Digital 25 25 30 500 9 90 6.2 G403338000
XY 200-25-S Digital 25 25 30 500 9 90 6.2 G403339000
Montagesatz Klemmung Clamping Set for Stages
Zur Fixierung der Tischposition To lock position of the stages
Geeignet fiir Lineartische TL 65 und Kreuztische Suitable for linear stages TL 65 and XY Stages
XY 85 mit seitlichem Antrieb 85 with side drive
Max. 50 mm Verstellbereich Max. 50 mm travel
Fir Kreuztische sind 2 Stiick erforderlich 2 Sets are necessary for XY stages
Montagesatz Klemmung
Clamping Set for stages
Produktbezeichnung Part No.
~
By > 5 Item Title Part No.
p— == @ -
< - - ~ Clamping Set for stages G403320000
@ N> e . = >
TSI~ - S
|L% SOV a;I
o S R
(] i T /("?n S~
S NP €0
d @ —
R NE A
-_ X
~ = LN
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Goniometertische 60-60 / 60-
80

Goniometer Stages 60-60 / 60-
80

Goniometertische erlauben eine prazise Winkel-
verstellung um einen fixen Drehpunkt zentral iber
der Montageflache des Positionierers. Durch die
unterschiedlichen Radien und daraus resultierende
Abstande zum Drehpunkt ist es moglich die LINOS
Goniometertische direkt libereinander zu mon-
tieren und damit eine Verstellung in zwei Achsen
mit dem selben Drehpunkt zu realisieren.

Die Goniometertische sind aus massivem Messing
gefertigt und bieten durch die Schwalbenschwanz-
fihrung hochste Prézision. Die Oberflache ist matt
schwarz lackiert. Die Verstellung geschieht mittels
einer Feinstellschraube. Zur Ablesung des Winkels
ist eine Skala mit Nonius aufgebracht. Mittels der
Feststellschraube kann der eingestellte Winkel
arretiert werden. Durch das Bohrraster wird die
Kompatibilitat auch zu anderen Positionierern und
LINOS Aufbausystemen hergestellt.

Skala mit Gradeinteilung

Goniometer Stages enable precise angle adjust-
ment around a fixed rotation point that is centered
over the mounting surface of the positioner. You
can select the radius to determine that distance to
rotation point, which means LINOS Goniometer
Stages can be stacked to create an adjustment
range in two axes with a single rotation point.

These Goniometer Stages are made of solid brass
with matte black painted surfaces and a dovetail
slide for highest precision, as well as a fine adjust-
ment screw. A vernier scale is included for reading
the angle, and the angle can be fixed by tightening
the adjustment screw. Compatibility with other
positioners and LINOS construction systems is
assured by the bore hole pattern.

Scale with vernier

Horizontal und vertikal einsetzbar For horizontal or vertical use
Eingestellter Kippwinkel arretierbar Stage locking screw
Seitlich angeordnete Feinstellschraube All adjustments are from the side
@ Zweiachsige Anordnung durch direkte Stages may be stacked to give true orthogonal
Kombination rotation around the same external point
s Noniusablesung
7
|~
i 7
| L i g
['[L @ 45 -
Ol
D M& T4 (8
© ©
& ME Vh
2 % ©
Van Y Fan Y Van Y
4 A4 N4
25 25
60
Goniometertische 60-60 /60-80
Goniometer Stages 60-60/60-80
Produkt- Belastbarkeit Einstell- Verstell-  Skala- Hohe A Abstand B Nonius- Gewicht  Part No.
bezeichnung  (N) empfindlichkeit  bereich Teilstrich- (mm) (Drehachse- ablesung (kg)
(min) ©) ablesung Tischoberflache) (min)
©) (mm)
Item Title Load Capacity ~ Sensitivity Range Scale Height A Distance B Vernier Weight  Part No.
(N) (min) (°) graduation  (mm) (center of rotation)  reading (kg)
) (mm) (min)
60-60 60 1 +20 1 34 50 5 0.6 G402188000
60-80 60 1 +15 1 31 84 5 0.6 6402189000
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RT60

RT90

RT120

60 locking screw
50 28

M16x1 thread |

4 M4 threads; 6mm deep

Drehtische RT 60 / RT 90 / RT
120

Rotary Stages RT 60/ RT 90 /
RT 120

Die kompakten Drehtische bieten eine prézise
Positionierung mittels grob und Feinverstellung.
Die Grobverstellung geschieht nach Losen der

Klemmschraube durch Drehen der Rotationsplatte.

Die umlaufende Skala mit Nonius ermdglicht ein
genaues Ablesen. Die Feinverstellung geschieht

mittels seitlich angeordneter Mikrometerschraube.

Die Drehtische kdnnen mit Linearpositionierern
kombiniert werden.

Unbegrenzter Rotationsbereich
360°-Skala

Horizontal und vertikal einsetzbar
Eingestellter Winkel arretierbar

Seitlich angeordnete Mikrometerschraube

o Skala-Teilstrichablesung 1°
e Parallelitdt 0.05 mm

8 M4 threads; 6mm deep 1 M30x1 thread

4 counterbores for M5 screw

These compact Rotary Stages enable precise
positioning with both coarse and fine adjustment.
Coarse adjustment is performed by loosening the
locking screw and then turning the rotation plate.
The circumferential vernier scale lets you read off
the value with a high degree of precision. Fine
adjustment is performed using the laterally-
positioned micrometer screw. Rotary Stages can
be combined with linear positioners.

Continuous rotation

360°-scale reading

Can be used horizontally or vertically
Adjusted angle can be locked
Laterally arranged micrometer

o Scale graduation 1°
e Parallelism 0.05 mm

105

oso
|
i
\
290

RT 60 RT 90 RT 120
Drehtische RT 60 / RT 90 / RT 120
Rotary Stages RT 60 /RT 90/ RT 120
Produkt- Belastbarkeit Einstell- Feinverstell- Rundlauf- Auflésung Gewicht Part No.
bezeichnung (N) empfindlichkeit bereich genauigkeit Messschraube (kg)
(min) ©) (mm) (min)
Item Title Load Capacity Sensitivity Fine adjustment Rotation Micrometer Weight Part No.
(N) (min) range Concentricity Resolution (kg)
() (mm) (min)
RT 60 25 6 25 0.02 1 0.6 G402175000
RT 90 30 5 5 0.02 0.7 0.7 G402176000
RT 120 50 3 +5 0.03 05 1 G402178000
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HT 60-5

HT 90-5

HT 120-10
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Hebetische HT 60-5/ 90-5 /
120-10

Z-Axis Stages HT 60-5 / 90-5 /
120-10

Die prazisen Hebetische bieten eine mikrometer-
genaue Vertikalpositionierung fiir optische
Komponenten oder ahnliche Bauelemente. Die
Ablesbarkeit der Mikrometerschrauben betrégt

10 pm, die Einstellempfindlichkeit 1 um. Uber die
seitlich am Hebetisch angebrachte Klemmschraube
kann die eingestellte Position arretiert werden. Die
Hebetische sind in drei verschiedenen GroBen
erhéltlich.

Kompakte Bauweise
Hochgenaue Kugelfiihrungen
Mikrometerschraube
Arretiervorrichtung

¢ Hebebewegung +5 mm bzw. £10 mm bei HT
120-10
e Einstellempfindlichkeit 1 um

4 counterbores for M4 screws LL—I
C——

8 M4 threads; 8mm deep

max 80

.,Mﬁ
B 3
8 8 ¢ < 2
M16 thread
I le » o I —
50
60
HT 60-5
a
S
4 counterbores for
M4 screw
 I———
[ 18
X8
g e
o
c )
28 M4 threads; 8mm deep max 220
|
% ng$
&7
& 4 -+ %
olo & &
N TN i, 7
&
¢ +.
‘& b &
I
50
100
120
HT 120-10

These high-precision Vertical Translation Stages
enable vertical positioning that is accurate to
within micrometers, for optical components or
similar construction elements. The micrometer
screws have a readability of 10 um and a
sensitivity of 1 um. The desired position can be
fixed by tightening the clamp screw mounted on
the side of the translation stage. Vertical
Translation Stages are available in three sizes.

Compact construction
High-precision ball bearings
Micrometer

Locking device to secure position

e Travel £5 mm respectively 10 mm for the
HT 120-10
e Sensitivity 1 um

50

4 counterbores for,
M4 screw

[ ] [
L ] L

0

C ) r

max 70
min 60

8 M4 threads; 8mm deep

90
50

M 16x1 thread 50

HT 90-5
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Manuelle-Positionierer/Hebetische-HT-60-5-90-5-120-10.html?listtype=search&searchparam=g402181000&listtype=search#G402181000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Manual-Positioners/Z-Axis-Stages-HT-60-5-90-5-120-10.html?&listtype=search&searchparam=g402181000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Hebetische

Z-Axis Stages

Produkt- Stellweg Belastbarkeit Parallelitat der Bewegung Auflésung Geradheit der Bewegung ~ Gewicht Part No.

bezeichnung (mm) (N) (Mm) (nm) in Z-Richtung (um) (kg)

Item Title Travel Load Capacity ~ Parallelism of motion upper  Resolution Straightness of motion in ~ Weight Part No.
(mm) (N) to lower side (um) (hm) Z-direction (um) (kg)

HT 60-5 10 50 30 10 5 1 G402181000

HT 90-5 10 50 30 10 5 1.5 G402182000

HT 120-10 20 70 30 10 5 3 G402183000

Hebetisch
Vertical Translation Stage

Hebetisch HT 100-40

GroBer Verstellbereich

Spielfreie Parallelogramm-Hubmechanik
Kugelgelagerte Spindelfiihrung

Spindel arretierbar

Hohe Belastbarkeit

Vertical Translation Stage HT
100-40

Large travel range

Zero backlash scissors jack
Screw rested in ball barings
Locking mechanism

High load capacity

4 M6 threads

40

40

ot

N

THT
|
|
T
|
|

s

max. 123

min. 81

25

25

!

|
T
\

+ o+ &+ H
i 15 M4 threads %

60

Produktbezeichnung Stellweg (mm) Belastbarkeit (N) Gewicht (kg) Part No.
Item Title Travel (mm) Load Capacity (N) Weight (kg) Part No.
Vertical Translation Stage HT 100-40 40 100 1.6 G402184000
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Neigetisch NT 60-3

Tilting Stage NT 60-3

Der Neigetisch erméglicht die prazise Verkippung
auch von schwereren Komponenten Er bietet eine
Einstellempfindlichkeit von 3" bei einem Stell-
bereich von +3°.

Der Positionierer ist aus hochfestem Aluminium
gefertigt, die Oberflache ist matt schwarz eloxiert
und bietet damit eine unempfindliche, kratzfeste
Oberflache.

Kompaktes Design
Mikrometer

e Verstellbereich +3°
e Einstellempfindlichkeit 3"

The Tilting Stage enables precise tilting, even for
heavy components. It gives you an adjustment
sensitivity of 3" with a range of £3°.

This positioner is made of high-strength aluminum
with a matte black anodized surface for resiliency
and scratch resistance.

Compact construction
Micrometer

e Tilt range +3°
e Sensitivity 3"

M4 (12x) 011, 08 (2%
) ©
\ \ \
2 7
[T Hlk | \] &
I} NIEN \ N
\ \ \ O
0 6.6 0 45(2x)
80
100

9
@
i
®

50

Neigetisch NT 60-3
Tilting Stage NT 60-3

Produktbezeichnung  Belastbarkeit (N) Wink

elauflosung (s)  Gewicht (kg)  Part No.

tem Title Load Capacity (N)  Angle Resolution (s) ~ Weight (kg) Part No.
Tilting stage NT 60-3 150 30 035 6403360000
Phone +49(0).5516935-0 | Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Manuelle-Positionierer/Neigetisch-NT-60-3.html?listtype=search&searchparam=g403360000&listtype=search#G403360000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Manual-Positioners/Tilting-Stage-NT-60-3.html?&listtype=search&searchparam=g403360000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Umriistung der Messschrauben:

e Die Prismentische sind serienmaBig mit

Feinstellschrauben ausgeriistet, die beim
Prismentisch 60 S gegen Messschrauben
ausgetauscht werden kénnen.

Micrometer retrofit:

e The Prism Stages have fine-pitch adjusters as
standard features; with the 60 S prism stage

these can be exchanged for micrometers.

Prismentische 40S /60 S

Prism Stages 40 S/ 60 S

Durch die Justiermdglichkeit in drei Achsen bieten
die Prismentische eine perfekte Justiermdglichkeit
von optischen Bauteilen wie Prismen oder Strahl-
teilerwiirfeln. Die Optiken werden schonend mit
einem Biigel auf der Montageplattform geklemmt
und missen nicht geklebt werden. Die Optik kann
in drei Freiheitsgraden um einen gemeinsamen
Drehpunkt justiert werden. SerienmaBig sind die
Prismentische mit Feinstellschrauben ausgeriistet,
konnen aber beim Model 60 S gegen Mikrometer-
schrauben ausgetauscht werden. Somit kann die
eingestellte Position abgelesen werden.

Durch die Hohe der optischen Achse von 40 mm
beim Modell 40 S ist die Kompatibilitat zur
Mikrobank gegeben.

Feinjustierung fiir Strahlteilerwiirfel, Prismen
ect.

Problemlose Fixierung der Komponente mit
Spannbiigel

Horizontale und vertikale Betriebslage

Drei Freiheitsgrade mit gemeinsamen Dreh-
punkt

Prismentisch 40 S ist kompatibel zur Mikrobank

e Einstellempfindlichkeit 30"

These Prism Stages let you perform adjustment
along three axes, the ideal adjustment technique
for optical parts such as prisms or beam-splitter
cubes. The optics are gently fastened to the
mounting platform with a bracket; no adhesive is
necessary. The optics can be adjusted within in
three of degrees freedom around a common center
of rotation. The Prism Stages come with fine
adjustment screws as standard equipment. These
screws can be exchanged by micrometer screws
for model 60 S, upon request. This lets you read
the position you set.

The height of the optical axis of the prism stage
40 S is 40 mm. This ensures the compatibility with
Microbench.

Fine-pitch adjusters for beamsplitters, prisms
etc.

Problem-free fastening of components
Horizontal and vertical operating position
Three degrees of freedom with common center
of rotation

Prism stage 40 S is compatible to the
Microbench

Positioners

o Sensitivity 30"

center of\I I
rotation
[aa]
A B C D E F G H [ K L
(mm)|(mm){(mm)|(mm)|(mm)|(mm)|(mm)|(mm)(mm)(mm)(mm)
40S[40 [30 (20 (70 [60 |- 20 |20 18 |85 |25
60 S[60 [50 [33 [100 (80 0 |50 |50 [25 25 40
Prismentisch 40 S/ 60 S
Prism Stages 405 /60 S
Produktbezeichnung Neigebereich x/y (°) Drehbereich 7, , (°) Gewicht (kg) Part No.
Item Title Range of Tilt x/y (°) Range of Rotaton Z,, (°) Weight (kg) Part No.
Prism Stage 40 S +3 +7 0.2 G085701000
Prism Stage 60 S £35 +4 06 6085705000
Set of micrometers (3 pcs.) G085611000
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Messschraube G

Micrometers G

Messschrauben G

Aufnahme im Halter fiir Messschraube G oder
im Stangenhalter, G061229000
Konterring zur Justierung der Null-Lage

e 10 um Aufldsung

Locking collar
(Tool: GO6 1098 000 Hook wrench)

Micrometers G

Fits to Holder for micrometer or Rod holder
G06 1229 000 (both chapter Microbench)
Locking collar to adjust zero position

e 10 um resolution

158

Feinstellschraube an vielen LINOS Justage-
elementen verwendet werden. Zur Befestigung
befindet sich ein Konterring auf dem Gewinde.

Bitte bestellen Sie den passenden Hakenschliissel
separat.

e 0.25 mm Spindelsteigung
e Betdtigung mit Innensechskant oder mit-
geliefertem Réndelknopf

Phone +49(0).5516935-0

Produktbezeichnung A(mm) B(mm) @C(mm) @D(mm) G(mm) Stellweg(mm) L(mm) Spindelsteigung Part No.
(mm)
Item Title A(mm) B(mm) ©C(mm) ©D(mm) G(mm) Travel (mm) L(mm)  Leadscrew pitch Part No.
(mm)
Micrometers G5 05-55  max.5 3 10 M6x0.5 5 32 0.25 G085595000
Micrometer G7.5 ball tip 05-8 max. 6 5 14 M10x0.5 75 39 0.25 6085607000
Micrometer G7.5x24 ball tip 17-245  max.6 5 14 MI10X05 75 56 0.25 G085609000
Micrometer G7.5x16.5 flat 85-16 max. 6 5 14 M10x0.5 75 415 0.25 6085610000
Micrometers G10 25-125  max.6 5 14 M10x05 10 50 0.25 G061162000
Micrometers G16 1-17 max. 6 4 12 M8x0.5 16 52 0.25 G085596000
Micrometers G25 25-275 max.85 5 14 M10x0.5 25 765 05 6085597000
Micrometers G50 65-565 max.85 6 15 M10X05 50 131 05 G085590000
Feinstellschrauben G, Buchse  Precision Adjustment Screws G,
mit Anschlussgewinde bushing with connection thread
Die Feinstellschrauben G bestehen aus einer Edel-  The fineadjustment screw G consists of a stainless
stahlspindel, die in einer Messingbuchse lauft. steel spindle in a brass bushing. That ensures a
Dadurch ergibt sich ein sehr gleichmaBiger Lauf. smooth run. The pitch of the thread is 0.25 mm.
Die Spindelsteigung betragt 0.25 mm. Die Fein- The scews are available with flat tip or ball tip.
stellschrauben sind in zwei Varianten, mit planer
B Auflageflache oder mit Kugelspitze erhaltlich. The spindle has a hexagon socket and can be
; 2 3 driven by the provided knurled hexagon knob. If
LA *];!‘ = Die Spindel hat einen Innensechskant und kann the hexagon socket is not needed, the knob can be
mit dem mitgelieferten Sechskantschliissel mit glued in.
or g ~ Randelknopf betatigt werden. Der Schliissel kann
§ %l @ - einfach eingeklebt werden, falls die Betétigung mit  The ﬁnead/’ustment screws can be mounted to
= = Innensechskant nicht benétigt wird. many LINOS elements by using the M10x0.5
outer thread with locking collar.
n.s Mit dem M10x0.5 Anschlussgewinde kann die

Please order the hook wrench separately.

e 0.25 mm pitch leadscrew
e hexagon socket
e knurled knop included

Fax +49(0).5516935-166


http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Mess-Feinstell-Schrauben/Messschrauben-G.html?listtype=search&searchparam=g085595000&listtype=search#G085595000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Measuring-Micrometer-Screws/Micrometers-G.html?&listtype=search&searchparam=g085595000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Measuring-Micrometer-Screws/Precision-Adjustment-Screws-G-bushing-with-connection-thread.html?listtype=search&searchparam=g085584000&listtype=search#G085584000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Mess-Feinstell-Schrauben/Feinstellschrauben-G-Buchse-mit-Anschlussgewinde.html?&listtype=search&searchparam=g085584000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Feinstellschrauben G
Precision adjustment screws G

Produktbezeichnung A (mm) Lange B (mm) Part No.

Item Title A (mm) Length B (mm) Part No.

Precision adjustment screw G 7 ball tip 0-11 26 G085584000
Precision adjustment screw G 7 flat tip 0-8 23 G085585000
Precision adjustment screw G 15 ball tip 0-21 36 G085586000
Precision adjustment screw G 15 flat tip 0-16.5 315 G085587000
Hook wrench G061098000

Feinstellschrauben mit
Innensechskant, glatte Buchse

Fine-Adjustment Screws, Flat
Bushing

Die Feinstellschrauben bestehen aus einer Edel-

stahlspindel, die in einer Messingbuchse lauft. Da-
durch ergibt sich ein sehr gleichméaBiger Lauf. Die
Spindelsteigung betragt wahlweise 0.15 mm oder

0.25 mm. Die Feinstellschrauben sind mit einer
Kugelspitze und Innensechskantantrieb ausge-
stattet.

e Spindelsteigung 0.15 mm oder 0.25 mm
e Kugelspitze

20 -
21 ]
sW25 n 3¢
@i_ - 1
&
S (mm)
GO3 6640 901[0.25
GO3 6645 901/0.15

Fine-adjustment screws M4

Feinstellschrauben
Fine-adjustment screws

The fine-adjustment screws consists of a stainless
steel spindle in a brass bushing. That ensures a
smooth run. The pitch of the thread is 0.15 or
0.25 mm. The screws are equipped with ball tip.
The spindle has a hexagon socket.

e Pitch 0.15 mm or 0.25 mm
o Ball tip

M6x S

9801

G03 6680
G03 6685 901

Fine-adjustment screws M6

Produktbezeichnung Part No.

Item Title Part No.

Fine-adjustment screw M4x0.25 G036640901
Fine-adjustment screw M4x0.15 G036645901
Fine-adjustment screw M6x0.25 G036680901
Fine-adjustment screw M6x0.15 G036685901
Knurled hex wrench 2.5, Set 10 pieces G036600021
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Lees Spindeln

Feingewindeschrauben mit Lees™ Technologie

Precision Lead Screws Lees

Lees™ technology

Sehr hohe Auflésung Smooth adjustment
Leichtgéangig Very high resolution
L
A
B
] ot o
el BN ] ®$ S
Lees Spindeln
Precision lead screws Lees
Produktbezeichnung A (mm) B (mm) 0D (mm) @Cg7 (mm) Stellweg (mm) L (mm) Part No.
Item Title A (mm) B (mm) 2D (mm) aCg7 (mm) Travel (mm) L (mm) Part No.
Precision lead screws Lees™ LM 1-12 4 12.5 12.5 6.35 5.5 28 G404300901
Precision lead screws Lees™ LM 1-8 4 125 8 635 5.5 28 6404300902
Precision lead screws Lees™ LM2 45 17 16 8.7 7 42 G404370901

Piezopositionierer, Einleitung

Unsere Serie der Piezopositionierer mit Tragheits-
antrieb zeichnet sich durch Stellwege im Milli-
meterbereich und Schrittweiten im Nanometer-
bereich aus.

Die Vorteile des Tragheitsantriebs sind die kleinen
Abmessungen, hohe Ausfallsicherheit durch wenig
bewegte Teile, hohe Blockierkrafte, sowie das
spannungsfreie Halten der Position. Dadurch
werden Vibrationen und Erwarmung im Stillstand

Datenblatter aller Piezopositionierer stehen auf www.qioptig-shop.de. bei den
jeweiligen Positionierern unter dem Reiter "Docs + Drawings" zur Verfligung.

Datasheets for all Piezo Positioners can be found on the respective product pages at

vermieden. Die Basisteile der Positionierer sind aus
hochfestem Aluminium gefertigt, die Oberflachen
durch die mattschwarze Eloxierung reflexionsarm
und gegen mechanische Einfliisse geschiitzt.

Qioptiq bietet ein Programm von Linear-

positionierern, XYZ-Positionierern, Spiegel-
verstellern und Fasereinkopplern an. Durch
entsprechende Bohrraster und Strahlhohen sind
die Komponenten zu unseren Aufbausystemen

www.qioptig-shop.com below the "Docs + Drawings " button.
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kompatibel. Zum Betrieb der Positionierer stehen
eine Batteriebetriebene Handsteuerung, sowie eine
Steuerung mit USB-Anschluss fiir PC zur Auswahl.

Auf unserer Internetseite finden Sie zu allen
Positionierern und Ansteuerungen ausfiihrliche
Datenblatter zum download. Auf Anfrage sind

kundenspezifische Losungen bezlglich Einsatz im
Ultrahochvakuum oder Einsatz im Tiefsttempera-

turbereich bis 3 K moglich.

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166
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CN 30 Controller fiir
Piezotragheitsantriebe

o Spezielles Design fiir Piezotragheitsantriebe

e Batteriebetrieb oder externe Spannungs-
versorgung

e Open loop Anwendungen

CN 30 Controller for Piezo
Electric Inertial Motors

e Special design for piezo driven step motor

o Works with batteries or external power supply

e Operates up to 3 axes

e Applications without position sensor or closed

e Steuert bis zu drei Achsen an loop

CN 30 Controller fiir Piezotragheitsantriebe

Controller for Piezo Electric Inertial Motors
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Piezo-Controller CN 30 403513000

USB-Controller CF 30 fiir
Piezotragheitsantriebe

o Spezielles Design fiir Piezo Tragheitsantriebe
o Arbeitet mit USB Spannungsversorgung

e Steuert bis zu drei Achsen gleichzeitig an

e Fiir Open Loop Anwendungen

CF 30 Controller for Piezo
Electric Inertial Motors

e Special design for piezo driven step motor
e Works with USB-voltage or external power

supply

e QOperates up to 3 axes simultaneous
o Applications without position sensor or

Positioners

closed loop
USB-Controller CF 30 fiir Piezotragheitsantriebe
Controller for Piezo Electric Inertial Motors
Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Piezo-Controller CF 30 G403518000

Verbindungskabel fiir Piezo
Positionierer

Connection cables for piezo

positioners

Verbindungskabel fiir Piezo Positionierer
Connection cables for piezo positioners

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Connecting cable for MS 30 or MS 38 (9pin Sub D-connector to 3 MMCX-plugs) G403517000
Connecting cable for MX25/35, MT25 or MK 25 (9pin Sub D-connector to Highrose plug) G403519000
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Example: MS 30 and MX 25 mounted onto flat rail FLS 40
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MS 30 Miniatur, Verschiebe-

MS 30 Miniature Translation

tisch mit Piezotragheitsantrieb Stage

XY oder XYZ Kombinationen

Verzugsarme Aluminiumlegierung
Prézisionskugelbuchsenfiihrungen

Keine Endschalter notwendig
Kundenspezifische Ausfiihrungen méglich
Batteriebetriebene Handsteuerung (CN 30)
oder USB-Steuerung (CF 30)

Piezo-Schrittmotor mit geringer Hysterese
Halt erreichte Position ohne Spannung
Schrittweite ca. 15 nm (steuerungsabhangig)
Geschwindigkeit bis 1.5 mm/s (steuerungs-
abhéngig)

XY or XYZ combinations

CNC-machined aluminium body

Precision ball bearing guides

No limit switches necessary

Customized designs possible

Driven by hand-held (CN 30) or USB controller
(CF 30)

Piezo driven step motor with low hysteresis
Holds reached position without current

Step width about 15 nm (depends on controller)
Velocity up to 1.5 mm / s (depends on con-
troller)
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Piezo-Positionierer/MS-30-Miniatur-Verschiebetisch-mit-Piezotraegheitsantrieb.html?listtype=search&searchparam=g403501000&listtype=search#G403501000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Piezo-Positioners/MS-30-Miniature-Translation-Stage.html?&listtype=search&searchparam=g403501000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

MS 30 Miniatur - Verschiebetisch mit Piezotragheitsantrieb
Miniature translation stage MS 30

Produktbezeichnung Stellweg (mm) Part No.
Item Title Travel (mm) Part No.
Miniature translation stage MS 30 8 (403500000
Miniature translation stage MS 30 18 G403501000
Miniature translation stage MS 30 30 403502000
- MS 38 Miniatur-Verschiebe-  MS 38 Miniature Translation

tisch mit freier Offnung

Stages with Free Opening

XY oder XYZ Kombinationen (kompatibel mit
FLS 40)

Verzugsarme Aluminiumlegierung
Prézisionskugelbuchsenfiihrungen

Keine Endschalter notwendig
Kundenspezifische Ausfiihrungen mdglich
Batteriebetriebene Handsteuerung (CN 30)
oder USB-Steuerung (CF 30)

Piezo-Schrittmotor mit geringer Hysterese
Halt erreichte Position ohne Spannung
Schrittweite ca. 15 nm (steuerungsabhangig)
Geschwindigkeit bis 1.5 mm/s (steuerungs-
abhéngig)

Verfahrweg 8 mm

Freie Offnung von 10 mm

A1

|
©
ol +|o @ @J o| MMCX-Buchse
M N— |
E ®
} —

2xM1

Fits to optical bench systems (FLS 40)
XY or XYZ combinations
CNC-machined aluminium body
Precision ball bearing guides

No limit switches necessary
Customized designs possible

Driven by hand-held (CN 30) or USB
controller (CF 30)

Piezo driven step motor with low hysteresis
Holds reached position without current

Step width about 15 nm (depends on controller)

Velocity up to 1.5 mm /s (depends on
controller)

Travel 8 mm

Free opening of 10 mm (on whole travel)

Ansicht X

4xM3

MS 38 Miniatur - Verschiebetisch mit freier Offnung

Miniature translation stage MS 38

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Miniature translation stage MS 38 G403504000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Piezo-Positioners/MS-38-Miniature-Translation-Stages-with-Free-Opening.html?listtype=search&searchparam=g403504000&listtype=search#G403504000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Piezo-Positionierer/MS-38-Miniatur-Verschiebetisch-mit-freier-OEffnung.html?&listtype=search&searchparam=g403504000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984
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MX 25/35 Miniatur XYZ-
Positionierer mit
Piezotragheitsantrieb

MX 25/35 Miniature XYZ
Positioners with Piezo Electric
Inertial Drive

Verzugsarme Aluminiumlegierung

Keine Endschalter notwendig
Kundenspezifische Ausfiihrungen mdglich
Batteriebetriebene Handsteuerung (CN 30)
oder USB-Steuerung (CF 30)

Piezo-Motor mit geringer Hysterese

Halt erreichte Position ohne Spannung

Max. 10 mm Verfahrweg in xyz

Schrittweite ca. 15 nm (steuerungsabhangig)
Geschwindigkeit bis 1.5 mm/s (steuerungs-
abhéngig) o

17

CNC-machined aluminium body

No limit switches necessary
Customized designs possible

Driven by hand-held (CN 30) or USB
controller (CF 30)

Piezo driven step motor with low hysteresis
Holds position without power

Up to 10 mm travel in xyz

Step width about 15 mm (depends on
controller)

Velocity up to 1.5 mm/s (depends on
controller)

35
12 4pol. Steckerleiste
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2] o — I3
o O
4,75
MX 35
MX 25/35 Miniatur XYZ - Positionierer
MX Miniature XYZ Positioner
Produktbezeichnung Stellweg (mm) Part No.
Item Title Travel (mm) Part No.
MX 25 Miniature XYZ Positioner 2 G403505000
MX 35 Miniature XYZ Positioner 10 G403506000
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http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Piezo-Positionierer/MX-25-35-Miniatur-XYZ-Positionierer-mit-Piezotraegheitsantrieb.html?listtype=search&searchparam=g403505000&listtype=search#G403505000
http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Piezo-Positioners/MX-25-35-Miniature-XYZ-Positioners-with-Piezo-Electric-Inertial-Drive.html?&listtype=search&searchparam=g403505000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

Durch den AuBendurchmesser von
25 mm koénnen Sie den MT 25 als moto-
rischen Prismentisch und Spiegelhalter in
die LINOS Mikrobank einsetzen.

The outer diameter of 25 mm enables use
of the MT 25 as a motorized prism table
and mirror mount in the Microbench.

MT 25 as mirror positioner in microbench setup

MT 25 as prism stage in microbench cube 25

MT 25 Kinematische Spiegel-
justierung / Prismentisch

MT 25 Kinematic Mirror Tilting

Stage

Verkippung in zwei Achsen

Auch als Prismentisch verwendbar

Keine Endschalter notwendig
Kundenspezifische Ausfiihrungen méglich
Batteriebetriebene Handsteuerung (CN 30)
oder USB-Steuerung (CF 30)

Piezo-Schrittmotor mit geringer Hysterese
Halt erreichte Position ohne Spannung
Optische Hohe 11.5 mm (auf Stift)
Kippwinkel von 6° (+3°)

Fiir Spiegel mit Durchmesser 12.7 mm

Freie Offnung von 9 mm

Arbeitet mit Festkorpergelenken
Schrittweite ca. 14 prad

Geschwindigkeit bis zu 25 mrad/s (> 1deg/s)
(steuerungsabhéngig)

24
30.5

17.5

MT 25 Kinematische Spiegeljustierung

Tilt in two axis

Also usable as prism stage

No limit switches necessary

Customized designs possible

Driven by hand-held (CN 30) or USB controller
(CF 30)

Piezo driven step motor with low hysteresis
Holds reached position without current
Optical height 11.5 mm (on rod)

Angular adjustment 6 deg (+3 deg)

For mirror with dia. 12.7 mm

Free opening of 9 mm

Solid state hinges

Step width about 14 prad

Velocity up to 25 mrad/s (> 1 deg/s)
(depends on controller)

025

30 1

3pol. Steckerleiste

Kinematical Mirror Tilting Stage with piezo electric inertial drive

Produktbezeichnung Part No.
Item Title Part No.
Mirror Tilt MT 25 G403508000

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com
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http://www.qioptiq-shop.com/en/Optomechanics/Positioners/Piezo-Positioners/MT-25-Kinematic-Mirror-Tilting-Stage.html?listtype=search&searchparam=g403508000&listtype=search#G403508000
http://www.qioptiq-shop.com/Optomechanik/Positionierer/Piezo-Positionierer/MT-25-Kinematische-Spiegeljustierung-Prismentisch.html?&listtype=search&searchparam=g403508000&chosen_country=a7c40f631fc920687.20179984

=
Q
(=}
3
g
g
2
g

ypuagouey

2 wayshs agny

166

Phone +49(0).5516935-0

Fax +49(0).5516935-166



The LINOS
all Systems




=
Q
(=}
S
g
g
2
g

2 wayshs agny ypuagouey

SI12U0NIsod

Unsere Schienensysteme sind als flache optische Bank und
Strahlfiihrungssystem nutzbar. Hergestellt aus einer verzugsarmen
Aluminiumlegierung, mit prézisionsgefrasten Fiihrungsflachen
sowie schwarz eloxierter Oberflache mit einem abriebfesten
Eloxal, bieten die Schienensysteme die ideale Basis fiir lineare und
flachenhafte Aufbauten.

Je nach Anwendungsgebiet bieten wir verschiedene GréBen an:
Das Schienensystem FLS 40 ist kompatibel zur LINOS Mikrobank
und das FLS 95 ist mit dem Aufbaumaterial kombinierbar. Das
Schienensystem FLS 65 schlieBt die Liicke zwischen FLS 40 und
FLS 95.

Neben diesen Flachschienen fertigt Qioptiq das Profilsysteme X95
speziell fir dreidimensionale Aufbauten. StandardmaBig sind alle
Schienen mit Langlochern zur Befestigung auf optischen Tischen
mit Lochraster M6 oder 4" versehen. Das ausgereifte Konzept aus
praziser Schiene und dazu passenden Reitern mit federnder
Klemmung gewahrleistet im Aufbau eine auBerst genaue
Positionierung der Komponenten.

168

LINOS flat rail systems can be used as a low-profile micro-optical
bench and beam steering system. The bearing surfaces on the low-
warpage aluminum alloy are precision-milled and treated with
abrasion-resistant black anodizing, making these rail systems an
ideal basis for linear and areal structures.

We offer three sizes, all compatible with the LINOS construction
systems, to cover every application: The Flat Rail System FLS 40 is
compatible with the LINOS Microbench and the FLS 95 with the
LINOS mounts, posts and holders.

In addition to these flat rails, LINOS manufactures the X95 profile
system especially for three-dimensional structures. All LINOS rails
have slotted holes for fastening them to optical tables with M6 or
Ya" bore hole patterns. The sophisticated design, consisting of a
precise rail and compatible carriers with spring-loaded clamping,
ensures an extremely precise positioning of components in the
structure.

Extra:

Mit Federn vorgespannte Reiter ermdglichen
ein prazises Verschieben von Komponenten auf
der Schiene.

Ideale Einsatzgebiete:

Flache optische Bank in Forschung und Lehre,
Strahlfiihrungssystem, flexible Montagemdg-
lichkeiten von Komponenten in Geraten.

Special Features:
Carriers with springs enable high-precision
repositioning of components on the rail.

Ideal Areas:

Flat optical benches in research and education;
beam-steering systems; flexible assembly of
components within instruments.
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Schienensystem 40

sales.qgioptig@excelitas.com | www.gioptig-shop.com

Schiene FLS 40 170
Reiter FLR 40 172
Schienensystem 65
Schiene FLS 65 174
Flachschienenreiter FLR 65 175
Profil- und Schienensystem X95
Profilsystem X 95 176
Reiter FLR 95 178
Schienensystem FLS 95 179
Reiter X 95 180
Anschlagreiter X 95 - 30 181
Gestellverbindungsreiter X 95 181
Kreuzreiter X 95 182
Reiter X 95 - MB 182
Grundplatte X 95 183
Spannstiicke SP 4 und SP 4-10 183
Heberolle X95 184
Nivellierteller 184
Endplatte X 95 185
Eckverbinder X95 185
Abdeckkappe X 95 186
EinzelfuB X 95 186
DoppelfuB X 95 187
Gelenk X 95 187

Rail System 40

Rail FLS 40 170
Carrier FLR 40 172
Rail System 65
Flat Rails 65 174
Carrier 65 175
Profile- and Rail System X95
X 95 Profile System 176
Carriers FLR 95 178
FLS 95 Rail System 179
Carriers X 95 180
Carrier Positioner X 95 - 30 181
X 95 Clamping Carrier 181
Cross Carrier X 95 182
Carrier X 95 - MB 182
X 95 Base Plate 183
Clamps SP 4 and SP 4-10 183
X 95 Locking Caster 184
X 95 Levelling Foot 184
X 95 End Plate 185
X 95 Corner Connector 185
X 95 Cover Plate 186
X 95 Single Leg 186
X 95 Double Leg 187
X 95 Hinged Con